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Uvod

Vazeny zakazniku,
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a pfedpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zona PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Obr. TH Datum vydani: 17.11. 2016

1H abra
Abb. TH

I. Charakteristika - ucel pouziti retézové pily

= Elektrickd fetézova pila Extol® Craft 405610 s piiko- = Pila je vybavena systémem pro snadnou a rychlou
nem 1800 W a feznou délky listy 35 cm je urcena ke vyménu fetézu a mechanizmem pro snadné vypnuti
kaceni stromt, k odvétvovani a zkracovani kmeni fetézu.

a kfezéni kmendi Ci silnych vétvi na palivové devo
pfi pouZiti v domdcich zahraddch ¢ v domacim
prostredi.

= Pila mé funkci automatického mazani fetézu pro-
stfednictvim Cerpadla.

= Soucdsti pily je kvalitni znackové vodici lista a pilovy
fetéz OREGON®. Lista ma patentovanou technologii
Double Guard® s funkci omezeni zpétného vrhu
(,,Low kickback”).
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Il. Technické udaje lll. Soucasti a ovladaci prvky

Objednavaci cislo 405610
Napdjeci napéti pily 220-240V ~50 Hz
Prikon 1800 W
Max. feznd délka listy 330 mm
Rezné rychlost 13,5m/s
Otacky bez zatizeni 7200 min™!
Objem olejové nadrzky 150 ml
Hmotnost bez kabelu 4,6kg
Délka pfivodniho kabelu 35m
Vodici lista OREGON®140SDEA041A
délka listy 350 mm (14");1.3,3/8"
feznd délka listy 330 mm
technologie Double guard, low kickback
Pilovy fetéz OREGON® 91PJ052X
(as zastaveni pohybu fetézu
pfi aktivaci brzdy fetézu 0,098 s
Hladina akustického tlaku 90,9 dB(A), nejistota K=+3 dB(A)
Hladina akustického vykonu 102,8 dB(A), nejistota K==3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu 105 dB(A)
Kryti 1P20
Celkova hladina vibraci (soucet tfi os) hl. rukojet': 3,707 m/s%; nejistota K=+1,5 m/s?
Uchopova ¢ast 3,597 m/s?; nejistota K==1,5 m/s?
Tabulka 1
. ] R, ce " Obr.2
* Hodnota akustického tlaku, vykonu a vibraci byla zjiSténa dle pozadavk{ normy EN 60745, a proto tato hodnota miize
byt pouita pro odhad zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouzivani i jiného elektrondfadi. Deklarovand celkovd hodnota
vibraci miiZe byt také pouZita k predb&Znému stanoveni expozice. 0br.2, pozice-popis
Uvedena hodnota vibraci se miZe lisit v zavislosti na tvrdosti a priméru fezaného dreva.
1) Zadni rukojet 10) Olejova nadrz
Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni zatizeni vibracemi o o o
za skuteénych podminek pouzivéni, picem je nutno zahrmout dobu, kdy je nafadi vypnuto nebo je-li v chodu, ale nenf 2) Provozni spinac 11) Zévlacka privodniho kabelu pro odlehceni tahu kabelu
pouZivano. Stanovte dodatecna opatfeni k ochrané obsluhujici osoby pfed tcinky vibraci, ktera zahrnuji Gdrzbu pfistro- 3) Zatka olejové ndrze 12) P¥ivodni kabel
je a nasazovacich ndstrojdi, organizaci pracovni ¢innosti apod..
4) Predni rukojet 13) Otvor pro prostréeni kabelu k zavlacce
5) Bezpecnostni brzda fetézu 14) Opérnd zubovd patka pro zapfeni

6) Pilovy fetéz do dfeva pied zéfezem

7) Vodiclista 15) Vétraci otvory motoru
16) B ¢nostni pojistk ti nedmysiné tisknuti
8) Kolecko pro napindni/povoleni fetézu ) ezpecnf) st POJIVS @ protinetmysinemu stiskndt

provozniho spinace

9) Matice pro pfipevnéni krytu hnaciho kola fetézu
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IV. Pfed uvedenim pily do provozu

A UPOZORNENI

o Pfed pouZitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponech-
te jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
prodévate, pfiloZte k nému i tento ndvod k pouziti.
Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody ¢i zranéni vznikld pouzivanim
pristroje, které je v rozporu s timto navodem.

A UPOZORNENI

* Pfed montéz, sefizovanim, Gdrzbou a ¢isténim pily se
ujistéte, Ze je pfivodni kabel pily odpojen od zdroje el.
proudu.

A UPOZORNENI

* Pro instalaci ¢i vyménu fetézu pouzivejte kvalitni
ochranné rukavice, aby nedoslo k poranéni ostry-
mi clanky fetézu.

vyznacené Sipky otaceni fetézu. Spravnd orientace
feznych clank je zobrazena na listé, nebo v obr. 1, C1.

A VYSTRAHA

* Vidy pouzivejte pouze k tomu urceny pilovy
fetéz, ktery je kompatibilni s vodici listou
aktery je vbezvadném stavu a je ostry. Retéz
pred instalaci a pfed kazdym pouzitim pily pro-
hlédnéte, zda nejsou trhliny na jednotlivych
clancich ¢i naruseni spojovacich clank. Takovy
fetéz nepouZivejte a nechte jej odborné opra-
vit nebo jej vyméiite za novy originalni.
Rovnéz nepouzivejte tupy a jiz pfilis vybrou-
Seny fetéz. Tupy fetéz snizuje fezny vykon
(Feznou rychlost), fetéz a lita se pak vice
prehfivaji a vede to k rychlejSimu opotiebeni
listy, fetézu a pohonné jednotky.
Pouzivani pfilis vybrouseného fetézu zvysuje
riziko pretrhnuti.

fetéz neni napnuty pfilis. Dotazenim matice mize
dojit k dodatecném vypnuti fetézu, coz neni rovnéz
Zadouci, protoze dochdzi k vétsimu tfeni fetézu

0 li8tu, coz namahd motorovou jednotku a urychluje
opottebeni listy. Pokud je fetéz pfilis vypnuty, povolte
matici a pootacenim krouzku v protisméru otaceni
hodinovych rucicek fetéz povolte trochu vic. Poté
matici opét utdhnéte a rukou opét ovérte troven
napnuti fetézu.

. Do olejové nadrzky nalijte olej urceny pro mazani

fetézu fetézovych pil (obr.1, F).
Doporucujeme nadrzku naplnit olejem priblizné ze
3/4 objemu. Zatku poté fadné utdhnéte.

A VYSTRAHA

* Provoz pily neni moZny bez oleje v olejové nadrce,
protoZe olej promazéva fetéz a liStu a snizuje tfeni,
zahfivani a opotiebeni fetézu a listy a také snizuje
z4téZ motorové jednotky.

= Do pily pouzivejte pouze olej urceny pro
mazani fetézu fetézovych pil. V Zadném

9.

10.

v autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni
mista naleznete v Gvodu navodu k poufZiti). Postup
kontroly funkce mazéni fetézu je uveden v odstavci
nize s ndzvem Kontrola funkce automatického
mazani fetézu. Olej musi byt na fetéz pfivddén
kontinudIné a neni mozné na fetéz nandiet olej
potiranim pfi odstaveni pily z provozu nebo obcas-
nym polévanim fetézu olejem.

Za zévlecku pod rukojeti zahdknéte smycku pfivodni-
ho kabelu, aby byl odlehcen tah piivodniho kabelu pfi
manipulaci s pilou, coZ by jinak mohlo vést k preruse-
ni vodivého spojeni pfivodniho kabelu s pilou a rov-
néz to pomaha udrZovat pfivodni kabel v bezpe¢né
vzdélenosti od mista fezu (obr.1, G).

Privodni kabel pily pfipojte k prodluzovacimu pfivodu,
ktery ma priifez vodicti 2 x 1,5 mmZ2 a m4 polychlo-
roprenovy (gumovy) plast a nikoli PVC oznaceny jako
HO5VV. Jedné se o prodluZovaci pfivod oznaceny napf.
HO7RN-F 2 x 1,5 mmZ. Vodi¢ s mensim prifezem
vodicd, napf. 1,0 nebo 0,75 mm?2 by se zahfival

v disledku vyssi proudové zatéze (vyssiho pfikonu

4. Zadnivolnou ¢dst fetézu nasazeného na vodici listé inada iby sitiinv olei 3
1. Sejméte kryt hnaciho kola pilového fetézu (obr.1, A). ied k dte na hnaci kolo pily, pficems dru- p",pfd? nesmi by.t pouzvltjmyfle.j, pro.toze motoru). Polychloroprenovy (gumovy) plast je oproti
jednou rukou nasadte na hnadi kolo pily, pricemz dru ma jiné vlastnosti, napf. mensi viskozitu g v fhand NG
) o ) o hou rukou piidriuite lictu s fetézem. Pilovy fetéz musi 2 o TR T - PVCodolnéjsi viici mechanickému naméhéni. Délka
2. Zkontrolujte a vyCistéte kanalek a zejména otvor pro OU TEIK0U PridT2Ue 8L S TERezem. FHIovy retez mus a prilnavost a viivem vysokjch otatek by prodluzovaciho pfivodu s priifezem vodice 1,5 mm?2
privod oleje na fetéz a listu. Otvor se nachézi v drazce byt,sprvavne navleknqu na hnaci koo a lista musf byt doslo vlivem odstiedivé sily k odstranéni musi byt max. 60 m a pii préiezu vodici 2 5,mm2
oznacené Sipkou (obr.1, B). Ke zpriichodnéni otvoru sprévné usazena na pile (obr.1, D). oleje zlisty afetézu. Rovnéz nesmi byt max. 100 m. Vétsi délka kabelu zpéisobi viivem
pouijte tenky drtek nebo jehlu. Vycisteni drdzkyod 5. Nahnaci kolo nasadte kryt a matici nékolikrat poo- pouzit napf. vyjety motorovy olej, ktery vyssiho odporu nezadouci zahtivani kabelu, které by
prachu nemusi byt dostacujici ke zpriichodnéni otvo- tocte, aby doslo k prichyceni krytu ke roubu, ale obsahuje jemny kovovy prach zmotoru mohlo narusit izolaci vodicdi. Pred uvedenim pily do
ru pro privod oleje na fetéz a listu. neutahujte ji, protoZe pi dotazené matici by nebylo a tvakovy'f)Iej 'ma’bvrusne VIaStE"St" kterg provozu prodluzovaci pfivod roztahnéte po celé délce,
A - mozné plastovym krouzkem vypnout fetéz (obr.1, E1), poskozuji olejové cerpadio alistu. Nesmi aby dochézelo k jeho ochlazovani (svinuty kabel
UPOZORNENI . , . ‘ byt také Zity potravinaisky olej -
ey e coz je nutné provést v nasledujicim kroku. yttake pouzity potravinarsky ole), pro kumuluje teplo a mohlo by dojit k naruseni izolace).
* Kontrolu a ¢isténi otvoru pro pfivadéni oleje na toze pfi zah¥ati ma nizsi viskozitu a ztraci K ka orodlusovaciho ifvod (it chriné
fetéz a listu provadéjte po kazdém pouZiti pily 6. Plastovym krouzkem pootacejte ve sméru hodinovjch mazaci schopnosti a zatéZuje tak motor. ?ndcov Ie(a pro uzo(;/aq 0 prI:vo l:hn':uml yt chranéna
pied uskladnénim nebo alespoi pred kazdym rucicek, a tim dojde k napinani fetézu (posunovani o ] pred vniknutim vody a vysokou vihkosti.
uvedenim pily do provozu. Mastny prach miize zcela listy dale od hnaciho kola), viz. obr.1, E2. Retéz musi ™ Pokud pouzivite biologicky odbouratelny « Pred pFipojenim prodluzovaciho ptivodu ke zdroji
otvor zcela ucpat a fetéz pak nebude promazavan. byt napnuty tak, aby po nadzvednuti fetézu rukou od olej pro Fetézové pily, tak pokud pilu nebu- el. napéti zkontrolujte, zda hodnota napéjeciho
Diisledky nedostatecného promazavani Fetézu nebo liSty dolni ¢asti ¢lanki fetézu ziistaly v drdice vodici dete po pouditl delil dobu pouzivat, olej napéti v zsuvce odpovida rozsahu 220-240
bez promazdvani jsou uvedeny nize. Postup pro listy, jinak by mohlo dojit za provozu k vysmeknuti zolejové nadrzky vylijte, a chvili nechte V ~50 Hz
kontrolu funkce automatického mazani fetézu je fetézu z drazky vodici listy a k vymrsténi fetézu, coz bézet plluvnaprazdno s m(.)torovotljednot- Piistroj je urcen pro napdjeni v rozmezi 220-240
uveden nize. by mohlo nékoho zranit. Zkousku napnuti Fetézu kou nasmérovanou k zemi, ahy z ¢erpadia V ~50 Hz.
. . . S DY olej vytekl, protoZe biooleje maji ma ten-
3. Navodici liStu nasadte pilovy fetéz tak, ze silistu Jeho’nva d%vednutlm od !ISU{ [v)rovedte vady. Pl ; de.:d):osolol\)latét a o;kodjilo b jto olejové A VYSTRAHA
. A y volny fetéz nebude spravné fezat a mohlo by to vést p Y ]
postavte kolmo k podlozce a nejprve fetéz nasadte na k nebezpecné situaci. Poté tahem ruky za fetéz ovéi- terpadio. * Pred pouzitim kontrolujte pevné upevnéni a nasa-
oblou predni ést ity a pak teprve na bocnistrany (e 2 s et ot A zeni viech instalovatelnjch soucésti a zkontrolujte,
liSty (obr. 1, C2). POZOR, pilovy fetéz je nutné na I[stu ' ’ VYSTRAHA 2da néjakd Eést pristroje jako napf. bezpecnostni
nasadit ve spravné orientadi, jinak nebude fezat. Rezné 7. Matici pro pfipevnéni krytu nyni dotahnéte, aby doslo * Pokud funkce automatického mazani fetézu nefun- ochranné prvky nejsou poskozeny, i ipatné
(ostré) clanky fetézu musi byt orientovany ve sméru k zajisténi krytu. Po dotaZeni matice zkontrolujte, zda guje nebo nefunguje spravné, nechte ji opravit nainstalovany. Rovnéz zkontrolujte izolaci a vid-
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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lici pfivodniho kabelu. Za poskozeni se povazuje

i zpuchrely piivodni kabel ¢i kabel s poskozenou
vidlici. Pfistroj s poskozenymi ¢astmi nepouzivejte
a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu
znacky- viz kapitola Servis a idrzba.

ZAPNUTI/VYPNUTI

* Pilu vzdy drZte levou rukou za predni rukojet a pravou
rukou za zadni rukojet.

Obr.3

Pilu uvedte do chodu stisknutim bezpecnostni pojistky
provozniho spinace a poté provozniho spinace, viz. obr.
1,H. Provozni spina¢ nema z bezpe¢nostnich diivodi tla-
Citko pro zajiSténi provozniho spinace v pozici zapnuto.
Provozni spina¢ z bezpe¢nostnich diivodi ve stisknuté
poloze nezajistujte stahovaci paskou.

Pro vypnuti pily provozni spina¢ uvolnéte.

A UPOZORNENI

Pokud béhem chodu pily bude patrny nestandardni zvuk,
vibrace €i chod, pilu ihned vypnéte, odpojte jej od pfivodu
el. proudu a zjistéte a odstraiite pfi¢inu nestandardniho
chodu. Je-li nestandardni chod zpisoben zévadou

uvnitf piistroje, zajistéte jeho opravu v autorizovaném
servisu znacky Extol® prostfednictvim obchodnika nebo
se obratte pimo na autorizovany servis (servisni mista
naleznete na webovych strénkéch v tvodu névodu).

KONTROLA FUNKCE BRZDY RETEZU

A UPOZORNENI

CZ

Pred praci s fetézovou pilou ovéfte spravné fungovani
brzdy fetézu. Brzda fetézu umoZfiuje pfi zpétném vrhu
nebo jiné nebezpecné situaci velmi rychlé zastaveni
fetézu.

. Pilu uvedte do chodu.

. Za chodu aktivujte brzdu fetézu stlacenim paky brzdy

fetézu vpied smérem k pilové listé hrbetem levé ruky.

Brzda
neaktivovana

Brzda
aktivovana

Obr. 4

Pro deaktivaci brzdy fetézu pilu vypnéte a paku brzdy
fetézu prepnéte zpét.

KONTROLA FUNKCE AUTOMATICKEHO
MAZANIi RETEZU

A UPOZORNENI
* Pfed zahdjenim préce s fetézovou pilou vZdy zkontro-

1.

lujte vysku hladiny oleje v olejové nddrzi (olejoznak)
a automatické mazéni fetézu pily.

V. Prace s retézovou pilou

A UPOZORNENI

* Zamezte pouzivani pily détmi, fyzicky a men-
talné nezpuisobilymi osobami, nepoucenymi
osobami i osobami s nedostatkem zkusenosti
a znalosti. Zajistéte, aby si déti s pilou nehrdly.

* Zamezte poutziti pily osobami, které jsou pod
vlivem alkoholu di jinych latek omezujicich pozor-
nost. PFi pouzivani pfistroje vénujte pozornost
tomu, co pravé délate a stizlivé uvaiujte, otupé-
13 mysl ¢i unava mizZe vést k nehodam a zranéni.

A UPOZORNENI

* P¥i prdci s fetézovou pilou dodrZujte viechny bezpec-
nostni pokyny a pouZivejte ochranu sluchu, oblicejovy
$tit (sit) —nebo alespon ochranné bryle, piléhavy pra-
covni odév, pracovni rukavice, ochranu hlavy (helmu)
a pracovni obuv s protiskluzovou podrazkou.

« LR TS,

* Vidy dbejte, aby se v pracovnim prostoru nezdrzovaly
déti, jiné osoby i zvifata, nebot’ hrozi nebezpei
poranéni odletujicimi predméty, padem stromu ¢i vétvi
nebo pfipadné leticim pretrzenym fetézem (prostor

Zkontrolujte vySku hladiny oleje v olejové nddrZi a v v ose vodici lity).
pipadé potieby jej dopliite.
Pilu zprovoznéte a za otdcek fetézu oblou ¢ast vodici REZANIDREVA
listy umistéte asi 15 cm pred svétlé pozadi 1. DelSikusy dfeva pfed fezanim podloZte tak, aby
(napf. pred papir). nedochézelo ke svirani fezu. Krat3i kusy dfeva zajisté-
) e o te umisténim do kozliku nebo je upnéte (Obr.5).
Indmkou probihajiciho promazdvéni fetézu je olejovd
stopa ?bJ'EVUJICI se [la §Vt’atllem pozadi nanesepa lna A UPOZORNENI
pozadi vlivem odstedivé sily. Pokud se neobjevi ; L . -
eig s L . . . * Devo nesklddejte na sebe ani nevyuZivejte jinou
Z4dnd stopa po oleji, fetézovou pilu vypnéte a vycis- . Gs o PR
. e osobu k jeho pfidrzovani. Dale dfevo nepfidrzujte
téte otvor pro pfivadéni oleje na fetéz a listu. Pokud ,
. - P . vlastni nohou.
se Vam danou zéleZitost nedafi vyresit, obratte se na
autorizovany servis znacky Extol® (kontaktni mista
v ivodu ndvodu k poufiti).
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Obr.5

Ze deva odstraiite necistoty (napf. zemina) a cizi
predméty (napf. hiebiky, zarostlé draty apod.).

Pilu uvedte do chodu.

Pilu prisadte spodnim zubem opérky ke kmenia's
lehkym piitlakem na predni rukojet ji pretacejte na
opacnou stranu kmene, aby vodici lista smérovala

k zemi. Pohybem pily zpét pfisadte ozubenou opérku
niZze ke kmeni a cely postup opakujte, dokud kmen
nepiefiznete (Obr.6).




* Pilu nepfetézujte. Nejicinnéjiho fezani doséhnete,
kdyz rychlost pohybu fetézu neklesne pretizenim.
* Pottebujete-li fezdni prerusit, pilu z fezu vyjméte
s pohybujicim se fetézem. V klidovém stavu fetézu
miize dojit k jeho zaklinéni.

smér kaceni

1 nebezpecnd oblast

@

hlavni ez

}§0mm
S

* Je-li kmen z jedné strany podepien, nafiznéte nejprve

1/3 priméru kmene zespoda a potom dofiznéte zbyva-
jici 2/3 priméru seshora.

KACENI STROMU e 'Y smérovy zfez nedofez
A UPOZORNENI tnikova cesta Ginikova cesta
o Pfi prdci pouzivejte ochrannou pfilbu, abyste se chranili nebezpeénd oblast /
pted padajicimi vétvemi.
Obr. 7 Obr. 8

* Pilou kdcejte pouze stromy, jejichZ priimér kmenu
nepiesahuje délku vodici listy. 3. Retézovou pilu zapnéte, aniZ by byla v kontaktu se

; ODSTRANENI VETViZ KMENU
drevem. Obr. 11

* Zajistéte, aby se v oblasti padu stromu nezdrzovaly

Zddné osoby nebo zvifata. 4. 1mista fezu odstrarite necistoty a nezddouci objekty. pod kmen jako jeho podpéru. Ostatni vétve odfezavejte o Pokud je kmen podepien z obou stran, nafiznéte nejpr-
* Hrozi-li pfi kaceni stromu poskozeni objektii (domd, 5. Provedte smérovy zaez do hloubky 1/3 priméru zodlehlé strany kmenu, aby se zabranilo sevFeni fetézu ve 1/3 priiméru kmene seshora a zbyvajici 2/3 priiméru
elektrického vedeni apod.), nechte kéceni stromu pro- kmene, ktery d& smér padu stromu (Obr. 8). pily v Fezu. kmene dofiznéte zespoda.

véstodbornika. 6. Provedte hlavni horizontdlni fez na protéjsi strané

vzhledem k smérovému zéFezu. Rez vedte cca 5 cm
nad vodorovnym fezem smérového zafezu a ukoncete
jej cca 5 cm pied smérovym zafezem aby zbyl tzv.
nedofez, ktery funguje jako smérovy zavés. Dbejte na
to, abyste nedofez neprofizli (Obr. 8).

\

o Stromy nekdcejte za podminek $patné viditelnosti nebo
nemdte-li bezpecnou oporu nohou (napf. bldto, ndledi
apod.) €i nelze-li spolehlivé odhadnout smér padu stro-
mu napf. v diisledku vétru.

* Pii kdceni stromd na svahu se pohybujte nad kdcenym
stromem, protoZe se strom miiZe kutélet nebo klouzat
z kopce dold.

Neprofiznuti kmene (nedofezu) zabranuje pootoceni 0br. 9 |
stromu a padu ve $patném sméru. o . =
Dostane-li se hlavni fez do blizkosti nedofezu, strom ZKRACOVANIKMENU

by mohl zacit padat. Je-li jakakoliv moznost, Ze by * Zkracovani kmen( je fezani kmenu na krat3i kusy.
strom nemusel padnout zadoucim smérem, nebo by Pfi zkracovdni kmend strom by kmen mél byt zvednu- Obr. 12
se mohl nakléanét dozadu a seviit pilovy fetéz, zastav- ty a podepreny s pouzitim vétvi, klad nebo Spalkd. Ridte
te fezani, nez je hlavni fez ukonen a pouzijte kliny ze se pokyny pro fezéni v sekci fezani dfeva vyse.

dreva, plastu nebo hliniku k otevfeni fezu a shozeni
stromu podél pozadované linie padu.

Zacind-li strom padat, odstrarite fetézovou pilu z fezu,
vypnéte ji a odlozte. Poté pouZijte napldnovanou
tnikovou cestu. Davejte pozor na padajici vétve a na
konec kmene, ktery se miize odrazit nebo vymrstit.
Dojde-li pfi padu stromu k zaklesnuti koruny ve vét-
vich okolnich stromd, nepohybujte se pod zakleslym
stromem.

* Jestlize dojde k uvaznuti vodici liSty pily v fezu, ihned ji
vypnéte, odpojte od privodu elektrického proudu a fez
uvolnéte pomoci klind.

A UPOZORNENI

* P¥i fezdni se vyvarujte sevieni fetézu pily v fezu. Jestlize
k tomu dojde, ihned ji vypnéte, odpojte od pfivodu
elektrického proudu a fez mechanicky uvolnéte, aby
bylo mozné pilu z fezu vyjmout. Po vyjmuti pily zkont-
rolujte, zda nedoslo k jejimu poskozeni.

* Nemate-li s kacenim stromii zkusenosti, nechte se

odborné proskolit. * Lei-li kmen rovnomérné po celé délce, vedte fez shora.

o . Vyvarujte se kontaktu pohybujiciho se fetézu pily se zemi.
POSTUP PRI KACENI

1. Odhadnéte smér padu stromu s ohledem na tézisté
stromu a smér vétru.

* Pii zkracovani kmene na svahu stdjte vzdy nad kmenem
stromu, mohlo by dojit ke kouleni a sesunuti odieza-
nych Easti dreva.

2. Napldnujte a vycistéte dnikovou cestu, kterd by méla
vést od ocekavané linie padu stromu Sikmo vzad.

Obr. 10
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VI. Bezpecnostni varovani
pro retézovou pilu

* Pied praci se ujistéte, Ze v fezaném materialu
nejsou ukryta rozvodna vedeni elektfiny, vody,
plynu apod. (pfipada-li to v uvahu).

Poskozenim téchto vedeni by mohlo dojit k trazu a/nebo
vzniku hmotnych $kod. K vyhledéni téchto vedeni pou-
Zijte vhodné detekeni zafizeni kovu a elektfiny. Umisténi
rozvodi porovnejte s vykresovou dokumentaci.

Pristroj drzte na izolovanych tchopovych castech pri-
stroje (rukojetich), jinak v pfipadé poskozeni vodice pod
napétim, at jiz vlastniho napdjeci kabelu, ¢i skrytého el.
vedeni miize byt Zivotu nebezpecné napéti privedeno
na kovové neizolované Césti pfistroje, coz mlize zpliso-
bit draz obsluhy el. proudem.

o V zdjmu zvy3eni bezpecnosti je vhodné pfi praci s pilou
pouzivat proudovy chrani¢ (RCD) s vypinacim proudem
mensim nez 30 mA. Tento proudovy chrani¢ by mél byt
pred kazdym pouZitim prezkousen.

* Pokud s pilou pracujete poprvé a s minimem zkusenosti,
kmeny fezejte na kozliku nebo v kolébce.

* Pfivodni kabel pfi prdci s fetézovou pilou vedte vidy za
vasimi zady tak, aby byl mimo oblast fetézu pily a feza-
ného materidlu. Dbejte také na to, aby nemohlo dojit
k jeho zamotdani do vétvi.

* V pipadé poskozeni nebo profiznuti izolace pfivodniho
kabelu ihned odpojte jeho vidlici od zdroje el. proudu.

VIl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno piecist vSechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynd mize
Vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
kvdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem, elektrické ndfadi” ve vech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

CZ

1) BEZPECNOST PRACOVNiHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v Cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou

f) Pouziva-li se elektrické nafadi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouZivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavni jistic obvodu (GFC))” nebo ,jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".

- ; 3) BEZPECNOST OSOB
2aplitprach nebo vjpary 2) Pfi pouzivani elektrického nafadi musi byt
¢) P¥ipouzivani elektrického nafadi je nutno obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i pravé déld, a musi se soustredit a strizlivé
obsluha vyrusovdna, mize ztratit kontrolu nad pro- uvazovat. Elektrické nafadi se nesmi pousi-
vdénou cinnosti. vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
2) ELEKTRICKA BEZPECNOST drog, alkoholu nebo 1éki. Chvilkovd nepozor-

2) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického nosf prl pouz'ivdm’vellektrického ndfadi miZe vést
naradi musi odpovidat sitové zasuvce. kvdznému poranéni osob.

Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem b) PouZivat osobni ochranné pracovni pro-
upravovat. S naradim, které ma ochranné stiedky. VZdy pouzivat ochranu o¢i. Ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouzivat Zzadné pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne- s protiskluzovou ipravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
hodnaceny dpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
nebezpeci tirazu elektrickym proudem. prdce, sniZuji nebezpeci poranéni osob.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné- 0 Je nutno vyvarovat se neiimysinému spus-
nych predméti, jako napf. potrubi, télesa téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
tistfedniho topeni, sporaky a chladnicky. pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je véts, je-li pfi pfipojovéani bateriové soupravy, zveda-
vase télo spojeno se zemi. nim ¢i prenasenim naradi v poloze vypnuto.

¢) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti, PfendSeni ndfad s prstem na spinaci nebo 2apojo-
vihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického vini vidlice ndradise zapnutym spinacem mize byt
ndfadi voda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym pricinou nehod.
proudem. d) Pfed zapnutim néafadi je nutno odstranit

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym vsschny’se’rlzoyacl naatrOJe ’necbo kl'(ﬁ‘ .
Giceltim. Elektrické nafadi se nesmi nosit Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery zistane pfipevnén

o . . k otdcejici se cdsti elektrického ndfadi, miiZe byt
nebo tahat za ptivod, ani se nesmi tahem za .
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod pricinou poranéni 0sob.
je nutné chrénit pred horkem, mastnotou, e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpec-
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi. né dosahne. Obsluha musi vzdy udrzovat sta-
Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
Urazu elektrickym proudem. nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych situacich.

e) Je-li elektrické nafadi pouzivano venku, f) Oblékat se vhodnyjm zpiisobem. Nenosit
musi se pouzit prodluzovaci pivod vhodny volné odévy ani 3perky. Obsluha musi dbat,
pro venkovni pouziti. PouZivdni prodiuZovaciho aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
piivodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci pohyblivych &asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
(razu elektrickym proudem. vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.
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4)

g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miiZe ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

POUZiVANIi A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretéZovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouZivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndfadi, které nelze oviddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

o

Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndfadi.

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické nafadi a prislusenstvi je nutno
udrZovat. Je treba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se casti a jejich pohyblivost,
soustredit se na praskliny, zlomené soucasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
naradi poskozeno, pied dalSim pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrZovanym elektrickym
ndradim.

cZ




f) Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostiené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za materi-
dl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl pfedepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, a to s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoztiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéfo-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd roven bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

Bezpecnostni varovani
pro retézovou pilu

* Je-li fetézova pila v cinnosti, drzte vSechny casti
téla mimo pilovy fetéz. Pfedtim, nez spustite
fetézovou pilu, ujistéte se, Ze pilovy fetéz se nice-
ho nedotyka. Chvile nepozomosti, kdyZ jsou fetézové
pily v ¢cinnosti, mlize zpdsobit, Ze se vase obleceni nebo
télo zachyti o pilovy fetéz.

* Vidycky drite fetézovou pilu pravou rukou za
zadni rukojet a levou rukou za predni rukojet.
Drzeni fetézové pily obrdcenou konfiguraci rukou zvysu-
je riziko zranéni osoby a nikdy by se nemélo pouzivat.

* Pouzivejte bezpecnostni bryle a ochranu sluchu.
Doporucuje se dal3i ochranné vybaveni pro hlavu,
ruce, nohy a chodidla. Odpovidajici ochranné oble-
ceni snizuje moznost poranéni osoby odlétajicimi ¢as
teckami nebo ndhodného dotyku s pilovym Fetézem.

* Nepracujte s fetézovou pilou na stromé. Prace

s fetézovou pilou, pokud je nahofe na stromé, mize mit
za nésledek zranéni osob.

CZ

* Vzdy zaujimejte spravny postoj a pracujte s feté-
zovou pilou pouze stojite-li na pevném, bez-
pecném a rovném povrchu. Kluzké nebo nestabilni

rovnovéhy nebo kontroly fetézové pily.

* Pfifezani vétve, kterd je napruzena, budte
piipraveni uskocit. Je-li napéti ve vidknech dieva
uvolnéno, napruzend vétev miiZe uhodit uzivatele a/
nebo odhodit fetézovou pilu mimo kontrolu.

* Pii fezani kiovi a mladych stromki pracujte se
zvysenou opatrnosti. Tenky materidl mlze zachytit
pilovy fetéz a Slehnout vasim smérem nebo vés vyvést
zrovnovahy.

* Pfenasejte fetézovou pilu za predni drzadlo
s fetézovou pilou vypnutou a vzdalenou od téla.
Pfi prepravé nebo skladovani fetézové pily vzdy
nasad'te ochranny obal na vodici liStu. Sprévnym
drZenim fetézové pily se omezi pravdépodobnost
nahodného dotyku s pohybujicim se pilovym fetézem.

* Dodrzujte pokyny pro mazani, napinani fetézu
a vyménu prisludenstvi. Nespravné napnuty nebo
namazany fetéz se mlze bud pfetrhnout, nebo zvysit
moznost zpétného vrhu.

* Udrzujte rukojeti suché, cisté a zbavené oleje
a maziva. Mastné, zaolejované rukojeti jsou kluzké
a zplisobuji ztrdtu kontroly.

* Rezte pouze dFevo. NepouZivejte fetézovou pilu
pro jiné ucely, nez pro které je ur¢ena. Napfiklad:
nepouzivejte fetézovou pilu k fezani plasti,
zdiva nebo jinych nez dievénych stavebnich
materialdi. Poufiti fetézové pily pro cinnosti jiné, nez
pro které je urcena, miize zplisobit nebezpecnou situaci.

PRICINY ZPETNEHO VRHU A ZPUSOBY,

JAK MU MUZE UZIVATEL ZAMEZIT:

Zpétny vrh miize vzniknout, kdyZ se nos nebo 3picka vodici
ity dotkne pfedmétu, nebo kdyz se dfevo uzaviré a seve
pilovy fetéz v fezu.

Dotyk Spicky v nékterych pfipadech miize zplisobit néhlou
zpétnou reakci, vrhnuti vodici liSty nahoru a zpét smérem
k uZivateli.

Sevieni pilového fetézu podél Spicky vodici listy mize
vytlacit vodici listu rychle zpét smérem k uZivateli.
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Kazdd z téchto reakci mize zplsobit, Ze ztratite kontrolu
nad pilou, coz miize zplisobit vézné poranéni osoby.
Nespoléhejte vyhradné na bezpecnostni zafizeni vestavé-
nd ve vasi pile. Jako uZivatel fetézové pily musite podnik-
nout vice krokd, abyste provozovali vade fezaci préce bez
nehody nebo zranéni.
Ipétny vrh je disledkem nespravného pouzivani naradi
a/nebo nespravnych pracovnich postupli nebo podminek
a lze mu zabranit nélezitym dodrzovanim niZe uvedenych
opatfeni:
* Drzte rukojet pevné, piicemz palce a prsty obepi-
naji rukojeti retézové pily, s obéma rukama na pile
a umistéte svoje télo a pazi tak, aby vam umoznily
odolavat silam zpétného vrhu. Sily zpétného vrhu
miiZe uzivatel kontrolovat, dodrzi-li spravna bezpe¢nost-
ni opatfeni. Nenechévejte béZet fetézovou pilu.

* Nepiesahujte a nefezte nad vySkou ramene.
Toto poméaha zabranit nechténému dotyku 3pickou
a ddvd moznost lepsi kontroly nad fetézovou pilou
v neocekdvanych situacich.

* PouZivejte pouze nahradni listy a fetézy specifi-
kované vyrobcem. Nevhodné nahradni listy a fetézy
mohou zplisobit roztrzen{ fetézu a/nebo zpétny vrh.

* DodrZujte pokyny vyrohce pro ostfeni a tidrzbu
pilového fetézu. Pokles vysky omezovaci patky mize
vést ke zvySenému zpétnému vrhu.

POKYNY TYKAJICi SE SPRAVNYCH
PRACOVNICH POSTUPU PRO ZAKLADNI
KACENIi, ODVETVOVANI A ZKRACOVANI
KMENU

KACENi STROMU

Provadéji-li ¢innosti zkracovani a kdceni dvé nebo vice
osob ve stejném case, cinnosti kdceni musi byt oddéleny
od ¢innosti zkracovani na vzddlenost nejméné dvojna-
sobku vysky kaceného stromu. Stromy se nesméji kdcet
takovym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jakoukoliv
osobu, zasdhnout jakoukoliv verejnou sit nebo zpisobit
$kodu na majetku. Dojde-li k dotyku stromu s jakoukoliv
vefejnou siti, je nutno neprodlené informovat pfislusného
provozovatele sité.

UZivatel fetézové pily musi stat z horni strany svahu, je-li
pravdépodobné, Ze se strom prevali nebo sklouzne doli ze
svahu poté, co je pokédcen.
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Unikova cesta musf byt naplénovana a vy¢isténa, coz je
nezbytné pred zacatkem fezani. Unikova cesta se musi
rozsifovat Sikmo dozadu od predpoklddané pfimky padu,
jak je zobrazeno na obr. 13.

Pred zacatkem kaceni vezméte v tvahu pfirozeny sklon
stromu, umisténi delSich vétvi a smér vétru pro posouzeni,
jakym zpdsobem bude strom padat.

Odstrarite necistoty, kameny, uvolnénou kiiru, hiebiky,
svorky a draty ze stromu.

SMEROVY ZAREZ

Provedte zdfez do 1/3 priiméru stromu, kolmo na smér
padu, jak je zndzornéno na obr. 14. Nejdfive provedte
spodni vodorovny zéfez. To pom{ize zabranit sevfeni
pilového fetézu nebo vodici listy pfi provéadéni druhého
zéfezu.

HLAVNI REZ

Provedte hlavni fez nejméné o 50 mm vyse, nez je vodo-
rovny zafez, jak je zndzornéno na obr. 14. Vedte hlavni fez
rovnobézné k vodorovnému zarezu. Provedte hlavni fez
tak, aby zbyl dostatek deva (nedofez), ktery funguje jako
smérovy zavés. Nedofezané dievo zabranuje pootoceni
stromu a padu ve $patném sméru. Nefezte skrz nedofez.

Dostane-li se hlavni fez do blizkosti nedofezu, strom by
mohl zacit padat. Je-li jakakoliv moZnost, Ze by strom
nemusel padnout Zddoucim smérem, nebo by se mohl
naklanét dozadu a sevfit pilovy fetéz, zastavte fezani
piedtim, neZ je hlavni fez ukonden a pouZijte kliny ze dfe-
va, plastu nebo hliniku k otevfeni fezu a shozeni stromu
podél pozadované piimky padu.

Zacind-li strom padat, odstrante fetézovou pilu z fezu,
zastavte motor, polozte fetézovou pilu, poté pouZijte na-
planovanou tnikovou cestu. Budte ostraziti pred padem
hornich vétvi a hlidejte si pevné misto k stani.

ODVETVOVANIi STROMU

Odvétvovani je odstranéni vétvi z padlého stromu. Pfi
odvétvovani ponechte del3i spodni vétve, aby podpiraly
kmen ze zemé. Odstrarite malé vétve jednim fezem, jak je
zobrazeno na obr. 15. Vétve pod tlakem se musi fezat ze-
spoda nahoru, aby se zabranilo uvéznuti pilového fetézu.
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ZKRACOVANIi KMENE

Zkracovani je fezani kmenu na kusy. Je diilezité se ujistit,
Ze vas postoj je pevny a vase hmotnost je rovnomérné
rozlozend na obé nohy. Je-li to mozné, kmen by mél byt
zvednuty a podepieny s pouzitim vétvi, kidd nebo Spalkd.
Ridte se jednoduchymi pokyny pro snadné fezéni.

Je-li kmen podepren po celé délce, jak je zndzornéno na
obr. 16, feze se seshora (horni fez).

Je-likmen podepien na jednom konci jak je zndzornéno
na obr. 17, fezte 1/3 priméru ze spodni strany

(spodni fez). Poté provedte dokoncovaci fez fezdnim
seshora, aby se setkal s prvnim fezem.

Je-li kmen podepren na obou koncich jak je zndzornéno na
obr. 18, fezte 1/3 priméru z horni strany

(horni fez). Poté provedte dokoncovaci fez fezanim zespo-
du spodnich 2/3, aby se setkal s prvnim fezem.

Pfi zkracovani na svahu stdjte vzdy u kmene z horni strany
svahu, jak je ilustrovéno na obr. 19. Rezete-li ,skrz, udr-
Zujte GpInou kontrolu uvolnéni fezaciho tlaku blizko konce
fezu bez uvolnéni vaseho sevieni na rukojetich retézové
pily. Nenechte pilu, aby se dotkla zemé. Po ukonceni
fezani pockejte na zastaveni pilového fetézu predtim,

nez pfesunete fetézovou pilu. Vzdy zastavte motor pred
piesunem od stromu ke stromu.

smér kdceni
1 nebezpecnd oblast

o “~

linikova cesta

(inikovd cesta

nebezpecnd oblast

Popis kaceni: unikové cesty, obr. 13
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2.fez seshora (2/3 priméru),
aby se setkal s 1. fezem
(pro zabrdnéni sevieni)

smér padu
50mm hlavni fez kaceni
e
o ,/ 50mm
smérovy zfez !
e

T

1. ez zespodu (1/3 priméru),
(pro zabranéni prasknuti)

PN

Kmen podepien na jednom konci, obr. 17

Popis kaceni: podfezavani, obr. 14

odvétvovaci fez

1. tez seshora (1/3 priméru)
pro zabranéni prasknuti

&

N~

2.fez zespodu (2/3 priiméru),
aby se setkal s 1. fezem (pro zabrénéni sevieni)

Ponechat podporu vétvi

Kmen podepien na obou koncich, obr. 18

od zemé po dobu rezdni na kmenu

Odvétvovani, obr. 15

Rez seshora (horni fez)
pro zabranéni fezani do zemé

Pri fezani stljte z horni strany
svahu, protoze kmen se
miize prevalit

P <

Ponechat podporu vétvi
od zemé po dobu rezani na kmenu

|58 Iy

2\

Kmen podepien po celé délce, obr. 16
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Kmen podepien na obou koncich, obr. 19
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VIII. Udrzba a servis

A UPOZORNENI
* Pfed Udrzbou, CiSténim a sefizovanim pily vzdy odpojte
pivodni kabel od zdroje elektrického proudu.

* Pravidelné kontrolujte stav vSech soudsti fetézové pily.
Opottebené i poskozené soucdstky nechte vyménit
v autorizovaném servisu za nové origindlni dily dodava-
né vyrobcem.

* UdrZujte cisté vétraci otvory motoru pily. Zanesené
otvory brani proudéni vzduchu do motoru, ¢imz neni
umoznéno kvalitni chlazeni a mlize dojit k pozéru.
Rovné? Cistéte otvor pfivodu oleje na fetéz, viz vyse.

* K ¢isténi téla pily pouzivejte vihky hadfik namoceny
v roztoku sapondtu, zamezte vniknuti vody do naradi.
NepouZivejte Zadné agresivni Cistici prostiedky (bélidla,
tekuté pisky apod.) a hoflava rozpoustédla. Vedlo by to
k poskozeni plastového krytu pfistroje.

BROUSENI RETEZU

* Pro brouseni fetézu se doporucujeme obratit na
odbornika, protoZe to vyZaduje zkusenost a znalosti.
Neodborné provedené brouseni by fetéz poskodilo.

K brouseni se pouziva specidlni pilnik na brouseni
fetézovych pil. Brousi se ostré fezné segmenty fetézu
vedenim pilniku pod sklonem 30° viici ostfi segmentu
a pilnik se vede pouze 2-3 x jednim tahem ve sméru
sklonu ostii segmentu a nikoli tahem zpét. Princip
brouseni je uveden na obrazku nize.
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* Dolni strana listy pod|éhd vétsimu opotiebeni v diisled-
ku pritlaku fetézu na listu pfi fezani, z tohoto dlivodu se
doporucuje liStu obcas otocit, aby obé strany listy byly
opotfebeny stejnou mérou.

KONTROLA/VYMENA UHLIKO

* Pokud je béhem chodu naradi patré jiskieni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opotfebeni
uhlikovych kartaci, které se nachazeji uvnitf néfadi.
Kontrolu a vyménu smi provadét pouze autorizovany
servis znacky Extol®, protoZe je nutny zdsah do vnitfnich

(asti pfistroje. Servisni mista naleznete na webovych
strankdch v ivodu névodu. Uhliky musi byt vyménény
origindInimi kusy oba soucasné.

ODSTRANENI PRIPADNYCH ZAVAD

A UPOZORNENI
* Pred zapocetim oprav a sefizovani vzdy odpojte pfivod-
ni kabel pily od pfivodu elektrického proudu.

* Pokud Vase fetézova pila nepracuje spravné, pokuste se
zévadu odstranit podle nésledujici tabulky.

piilis horké

Retéz a vodici lista jsou

v olejové nédrZi neni olej
zavzdushovaci otvor olejové nadrze
jeucpan

dopliite olej
oCistéte uzavér olejové nddrze a otvor v uzavéru

otvor pfivodu oleje je ucpan
piili§ napnuty fetéz

tupy fetéz

napnuti fetézu upravte
fetéz nabruste nebo vyméiite

$patné nasazeni na hnacim kole

Problém Mozna pricina Néprava
Motor nebézi chybi napéti v siti zkontrolujte zdroj napéti
vadna zasuvka poufijte jinou zasuvku
poskozeny prodluzovaci kabel zkontrolujte kabel, v pfipadé poskozeni jej
vyménte
vadna pojistka vyméiite pojistku
aktivovand brzda fetézu brzdu fetézu deaktivujte
opotfebeni uhlikového kartacku vyménu uhlikovych kartacd zajistéte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol
Retéz se nepohybuje aktivovand brzda fetézu zkontrolujte brzdu fetézu a pipadné ji deak-

tivujte

zkontrolujte nasazeni fetézu na hnacim kole
a fetéz spravné vypnéte, aby se nevysmeknul
zhnaciho kola

Pilovy fetéz Skube, vibruje
nebo nefeZe spravné

tupy fetéz
nespravné napéti fetézu

opotfebovany fetéz

pilové zuby ukazuji do $patného

sméru

fetéz naostete nebo nahradte

zkontrolujte napéti fetézu a pfipadné jej
upravte

fetéz vyménte

pilovy fetéz namontujte se zuby ve spravném
sméru.

Pila pracuje s obtizemi

fetéz vyskodil z vodici drazky listy

zkontrolujte spravné nasazeni fetézu

* Pokud se Vam zavadu nedafi odstranit, obratte se na
autorizovany servis znacky Extol® (seznam servisnich
mist naleznete na webovych strankéch v dvodu ndvodu).

* 7 bezpecnostnich divodi pouzivejte vyhradné original-
ni dily vyrobce.

* \/ piipadé potieby zarucni opravy se obratte na pro-
dejce, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery zajisti
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro
pozérucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankéch v tvodu ndvodu).

= Bezplatna zarucni oprava se vztahuje
pouze na vyrobni vady vyrobku (skryté
a vnéjsi) a nevztahuje se na opotiebeni
vyrobku v diisledku nadmérné zatéze ¢i
bézného pouzivani nebo na poskozeni
vyrobku zpiisobené jeho nespravnym
pouzivanim.

* Opravy pfistroje smi provadét pouze autorizovany servis

znacky Extol®.

NAHRADNI DiLY
K ZAKOUPENI V PRIPADE POTREBY

Pilovy fetéz je suchy

v olejové nadrzi neni olej

zavzdusiiovaci otvor olejové nadrze

jeucpan

otvor pfivodu oleje je ucpan

dopliite olej
oCistéte uzavér olejové nddrZe a otvor v uzavéru

otvor pfivodu oleje vycistéte

Retéz se nezabrzdi

nefunkéni brzda fetézu

zajistéte opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol®

Nahradni dil Objednavaci ¢islo
Pilovy fetéz Oregon® 405610A
Uhliky ndhradni 405610C
Tabulka 3

Tabulka 2
IX. Vyznam znaceni
na stitku

EXTOLCRAFT 405610

1800 W | IP20 | 4,6kg Max. 350 mm (14")
220-240 V~50 Hz n,=7200 min™*

e C € Ol s e

O A Z

Made by Madal Bal a.s. - Priim. zona Piluky 244 - (Z-760 01 Zlin www.extol.eu
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Vystraha

Pred prvnim spusténim si pozorné
prectéte ndvod.

B&hem provozu pouzivejte vhodné
ochranné bryle a vhodnou ochranu
sluchu.

Pokud pracujete v mistech, kde je
riziko padu vétvi &i kmend, pouZivej-
te také ochrannou pfilbu.

PouZivejte pracovni ochranné ruka-
vice, vhodny pfiléhavy pracovni odév
aobuv s protiskluzovou podrazkou.

Dojde-li k poskozeni privodniho ka-
belu, ihned pfistroj odpojte od zdroje
el. proudu a zajistéte jeho ndhradu
zabezvadny.

Pred tdrzbou, montazi ¢i sefizova-
nim stroje odpojte privodni kabel od
pivodu elektrického proudu
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Nepouzivejte stroj v desti nebo vlhku.

Lafizeni tfidy ochrany Il. Dvojitd
izolace.

Odpovida pfislusnym pozadavkdm EU.

Sy =%
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Vidy dbejte, aby se v pracovnim
prostoru nezdrZovaly déti, jiné osoby
(i zvifata, nebot” hrozi nebezpeci
poranéni odletujicimi predméty,
padem stromu ¢i vétvi nebo pripadné
leticim pretrzenym fetézem.

Smér otaceni pilového fetézu. Max.
délka vodicilisty a otacky fetézu.

Sériové Cislo

Na Stitku je uvedeno sériové Cislo;
prvni a druhé dvojcisli vyjadfuje
rok a mésic vyroby a pak ndsleduje
oznaceni vyrobni série.

(D)

-

X

Pfi fezani je nutné nejprve zapfit
zub opérné patky pily o kmen a pak
provadét fez. Nesmi se provadét ez
bez predchoziho zapfeni patky nebo
fezat prednim obloukem listy, jinak
hrozi riziko zpétného vrhu.

Piluje nutné drzet obéma rukama za
piedni a zadni rukojet.

s ANE

Elektroodpad, viz text dale.

CZ

Tabulka 4

X. Skladovani

o O(istény pfistroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 45°. Nafadi chrarite pied
pfimym slune¢nim zafenim, salavymi zdroji tepla, vnik-
nutim vody a vysokou vihkosti.

XI. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obaly vyrobku vyhodte do pfislusného kontejneru na
tfidény odpad.

ELEKTROZARIZENI

* Vyrobek obsahuje elektronické soucdsti,
a proto podle evropské smérice 2012/19
EU nesmi byt vyhozen do smésného
odpadu, ale musi byt odevzdén na pfi-
sludnych shérnych mistech k ekologické
likvidaci. Informace o shérnych mistech obdrzite na
obecnim tfadé.

L] u u u
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XIl. Zaru¢ni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni néroku na bezplatnou zéru¢ni opravu se fidi
zékonem ¢. 89/2012 Sh., pfitemz odpovédnost za vady na
Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho
zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢ promomaterialu nenf
uvedena del3i doba pro néjakou ¢ast ¢i cely vyrobek.

Pfi spinéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu
s timto zdkonem, Vém vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1

5)
6)

Prodadvajici je povinen spottebiteli zbozi predvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad

0 koupi v souladu se zdkonem. V3echny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zpiiso-
bem v okamZiku prodeje zhozi.

JiZ pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a €in-
nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-
hovuje Vasim pozdéjsim technickym ndrokdim, neni
diivodem k jeho reklamaci.

PYi uplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhoZi preddno s fadnym dokladem o koupi.

Pro pfijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno
ociSténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindlnim obalu). V z&jmu pres-
né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni
spolu s vyrobkem zalete i jeho origindlni pfisluSenstvi.
Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené prepravcem.
Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfisluen-
stvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi nelze
odstranit z divodu vady vyrobku.

Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

Zarucni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
név technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouZiti.

10) Ndrok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivan a udrzovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zésah do konstrukee stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky
Extol.

¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo
k jinym uceliim, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd cast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotre-
beni doslo vinou nedostatecné Gdrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vy3si moci ¢i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vliva.

h) vady byly zpdsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostredi napf. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec piipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovéni dokladu o koupi
Ci reklamacni zprévy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-

tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
(icellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotfebeni

vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného

vvvvvv

cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prava kupujiciho,

ktera se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich
predpisd.

14) Nelze uplatiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na

kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotfebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
proddvajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i 4jmu na zdravi v disledku neodborné opra-
vy & pouZiti neorigindInich néhradnich dildi.

15) Na vyméné zboZi ¢i jeho ¢ast v zarucni Ihité neplyne

nové 2 letd zéruka od data vymény, ale 2 letd zdruka se
pocité od data zakoupeni pivodniho vyrobku.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozdru¢ni opravu se miZete také obrétit na nds autorizovany servis.
Nejblizsi servisni mista naleznete na www.extol.cz. V pripadé dotazl Vdm poradime na servisni lince 222 745 130.
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EU a GS Prohlaseni o shodé

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « 10: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedené provedeni, odpovidaji prisluSnym bezpecnostnim pozadavkiim Evropské unie.
P¥i ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Craft 405610
Elektricka fetézova pila 1800 W; 350 mm

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60745-1:2009+A11+AC1+Z1; EN 60745-2-13:2009+A1;
EN 55014-1:2006+A1+A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-11:2000;
EN 62321-x; AfPS GS 2014:01 PAK

a harmonizacnimi predpisy:

2006/42 ES
2011/65EU
2014/30 EU
2000/14 ES

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky se sidlem na adrese vyrobce.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobce.

Naméfend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ: 102,8 +3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni: 105 dB(A)

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: ZIin 12.10.2016

0Osoba oprévnénd vypracovanim EU prohlaseni o shodé jménem vyrobce
(podpis, jméno, funkce):

—
é —
4 l/\7
Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolecnosti vyrobce
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zdkaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax:+421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
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I. Charakteristika - ucel pouzitia retazovej pily

= Elektrickd retazova pila Extol® Craft 405610 s priko- = Pila je vybavend systémom na jednoduchi a rychlu
nom 1800 W a reznou dizkou listy 35 cm je urcena vymenu retaze a mechanizmom na lahké napnutie
na spilovanie stromov, na odvetvovanie a skracova- retaze.
nie kmeflov a na rezanie kmenov ¢i hrubych konérov
na palivové drevo pri pouziti v domdcich zahraddch
¢ivdomdcom prostredi.

= Pila ma funkciu automatického mazania retaze pro-
strednictvom Cerpadla.

= Stcastou pily je kvalitnd znackovd vodiaca lista
a pilova retaz OREGON®. LiSta md patentovanu
technolégiu Double Guard® s funkciou obmedzenia
spatného vrhu (,Low kickback”).
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Il. Technické adaje lll. Sucasti a ovladacie prvky

Objednavacie ¢islo 405610
Napdjacie napatie pily 220-240V ~ 50 Hz
Prikon 1800 W
Max. rezna dlzka listy 330mm
Reznd rychlost 13,5m/s
Otacky bez zatazenia 7200 min
Objem olejovej nddrzky 150 ml
Hmotnost bez kabla 4,6 kg
Dizka privodného kabla 35em
Vodiaca lista OREGON®140SDEA041A
dizka listy 350 mm (14"); 1.3, 3/8"
rezna dizka listy 330mm
technoldgia Double guard, low kickback
Pilovd retaz OREGON® 91PJ052X
(as zastavenia pohybu refaze
pri aktivacii brzdy retaze 0,098's
Hladina akustického tlaku 90,9 dB(A), odchylka K = 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu 102,8 dB(A), odchylka K = +3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu 105 dB(A)
Krytie 1P20
Celkova hladina vibracii (sticet troch osi) ~ hl. rukovat : 3,707 m/s% odchylka K = £ 1,5 m/s?
Uchopova ¢ast 3,597 m/s%; odchylka K = = 1,5 m/s?
Tabulka 1
Obr. 2
* Hodnota akustického tlaku, vykonu a vibracii bola zistend podla poziadaviek normy EN 60745, a preto sa tato hodnota
moze pouzit na odhad zatazenia pracovnika vibrdciami pri pouZivani aj iného elektrondradia. Deklarovand celkové
hodnota vibracii sa moze tiez pouzit na predbeiné stanovenie expozicie. Obr. 2, pozicia - popis
Uvedend hodnota vibracii sa méZe lisit v zavislosti od tvrdosti a priemeru rezaného dreva. 1) Zadna rukovat 10) Olejové nadrz
Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré st zalozené na zhodnoteni zatazenia 2) Prevédzkovy spina¢ 11) Zavlatka privodného kabla na odlahéenie tahu kabla
vibraciami podla skutocnych podmienok pouzivania, pri¢om je nutné zahrnit cas, ked je néradie vypnuté alebo ked'je
v chode, ale nepouziva sa. Stanovte dodato¢né opatrenia na ochranu obsluhujticej osoby pred t¢inkami vibracif, ktoré 3) Zdtka olejovej nadrze 12) Privodny kdbel
zahfiaju Udrzbu pristroja a nasadzovacich nastrojov, organizaciu pracovnych ¢innosti a pod. 4) Predna rukovit 13) Otvor na prestréenie kabla k zvlacke
5) Bezpecnostna brzda retaze 14) Oporna zubova patka na zapretie

S do dreva pred zarezom
6) Pilova retaz p

7) Vodiaca liéta 15) Vetracie otvory motora

16) Bezpecnostnd poistka proti nedmyselnému stlaceniu

8) Koliesko na napinanie/povolenie retaze prevédzkového spinaca

9) Matica na pripevnenie krytu hnacieho kolesa retaze
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IV. Pred uvedenim pily do prevadzky

A UPOZORNENIE

Pred pouZitim si preitajte cely ndvod na pouzitie

a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla obozndmit. Ak vyrobok niekomu pozi-
Ciavate alebo ho predévate, prilozte k nemu aj tento
ndvod na pouZitie. Zabrante poskodeniu tohto ndvodu.
Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody ¢i zranenia
vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore

s tymto ndvodom.

A UPOZORNENIE

Pred montdZou, nastavovanim, tdrzbou a Cistenim pily
sa uistite, Ze je privodny kabel pily odpojeny od zdroja
el. pradu.

A UPOZORNENIE

1.

Na instalaciu ¢i vymenu retaze pouzivajte kvalit-
né ochranné rukavice, aby nedoslo k poraneniu
ostrymi clankami retaze.

Rezné (ostré) clanky retaze musia byt orientované

v smere vyznacenej $ipky otdcania retaze. Sprvna
orientdcia reznych ¢lankov je zobrazend na lite, alebo
vobr. 1,C1.

A VYSTRAHA

* Vidy pouZivajte iba na to urcenii pilovi retaz,
ktora je kompatibilna s vodiacou listou a ktora
je vbezchybnom stave a je ostra. Retaz pred
instalaciou a pred kazdym pouzitim pily pre-
zrite, €i nie si trhliny na jednotlivych clankoch
alebo narusenie spojovacich clankov. Taku
retaz nepouZivajte a nechajte ju odborne
opravit alebo ju vymeiite za nov originalnu.
TieZ nepouiZivajte tupi a uz prilis vybrisenu
retaz. Tupa retaz znizuje rezny vykon (rezni
rychlost), retaz a lista sa potom viac prehrie-
vajui a vedie to k rychlejsiemu opotrebovaniu
listy, retaze a pohonnej jednotky.
PouZivanie prili$ vybrisenej retaze zvysuje
riziko pretrhnutia.

7. Maticu na pripevnenie krytu teraz dotiahnite, aby

doslo k zaisteniu krytu. Po dotiahnuti matice skon-
trolujte, Ci retaz nie je napnuta prilis. Dotiahnutim
matice moze dojst k dodatocnému napnutiu retaze,
¢o nie je tieZ Ziaduce, pretoze dochddza k va¢Siemu
treniu retaze o listu, o namdha motorovd jednotku
a urychluje opotrebovanie listy. Pokial je retaz prili§
napnuta, povolte maticu a pootacanim krizku v pro-
tismere otacania hodinovych ruciciek retaz povolte
trochu viac. Potom maticu opat dotiahnite a rukou
opat overte Uroveri napnutia retaze.

. Do olejovej nadrzky nalejte olej ur¢eny na mazanie

retaze retazovych pil (obr. 1, F).
Odporti¢ame nadrzku naplnit olejom priblizne do 3/4
objemu. Zatku potom riadne dotiahnite.

A VYSTRAHA

* Prevddzka pily nie je moznd bez oleja v olejovej
nddrzke, pretoZe olej maze retaz a listu a znizuje
trenie, zahrievanie a opotrebovanie retaze a listy
a tieZ znizuje ztaz motorovej jednotky.

= Do pily pouzivajte iba olej urceny na
mazanie retaze retazovych pil. V Ziadnom

10.

A VYSTRAHA

* Pokial funkcia automatického mazania retaze
nefunguje alebo nefunguje spravne, nechajte ju
opravit'v autorizovanom servise znacky Extol®
(servisné miesta ndjdete v Gvode ndvodu na pou-
Zitie). Postup kontroly funkcie mazania retaze je
uvedeny v odseku niZsie s ndzvom Kontrola funkcie
automatického mazania retaze. Olej sa musi na
retaz privddzat kontinualne a nie je mozné na retaz
nanasat olej potieranim pri odstaven pily z prevad-
zky alebo obcasnym polievanim retaze olejom.

Za zavlacku pod rukovatou pripnite slucku privodného
kabla, aby bol odlahceny tah privodného kabla pri
manipuldcii s pilou, ¢o by inak mohlo viest k preruse-
niu vodivého spojenia privodného kabla s pilou a tiez
to poméha udrziavat privodny kabel v bezpecnej
vzdialenosti od miesta rezu (obr. 1, G).

Privodny kdbel pily pripojte k predlZovaciemu pri-
vodu, ktory mé prierez vodicov 2 X 1,5 mm2 a ma
polychloroprénovy (qumovy) plast a nie PVC oznaceny
ako HO5VV. Ide o prediZovaci privod oznaceny napr.
HO7RN-F 2 x 1,5 mm2. Vodi¢ s mensim prierezom

Snimte kryt hnacieho kolesa pilovejretaze (obr. T, A). 4. Zadnij volni cast retaze nasadenej na vodiace ite pripade sa nesmie poufit iny olej, pretoze vodicov, napr. 1,0 alebo 0,75 mm2 by sa zahrieval
2. Skontrolujte a vycistite kanalik a najma otvor na pri- jednou rukou nasadte na hnacie k_°|‘55° pily, pricom ma iné vlastnosti, napr. mensiu viskozitu v dosledku vy33ej prudovej zdtaze (vySsieho prikonu
vod oleja na retaz a listu. Otvor sa nachadza v drézke druhou rukou pridrzujte listu s retazou. Pilova retaz a prilnavost a vplyvom vysokych otacok motora). Polychloroprénovy (gumovy) plast je oproti
oznacenej Sipkou (obr. 1, B). Na spriechodnenie otvoru musi byt sprdvne navlecend na hnacie koleso a lista by doslo vplyvom odstredivej sily k odstra- PVC odolnejsi proti mechanickému namahaniu. Dizka
poutite tenky drotik alebo ihlu. Vycistenie drazky od musi byt sprdvne usadend na pile (obr. 1, D). neniu oleja z listy a retaze. Tiez sa nesmie predlzovacieho privodu s prierezom vodica 1,5 mm?2
prachu nemusi byt dostacujiice na spriechodnenie 5. Na hnacie koleso nasadte kryt a maticou niekolkokrat pouZit napr. pouZity motorovy olej, ktory musi byt’max."6v(3.m a Pri prliereze \A/odictov 2,5mm2
otvoru na privod oleja na retaz a listu. pootocte, aby doslo k prichyteniu krytu k skrutke, obsahvujejellnn)i !(ov?vy ?rach zmotora, max. 100 m. Vécsia vd_lzka kdbla s‘posopl v;’)lyvom ,
A UPOZORNENIE ale nedotahuijte ju, pretoze pri dotiahnutej matici by pret?ze t'aky ole'j'ma !Jru’sqe vlastnost.|v, vyssieho 0dp0l’vl.1 ,rTezwad.uce za.t]rlevame kabla, kltorel
o R nebolo moné plastovym krizkom napndit retaz (obr. ktoré poskodzuju olejové cerpadlo a listu. by mohlo narusit izolaciu vodicov. Pred uvedenim pily
* Kontrolu a Cistenie otvoru na privadzanie oleja na 1, E1), ¢o je nutné vykonat v nasledujticom kroku Nesmie sa tieZ pouZit potravinarsky olej, do prevddzky predlZovaci privod roztiahnite po celej
retaz a listu vykondvajte po kazdom poufiti pily £l (o) y j . retode pri zahriati md nifSiu viskozi- diske, aby dochadzalo k jeho ochladzovaniu (vinuty
pred uskladnenim alebo aspori pred kazdym uve- 6. Plastovym krizkom pootécajte v smere hodinovych tu, straca mazacie schopnosti a zataiuje kébel kumuluje teplo a mohlo by dojst k naruseniu
denim pily do prevédzky. Mastny prach méze otvor ruciciek, tym dojde k napinaniu retaze (postivanie tak motor. izolacie). Koncovka predizovacieho privodu musi byt
celkom upchat a retaz potom nebude mazand. listy dalej od hnacieho kolesa), pozrite obr. 1, E2. N L o chranend pred vniknutim vody a vysokou vihkostou.
Désledky nedostatoéného mazania retaze alebo Retaz musi byt napnuta tak, aby po nadvihnuti retaze ® Pokial pouzivate biologicky odbiiratefny o Lo .
bez mazania s uvedené nizsie. Postup na kontrolu rukou od listy zostali dolné ¢asti ¢lankov retaze olej na retazové pily, tak v pripade, Ze pilu ® Pred pripojenim pre@lzmﬁlcneho prlvodu“k Zfil’OJu
funkcie automatického mazania retaze je uvedeny v drézke vodiacej listy, inak by mohlo dojst pocas pre- nebudete po poufiti dlhsi cas pouzivat, el. qg[?atla fkontrolujte, i hqdnota napéjacieho
nizsie. vadzky k vy3myknutiu retaze z drazky vodiacej listy olejhz olej:vej nédlriky vyle:'ite, a chvilu ;ggatlg :Oz\e;suvgg Iflodpoveda rozsahu
Seniu retaze & i it nechajte bezat pilu naprazdno s motoro- - ~50Hz
3. Navodiacu liStu nasadte pilovi retaz tak, ze si liStu gkkl\{imrstenlu.retaz,e, (oby Tmo nlgkohdolgf anlt.k i voujejdnotkou :asmerzvanou k zemi, aby Pristroj je urceny na napéjanie v rozmedzi
postavte kolmo na podlozku a najprv retaz nasadte s uvnapnult!? rEt_aZ,eJe,J nadvi nut|mf) ity Y 0 . R T _ -
) o . najte vdy. Prili§ volna retaz nebude spravne rezat z erpadla olej vytiekol, pretoze biooleje 220240V ~ 50 Hz.
na obld prednd cast listy a aZ potom na bocné strany J . IS A N p o i AN PR
” PP ) amohlo by to viest k nebezpecnej situdcii. Potom maj tendenciu rosolovatiet a poskodilo by
listy (obr. 1, C2). POZOR, pilov retaz je nutné na . y > pv. / N to oleiové éerpadlo
liStu nasadit'v spravnej orientdcii, inak nebude rezat. tahom ruky za retaz overte, i sa retaz otdca. ) pacto.
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A VYSTRAHA

* Pred pouZzitim skontrolujte pevné upevnenie
a nasadenie vietkych intalovatelnych sucasti
a skontrolujte, ¢i nejaka Cast pristroja, ako napr.
bezpecnostné ochranné prvky, nie sd poskodené
alebo zle nainstalované. Tiez skontrolujte izoldciu
a vidlicu privodného kdbla. Za poskodenie sa pova-
Zuje i poskodeny privodny kdbel ¢i kabel s poSkode-
nou vidlicou. Pristroj s poskodenymi ¢astami nepo-
uZivajte a zaistite jeho opravu v autorizovanom
servise znacky — pozrite kapitolu Servis a udrzba.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

* Pilu vZdy drzte lavou rukou za prednu rukovat a pravou
rukou za zadnu rukovat.

Obr.3

* Pilu uvedte do chodu stlacenim bezpecnostnej poistky
prevédzkového spinaca a potom prevadzkového spina-
(a, pozrite obr. 1, H. Prevddzkovy spina¢ nemd z bezpec-
nostnych dovodov tlacidlo na zaistenie prevadzkového
spinaca v pozicii zapnuté.

Prevadzkovy spinac z bezpecnostnych dévodov v stlace-
nej polohe nezaistujte stahovacou paskou.

Pre vypnutie pily prevadzkovy spinac uvolhite.

A UPOZORNENIE

* Pokial pocas chodu pily bude pocut alebo citit nestan-
dardny zvuk, vibracie ¢i chod, pilu ihned vypnite, odpoj-
te ju od privodu el. pridu a zistite a odstréite pricinu
nestandardného chodu. Ak je nestandardny chod spo-
sobeny poruchou vniitri pristroja, zaistite jeho opravu
v autorizovanom servise znacky Extol® prostrednictvom
obchodnika alebo sa obratte priamo na autorizovany
servis (servisné miesta ndjdete na webovych strankach
v (vode ndvodu).

SK

KONTROLA FUNKCIE BRZDY RETAZE

A UPOZORNENIE

* Pred pracou s retazovou pilou overte spravne fungova-
nie brzdy retaze. Brzda retaze umoziiuje pri spatnom
vrhu alebo inej nebezpecnej situacii velmi rychle zasta-
venie retaze.

1. Pilu uvedte do chodu.

2. Zachodu aktivujte brzdu retaze stlacenim paky brzdy
retaze vpred smerom k pilovej liSte chrbtom lavej ruky.

Brzda
neaktivovana

Brzda
aktivovana

Obr.4
3. Pre deaktivaciu brzdy retaze pilu vypnite a pdku
brzdy retaze prepnite spat.

KONTROLA FUNKCIE AUTOMATICKEHO
MAZANIA RETAZE

A UPOZORNENIE

* Pred zacatim préce s retazovou pilou vzdy skontrolujte
vy3ku hladiny oleja v olejovej nddrZi (olejoznak) a auto-
matické mazanie retaze pily.

1. Skontrolujte vy3ku hladiny oleja v olejovej nddrZia v
pripade potreby ho dopliite.

2. Pilu sprevadzkujte a za otécok retaze oblu cast vodia-
cej liSty umiestnite asi 15 cm pred svetlé pozadie
(napr. pred papier).

3. Zndmkou prebiehajiceho mazania retaze je olejova
stopa objavujlica sa na svetlom pozadi nanesend na
pozadi vplyvom odstredivej sily. Pokial sa neobjavi
Ziadna stopa po oleji, retazovd pilu vypnite a vycistite
otvor na privadzanie oleja na retaz a listu. Pokial'sa
vam dand zélezitost nedari vyriesit, obrétte sa na
autorizovany servis znacky Extol® (kontaktné miesta
v (vode navodu na poufZitie).
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V. Praca s retazovou pilou

A UPOZORNENIE

* Zabraiite pouZivaniu pily detmi, fyzicky a men-
talne nespdsobilymi osobami, nepoucenymi
osobami ¢i osobami s nedostatkom skusenosti
a znalosti. Zaistite, aby sa deti s pilou nehrali.

* Zabraiite pouzitiu pily osobami, ktoré si pod
vplyvom alkoholu ci inych latok obmedzujucich
pozornost. Pri pouZivani pristroja venujte pozor-
nost tomu, co prave robite a triezvo uvazujte,
otupena mysel'¢i inava mozZe viest k nehodam
a zraneniu.

A UPOZORNENIE

* Pri prdci s retazovou pilou dodrzujte vietky bezped-
nostné pokyny a pouZivajte ochranu sluchu, tvarovy stit
(siet) — alebo aspori ochranné okuliare, priliehavy pra-
covny odev, pracovné rukavice, ochranu hlavy (prilbu)
a pracovnd obuv s protismykovou podrézkou.

« LR TS,

* Vzdy dbajte na to, aby sa v pracovnom priestore nezdr-
Ziavali deti, iné osoby (i zvieratd, pretoze hrozi nebez-
pecenstvo poranenia odletujdcimi predmetmi, pddom
stromu ¢i kondrov alebo pripadne letiacou pretrhnutou
retazou (priestor v rovine vodiacej listy).

REZANIE DREVA

1. DIh3ie kusy dreva pred rezanim podlozte tak, aby
nedochddzalo k zvieraniu rezu. KratSie kusy dreva
zaistite umiestnenim na kozu alebo ich upnite (Obr. 5).

A UPOZORNENIE

* Drevo neskladajte na seba ani nevyuZivajte ind
osobu na jeho pridrZiavanie. Dalej drevo nepridruj-
te vlastnou nohou.

u [ ] u L]
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Obr.5

2. Zdreva odstrdnite necistoty (napr. zemina) a cudzie
predmety (napr. klince, zarastené dréty a pod.).

3. Pilu uvedte do chodu.

4. Pilu nasadte spodnym zubom opierky ku kmefiua s

[ahkym pritlakom na prednu rukovt ju pretacajte na
opacnu stranu kmenia, aby vodiaca liSta smerovala

k zemi. Pohybom pily spét nasadte ozubent opierku
nizsie ku kmenu a cely postup opakujte, kym kmen
neprerezete (Obr. 6).




* Pilu nepretazujte. Najucinnejsie rezanie dosiahnete, ked

rychlost pohybu retaze neklesne pretazenim.

o Ak potrebujete rezanie prerusit, pilu z rezu vyberte
s pohybujticou sa retazou. V stave pokoja retaze moze
dojst k jej zaklineniu.

SPILOVANIE STROMOV

A UPOZORNENIE
* Pri prdci pouzivajte ochrannd prilbu, aby ste sa chranili
pred padajicimi kondrmi.

* Pilou spilujte iba stromy, ktorych priemer kmefa nepre-
sahuje dizku vodiacej listy.

* Zaistite, aby sa v oblasti padu stromu nezdrziavali Ziad-
ne osoby alebo zvieratd.

o Ak hrozi pri pileni stromu poskodenie objektov (domov,
elektrického vedenia a pod.), nechajte spilenie stromu
vykonat odbornika.

* Stromy nespilujte za podmienok zlej viditelnosti alebo
ak nemdte bezpecni oporu ndh (napr. blato, poladovica
a pod.) alebo ak nie je mozné spolahlivo odhadnit smer
padu stromu napr. v dosledku vetra.

* Pri spilovani stromov na svahu sa pohybujte nad pile-
nym stromom, pretozZe sa strom moze kotulat alebo
klzat z kopca dole.

o Ak ddjde k uviaznutiu vodiacej listy pily v reze, ihned
ju vypnite, odpojte od privodu elektrického pridu a rez
uvolhite pomocou klinov.

Ak neméte so spifovanim stromov skusenosti, nechajte
sa odborne vyskolit.

POSTUP PRI SPILOVANI

1. Odhadnite smer padu stromu vzhladom na tazisko
stromu a smer vetra.

2. Napldnujte a vycistite Unikovu cestu, ktord by mala
viest od ocakévanej linie padu stromu Sikmo vzad.

SK
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Obr.7

. Retazovi pilu zapnite bez toho, aby bola v kontakte

s drevom.

. L miesta rezu odstrante necistoty a neZiaduce objek-

ty.

. Vlykonajte smerovy zarez do hibky 1/3 priemeru

kmena, ktory da smer padu stromu (Obr. 8).

. Vykonajte hlavny horizontélny rez na protilahlej stra-

ne vzhladom na smerovy zérez. Rez vedte cca 5 cm
nad vodorovnym rezom smerového zdrezu a ukoncite
ho cca 5 cm pred smerovym zérezom aby zostal tzv.
nedorez, ktory funguje ako smerovy zdves. Dbajte na
to, aby ste nedorez neprerezali (Obr. 8).

Neprerezanie kmenia (nedorezu) zabrariuje pootoce-
niu stromu a padu v zlom smere.

Ak sa dostane hlavny rez do blizkosti nedorezu, strom
by mohol zacat padat. Ak je akékolvek moznost, Ze by
strom nemusel padnit ziaducim smerom, alebo by sa
mohol naklanat dozadu a zovriet pilov retaz, zastav-
te rezanie skor, ako hlavny rez ukoncite a pouzite kliny
z dreva, plastu alebo hlinika na otvorenie rezu a zho-
denie stromu pozdfZ pozadovanej linie padu.

Ak zacina strom padat, odstrante retazovu pilu z rezu,
vypnite ju a odlozte. Potom pouZite napldnovand
Gnikovu cestu. Davajte pozor na padajdce kondre a na
koniec kmena, ktory sa moze odrazit alebo vymrstit.
Ak ddjde pri pdde stromu k zaklesnutiu koruny

v kondroch okolitych stromov, nepohybuijte sa pod
zaklesnutym stromom.
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Obr.8

ODSTRANENIE KONAROV Z KMENA

* Pri odrezdvani kondrov ponechajte hrubsie kondre
smerujtice pod kme ako jeho podperu. Ostatné kondre
odrezdvajte z odlahlej strany kmenia, aby sa zabrénilo
zovretiu retaze pily v reze.

Obr.9

SKRACOVANIE KMENOV

* Skracovanie kmeniov je rezanie kmena na krat3ie kusy.
Pri skracovani kmenov stromov by kmeii mal byt
zdvihnuty a podoprety s pouZitim kondrov, klad alebo
klatikov. Riadte sa pokynmi na rezanie v sekii rezanie
dreva vyssie.

o Ak lezi kmefi rovnomerne po celej dizke, vedte rez
zhora. Vyvaruijte sa kontaktu pohybujicej sa retaze pily
50 zemou.
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Obr. 10

* Ak je kmen z jednej strany podoprety, nareZte najprv
1/3 priemeru kmena zospodu a potom doreZte zostévaj-
Gice 2/3 priemeru zhora.

Obr. 1

* Pokial je kmef podoprety z oboch stran, narezte najprv
1/3 priemeru kmena zhora a zvy$né 2/3 priemeru
kmena doreZte zospodu.

Obr. 12
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A UPOZORNENIE

* Pri rezani sa vyvarujte zovretia retaze pily v reze. Ak
k tomu ddjde, ihned'ju vypnite, odpojte od privodu
elektrického pridu a rez mechanicky uvolnite, aby bolo
mozné pilu z rezu vybrat. Po vybrati pily skontrolujte, ¢i
nedoslo k jej poskodeniu.

* Pri skracovani kmena na svahu stojte vzdy nad kmerfiom
stromu, mohlo by dojst ku gtlaniu a zosunutiu odreza-
nych casti dreva.

VI. Bezpecnostné

varovania pre retazovu

pilu

* Pred pracou sa uistite, ¢i vrezanom materiali
nie su ukryté rozvodné vedenia elektriny, vody,
plynu a pod. (ak to prichadza do tivahy).
Poskodenim tychto vedeni by mohlo dojst k Grazu a/
alebo vzniku hmotnych 3kdd. Na vyhladanie tychto
vedeni pouZzite vhodné detek¢né zariadenie kovu a elek-
triny. Umiestnenie rozvodov porovnajte s vykresovou
dokumentdciou.
Pristroj drZte na izolovanych tchopovych Castiach
pristroja (rukovatiach), inak v pripade poskodenia
vodica pod napatim, ¢i uz vlastného napdjacieho kabla,
Ci skrytého el. vedenia, moze sa Zivotu nebezpecné
napatie priviest na kovové neizolované casti pristroja,
o mdZe sposobit traz obsluhy el. pridom.

* V z4ujme zvy3enia bezpe¢nosti je vhodné pri praci
s pilou pouZivat pridovy chranic¢ (RCD) s vypinacim
pridom men3im ako 30 mA. Tento pridovy chranic by
samal pred kazdym pouzitim preskusat.

* Pokial's pilou pracujete prvykrét a s minimom skuse-
nosti, kmene rezte na koze alebo v koliske.

* Privodny kabel pri prdci s retazovou pilou vedte vzdy
za svojim chrbtom tak, aby bol mimo oblasti retaze pily
a rezaného materidlu. Dbajte tieZ na to, aby nemohlo
dojst k jeho zamotaniu do kondrov.

o V pripade poskodenia alebo prerezania izolacie pri-
vodného kdbla ihned odpojte jeho vidlicu od zdroja el.
pridu.
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VIl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujiicich
pokynov moZe viest k tirazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouzivanie musite
uschovat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahli-
adnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikajti iskry, ktoré
mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouZivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Ziadnym spésobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
s0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo trazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym
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¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouZivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
prudovym chrani¢om (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom.

Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” méZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo , isti¢
unikajticeho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
Co prave robi a musi sa sustredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia méze
viest'k vdznemu poraneniu 0séb.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranu oci.
Ochranné pomacky ako je napr. respirdtor, bezpec-
nostnd obuv s dpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stilade
s podmienkami prdce, znizujii nebezpecenstvo pora-
nenia 0sdb.

¢) Musite zabranit netimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-

[ ] | | [ ] [ ]
37 EXTOUL CRAFT

4

=

riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
0 zapnutym spinacom moze byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrainte
vietky nastavovacie nastroje alebo klice.
Nastavovaci ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajticej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sb.

e) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vidy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovéahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volhé odevy, sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujiice sa casti.

G) Ak su k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajicim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktord vychadza z ¢astého pouzivania
naradia, stala samoliibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méze v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretaZovat.
PouZivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpeinejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde
zapniit a vypniit spinacom. KaZdé elektrické
ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je nebezpec-
né a musi byt opravené.

¢ Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
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batériovu stpravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujucich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.

=

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
salahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd, pouZivajte v sulade s tymito
pokynmi, takym spasobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh

vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré

bolo urcené, méZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovite a povrchy na uchopenie je treba
udrziavat suché, cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuj v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS
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a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
trover bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

Bezpecnostné varovania
pre retazovu pilu

* Ak je retazova pila v cinnosti, drite vSetky casti
tela mimo pilovej retaze. Predtym, ako spustite
retazovu pilu, uistite sa, Ze sa pilova retaz nicoho
nedotyka. Chvila nepozornosti, ked je retazova pila
v ¢innosti, moze sposobit, Ze sa vase oblecenie alebo
telo zachyti o pilovi retaz.

* Vidy drite retazovui pilu pravou rukou za zadni
rukovat a lavou rukou za prednu rukovat. DrZanie
retazovej pily obrétenou konfiguraciou rik zvySuje rizi-
ko zranenia osoby a nikdy by sa nemalo pouzivat.

* Pouzivajte bezpecnostné okuliare a ochranu
sluchu. Odporuca sa dalSie ochranné vybavenie
na hlavu, ruky, nohy a chodidla. Zodpovedajice
ochranné oblecenie znizuje moznost poranenia osoby
odletujicimi ¢iastockami alebo ndhodného dotyku
s pilovou retazou.

* Nepracujte s retazovou pilou na strome. Praca
s retazovou pilou, pokial'ste na strome, méZe mat za
nésledok zranenie osob.

* Vidy zaujimajte spravny postoj a pracujte s reta-
zovou pilou iba vtedy, ked'stojite na pevnom,
bezpecnom a rovnom povrchu. Kizké alebo nesta-
bilné povrchy, napriklad rebriky, mézu zapricinit stratu
rovnovahy alebo kontroly nad retazovou pilou.

* Pri rezani konara, ktory je napruzeny, budte
pripraveni uskocit. Ak sa napatie vo vlaknach dreva
uvolni, napruzena vetva moze udriet pouzivatela a/
alebo odhodit retazovi pilu mimo kontroly.

* Pri rezani krovia a mladych stroméekov pracujte
s0 zvySenou opatrnostou. Tenky materidl moze
zachytit pilovd retaz a Slahndt vasim smerom alebo vés
vyviest z rovnovahy.

* Prenasajte retazovu pilu za predné drzadlo
s retazovou pilou vypnutou a vzdialenou od tela.
Pri preprave alebo skladovani retazovej pily vidy
nasad'te ochranny obal na vodiacu listu. Spravnym
drZanim retazovej pily sa obmedzi pravdepodobnost
ndhodného dotyku s pohybujdcou sa pilovou retazou.

* Dodrzujte pokyny na mazanie, napinanie retaze
avymenu prisluSenstva. Nespravne napnuté alebo
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namazand retaz sa moze bud pretrhnit, alebo zvysit
moznost spatného vrhu.

e Udriujte rukovati suché, Cisté a zbavené oleja
amaziva. Mastné, zaolejované rukovati sd klzké a spo-
sobuju stratu kontroly.

* Rezte iba drevo. NepouZivajte retazovi pilu na
iné tcely, ako na ktoré je urcena. Napriklad:
nepouZivajte retazovii pilu na rezanie plastov,
muriva alebo inych ako drevenych stavebnych
materialov. PouZitie retazovej pily na ¢innosti iné, nez
na ktoré je uréend, moze sposobit nebezpecnd situdciu.

PRICINY SPATNEHO VRHU A SPOSOBY,

AKO MU MOZE POUZIVATEL ZAMEDZIT:
Spdtny vrh méze vzniknut, ked'sa nos alebo Spicka vodia-
cej listy dotkne predmetu, alebo ked'sa drevo uzatvdra
azovrie pilov retaz v reze.

Dotyk $picky v niektorych pripadoch moZe spdsobit nahlu
spatn reakciu, vrhnutie vodiacej liSty hore a spat smerom
k pouzivatelovi.

Zovretie pilovej retaze pozdiz $picky vodiacej listy moze
vytlacit vodiacu listu rychlo spat smerom k pouzivatelovi.
Kazda z tychto reakcii moze sposobit, Ze stratite kontrolu
nad pilou, co mdze spdsobit vazne poranenie osoby.
Nespoliehajte sa vyhradne na bezpecnostné zariadenia
vstavané vo vasej pile. Ako pouzivatel retazovej pily
musite podniknit viac krokov, aby ste prevadzkovali svoje
rezacie prace bez nehody alebo zranenia.

Spdtny vrh je dosledkom nesprdvneho pouzivania ndradia
a/alebo nespravnych pracovnych postupov alebo podm-
ienok

a je mozné mu zabranit ndlezitym dodrziavanim nizsie

uvedenych opatreni:

* Drite rukovat pevne, pricom palce a prsty obo-
pinaju rukoviti retazovej pily, s oboma rukami
na pile a umiestnite svoje telo a ruky tak, aby
vam umoznili odolavat silam spatného vrhu. Sily
spatného vrhu méZe pouZivatel'kontrolovat, ak dodrzi
spravne bezpecnostné opatrenia. Nenechdvajte bezat
retazovd pilu.

* Nepresahujte a nerezte nad vySkou ramena.
Toto poméha zabranit nechcenému dotyku Spickou
a ddva moznost lep3ej kontroly nad retazovou pilou
v neocakdvanych situdcidch.
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* Pouzivajte iba nahradné listy a retaze Specifiko-
vané vyrobcom. Nevhodné ndhradné listy a retaze
mozu spdsobit roztrhnutie retaze a/alebo spétny vrh.

* DodrZujte pokyny vyrobcu tykajiice sa ostrenia
a udrzby pilovej retaze. Pokles vysky obmedzovacej
patky moze viest k zvySenému spatnému vrhu.

POKYNY TYKAJUCE SA SPRAVNYCH
PRACOVNYCH POSTUPOV PRE ZAKLADNE
SPILOVANIE STROMOV, ODVETVOVANIE
A SKRACOVANIE KMENOV

SPILOVANIE STROMU

Ak vykondvaju ¢innosti skracovania a spilovania stromu
dve alebo viacero 0sdb v rovnakom case, ¢innosti spilo-
vania stromu sa musia oddelit od ¢innosti skracovania

na vzdialenost najmenej dvojndsobku vy3ky pileného
stromu. Stromy sa nesmd spilovat takym sposobom, ktory
by mohol ohrozit aktikolvek osobu, zasiahnut akdkolvek
verejnd siet alebo spdsobit $kodu na majetku. Ak dojde

k dotyku stromu s akoukolvek verejnou sietou, je nutné
neodkladne informovat prislusného prevédzkovatela
siete.

Pouzivatel retazovej pily musi stét z hornej strany svahu,
ak je pravdepodobné, 7e sa strom prevali alebo skizne dole
zo svahu potom, ako sa spili.

Unikova cesta sa musi naplanovat a vycistit, ¢o je nevy-
hnutné pred zaciatkom rezania. Unikové cesta sa musi
rozsirovat Sikmo dozadu od predpokladanej priamky
padu, ako je zobrazené na obr. 13.

Pred zaCiatkom pilenia vezmite do Gvahy prirodzeny sklon
stromu, umiestnenie dlh3ich kondrov a smer vetra pre
postidenie, akym spdsobom bude strom padat.

Odstrante necistoty, kamene, uvolnend koru, klince,
svorky a drdty zo stromu.

SMEROVY ZAREZ

Vykonajte zérez do 1/3 priemeru stromu, kolmo na smer
padu, ako je zndzornené na obr. 14. Najskor vykonajte
spodny vodorovny zérez. To pomdze zabranit zovretiu
pilovej retaze alebo vodiacej listy pri vykonavani druhého
zZérezu.

HLAVNY REZ

Vykonajte hlavny rez najmenej o 50 mm vys3ie, ako je vo-
dorovny zdrez, ako je zndzornené na obr. 14. Vedte hlavny
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rez rovnobezne na vodorovny zarez. Vykonajte hlavny rez
tak, aby zostal dostatok dreva (nedorez), ktory funguje
ako smerovy zdves. Nedorezané drevo zabrafiuje pootoce-
niu stromu a pddu v zlom smere. NereZte cez nedorez.

Ak sa dostane hlavny rez do blizkosti nedorezu, strom by
mohol zacat padat. Ak je akdkolvek moznost, ze by strom
nemusel padnit ziaducim smerom, alebo by sa mohol
naklanat dozadu a zovriet pilovi retaz, zastavte rezanie
predtym, ako sa hlavny rez ukonia pouZite kliny z dreva,
plastu alebo hlinika na otvorenie rezu a zhodenie stromu
pozdiz pozadovanej priamky padu.

Ak zacina strom padat, odstrante retazovu pilu z rezu,
zastavte motor, polozte retazovi pilu, potom pouzite
naplanovanu tnikovd cestu. Budte ostraziti pred padom
hornych kondrov a kontrolujte si pevné miesto na stétie.

ODVETVOVANIE STROMU

Odvetvovanie je odstranenie vetiev z padnutého stromu.
Pri odvetvovani ponechajte dlhsie spodné kondre, aby
podopierali kmen zo zeme. Odstrarite malé vetvy jednym
rezom, ako je zobrazené na obr. 15. Vetvy pod tlakom sa
musia rezat zospodu hore, aby sa zabranilo uviaznutiu
pilovej retaze.

SKRACOVANIE KMENA

Skracovanie je rezanie kmena na kusy. Je doleZité sa uistit,
Ze vas postoj je pevny a vasa hmotnost je rovnomerne
rozlozend na obe nohy. Ak je to mozné, kmei by sa mal
zdvihndt a podopriet's pouzitim kondrov, kldd alebo klati-
kov. Riadte sa jednoduchymi pokynmi na lahké rezanie.
Ak je kmen podoprety po celej dizke, ako je znazornené na
obr. 16, reze sa zhora (horny rez).

Ak je kmeri podoprety na jednom konci, ako je zndzornené
na obr. 17, rezte 1/3 priemeru zo spodnej strany

(spodny rez). Potom vykonajte dokoncovaci rez rezanim
zhora, aby sa stretol s prvym rezom.

Ak je kmen podoprety na oboch koncoch ako je znézorne-
né na obr. 18, rezte 1/3 priemeru z hornej strany

(horny rez). Potom vykonajte dokoncovaci rez rezanim
zospodu spodnych 2/3, aby sa stretol s prvym rezom.

Pri skracovani na svahu stojte vzdy pri kmeni z hornej
strany svahu, ako je ilustrované na obr. 19. Ak rezete ,cez”,
udrZujte dplnd kontrolu uvolnenia rezacieho tlaku blizko
konca rezu bez uvolnenia vasho zovretia na rukovatiach
retazovej pily. Nenechajte pilu, aby sa dotkla zeme. Po
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ukonceni rezania pockajte na zastavenie pilovej retaze
predtym, ako presuniete retazovu pilu. Vzdy zastavte
motor pred presunom od stromu k stromu.

(inikova cesta

smer spilenia

1 nebezpecnd oblast

Rez zhora (horny rez)
na zabréanenie rezaniu do zeme

Ponechat podporu konérov
od zeme pocas rezania na kmeni

' "y

Kmei podoprety po celej dizke, obr. 16

Ginikova cesta

nebezpecna oblast

Popis spilenia: tinikové cesty, obr. 13

smer padu
e P
50mm hlavny rez spilenia
—
50mm
smerovy zrez SR |
—_—
| f

2.rez zhora (2/3 priemeru),
aby sa stretol s 1. rezom
(na zabrdnenie zovretiu)

1. rezzospodu (1/3 priemeru),
(na zabrénenie prasknutiu)

Kmen podoprety na jednom konci, obr. 17

PN

Popis spilenia: podrezdvanie, obr. 14

odvetvovaci rez

1.rezzhora (1/3 priemeru)
na zabranenie prasknutiu

aby sa stretol s 1. rezom (na zabranenie zovretiu)

2. rez zospodu (2/3 priemeru),

Kmen podoprety na oboch koncoch, obr. 18

Ponechat podporu kondrov
od zeme pocas rezania na kmeni

[ ]
ex

Odvetvovanie, obr. 15

Pri rezani stojte z hornej strany
svahu, pretoze kmefi sa
moze prevalit
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Kmeni podoprety na oboch koncoch, obr. 19
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VIII. Udrzba a servis

A UPOZORNENIE
* Pred Udrzbou, Cistenim a nastavovanim pily vzdy odpoj-
te privodny kdbel od zdroja elektrického prddu.

* Pravidelne kontrolujte stav vietkych sicasti retazovej
pily. Opotrebované alebo poskodené sticiastky nechajte
vymenit'v autorizovanom servise za nové originalne
diely doddvané vyrobcom.

* UdrZujte cisté vetracie otvory motora pily. Zanesené
otvory brdnia prudeniu vzduchu do motora, ¢im nie je
umoznené kvalitné chladenie a moZe dojst k poZiaru.
Tiei Cistite otvor privodu oleja na retaz, pozrite vyssie.

* Na distenie tela pily pouzivajte vihkd handricku namo-
Cend v roztoku saponatu, zabréite vniknutiu vody
do ndradia. NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace
prostriedky (bielidld, tekuté piesky a pod.) a horfavé
rozpustadla. Mohlo by to spasobit poskodenie plastové-
ho krytu pristroja.

BRUSENIE RETAZE

* Kvoli bruseniu retaze sa odporticame obrdtit na
odbornika, pretoZe to vyZaduje skusenost a znalosti.
Neodborne vykonané brisenie by retaz poskodilo.

Na brdsenie sa pouziva 3pecidlny pilnik na brisenie
retazovych pil. Brusia sa ostré rezné segmenty retaze
vedenim pilnika pod sklonom 30° voci ostriu segmentu
a pilnik sa vedie iba 2 — 3-x jednym tahom v smere
sklonu ostria segmentu a nie tahom spat. Princip brise-
nia je uvedeny na obrézku nizsie.
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v dosledku pritlaku retaze na liStu pri rezani, z tohto
dovodu sa odportica listu obcas otocit, aby obe strany

Obr.20

KONTROLA/VYMENA UHLIiKOV

* Ak je pocas chodu ndradia viditelné iskrenie vnitri
alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte v autorizo-
vanom servise znacky Extol® skontrolovat opotrebenie
uhlikovych kief, ktoré sa nachadzajti vntri ndradia.
Kontrolu a vymenu smie vykondvat iba autorizova-
ny servis znacky Extol®, pretoZe je nutny zésah do
vnutornych Casti pristroja. Servisné miesta ndjdete na
webovych strénkach v tvode ndvodu. Uhliky sa musia
vymenit za origindlne kusy oba sticasne.

ODSTRANENIE PRIPADNYCH PORUCH

A UPOZORNENIE
* Pred zacatim oprdv a nastavovania vzdy odpojte privod-
ny kabel pily od privodu elektrického pridu.

* Pokial vasa retazova pila nepracuje sprvne, pokuste sa
poruchu odstranit podla nasledujticej tabulky.

Pilova retaz je sucha

v olejovej nédrZi nie je olej
zavzdusiiovaci otvor olejovej nédrze
je upchaty

otvor privodu oleja je upchaty

dopliite olej
oCistite uzaver olejovej nddrze a otvor v uzévere

otvor privodu oleja vycistite

Retaz sa nezabrzdi

nefunkcna brzda retaze

zaistite opravu v autorizovanom servise
znacky Extol®

Retaz a vodiaca lista st
prilis hortce

v olejovej nédrZi nie je olej
zavzdusiiovaci otvor olejovej nédrze
je upchaty

otvor privodu oleja je upchaty

prilis napnuta retaz

tupa retaz

doplite olej
oCistite uzaver olejovej nddrze a otvor v uzavere

listy boli opotrebované v rovnakej miere.

zlé nasadenie na hnacom kolese

Problém Mozna pricina Naprava
Motor nebezi chyba napatie v sieti skontrolujte zdroj napatia
nefunk¢nd zdsuvka pouZite inti zasuvku
poskodeny predlZovaci kdbel skontrolujte kabel, v pripade poSkodenia ho
vymeiite
chybna poistka vymeiite poistku
aktivovand brzda retaze brzdu retaze deaktivujte
opotrebovanie uhlikovej kefky vymenu uhlikovych kief zaistite v autorizova-
nom servise znacky Extol
Retaz sa nepohybuje aktivovand brzda retaze skontrolujte brzdu retaze a pripadne ju deak-

tivujte

skontrolujte nasadenie retaze na hnacom kole-
se a retaz sprdvne napnite, aby sa nevySmykla
zhnacieho kolesa

Pilova retaz skibe, vibruje
alebo nereZe spravne

tupd retaz
nespravne napnutie retaze

opotrebovany retaz
pilové zuby ukazuju do zIého smeru

retaz naostrite alebo nahradte

skontrolujte napnutie retaze a pripadne ho
upravte

retaz vymente

pilovd retaz namontujte so zubami v spravnom
smere.

Pila pracuje s tazkostami

retaz vyskoil z vodiacej drazky listy

skontrolujte sprdvne nasadenie retaze
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* Pokial'sa vam poruchu nedari odstranit, obratte sa na
autorizovany servis znacky Extol® (zoznam servisnych
miest ndjdete na webovych strankach v Gvode névodu).

* 7 bezpecnostnych dovodov pouzivajte vyhradne origi-
ndlne diely od vyrobcu.

* V/ pripade potreby zarucnej opravy sa obratte na predaj-
cu, u ktorého ste vyrobok zakupili a ktory zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre pozdru¢nt
opravu sa obrétte priamo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisné miesta ndjdete na webovych strénkach
v (vode ndvodu).

= Bezplatna zaruéna oprava sa vztahuje
iba na vyrobné chyby vyrobku (skryté
a vonkajsie) a nevztahuje sa na opotre-
bovanie vyrobku v dosledku nadmernej
zataze i bezného pouzivania alebo na
poskodenia vyrobku sposobené jeho
nespravnym pouzivanim.

* Opravy pristroja moze vykondvat iba autorizovany
servis znacky Extol®.

[ ] | | [ ] [ ]
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napnutie retaze upravte
retaz nabruste alebo vymerite
Tabul'ka 2
NAHRADNE DIELY
NA ZAKUPENIE V PRIPADE POTREBY
Nahradny diel Objednavacie ¢islo
Pilovd retaz Oregon® 405610A
Uhliky ndhradné 405610C
Tabul'ka 3

SK




IX. Vyznam oznaceni na X. Skladovanie Xl. Likvidacia odpadu

Vzdy dbajte na to, aby sa v pracov-

Stitku nom priestore nezdriavali det) * Ocisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo . ;
é iné °S°b¥ Gizvieratd, pret.oie hrozi. dosahu):izti s terIotamino 45 °C. Ndradie chrdiite pred OBALOYE MATER!ALY . )
EXTOLCRAFT 405610 > nebezpecenstvo poranenia odletu- priamym sinecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla, * Obaly vjrobku vyhodte do prislusného kontajneru na
1800w | 1P20 | 46k Max. 350 mm (14) | "’ﬂ Gicimi predmetml, pa(.iom stromu i vniknutim vody a vysokou vihkostou. triedeny odpad.
—— c € IEI co-:zfl:nr:}:\ konaro'v, pripadne letiacou pretrhnu-
tou retazou. ELEKTROZARIADENIA

* Vyrobok obsahuje elektronické sticasti

@06 A X

Made by Madal Bal a.s. - Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-760 01 Zlin www.extol.eu

Vystraha

Pred prvym spustenim si pozorne
precitajte navod.

Pocas prevddzky pouzivajte vhodné
ochranné okuliare a vhodnd ochranu
sluchu.

Pokial pracujete v miestach, kde

je riziko padu kondrov ¢ kmenov,
pouZivajte tiez ochrannd prilbu.

Pouzivajte pracovné ochranné
rukavice, vhodny priliehavy pracovny
odev a obuv s protiSmykovou pod-
rézkou.

Ak dojde k poskodeniu privodného
kébla, ihned pristroj odpojte od zdro-
jael. pridu a zaistite jeho ndhradu za
bezchybny.

Pred tdrzbou, montdZou ¢i nastavo-
vanim stroja odpojte privodny kabel
od privodu elektrického pridu.

NepouZivajte stroj v dazdi alebo
vihku.

Zariadenie triedy ochrany II. Dvojita
izoldcia.

2000 b e © o

Zodpoveda prislusnym poziadavkdm
EU.
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Smer otacania pilovej retaze. Max.
dizka vodiacej listy a otacky retaze.

Na $titku je uvedené sériové Cislo;

Pri rezani je nutné najprv zapriet zub
opornej patky pily o kmer a potom
vykondvat'rez. Nesmie sa vykondvat
rez bez predchddzajticeho zapretia
patky alebo rezat prednym oblikom
liSty, inak hrozi riziko spatného vrhu.
Pilu je nutné drzat oboma rukami za
predni a zadnd rukovat.

Elektroodpad, pozrite text dalej.

[ ]
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a preto sa podla eurdpskej smernice
2012/19 EU nesmie vyhodit do zmiesa-
ného odpadu, ale musi sa odovzdat na

? Sériové Cislo pr: aidn:ﬁ: (:)VOJCIST erj:drlujs rgk prislusnych zbernych miestach na eko-
= ¢ es: acty ,0 {)a po ,0. asieduje logicku likviddciu. Informécie o zbernych miestach
oznacenie vyrobney sene. dostanete na obecnom drade.
A
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XIll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakdpeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré st v silade
s tymto zakonom, Vém vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

3)

4

5)

9

Predavajtici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Upeni v stlade so zdkonom. V3etky Udaje v doklade
o zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamZiku predaja tovaru.

Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvazte, aké funkcie
a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

Pre uplatnenie néroku na zdrucnd opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindlne prisluSenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

Servis tieZ nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisluSenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.
Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

Zaru¢nt opravu je opravneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych ddajoch, pri dodr-
Zani ndvodu na pouZitie.

10)

1)

12)

13)

14)

Nérok na bezplatnd opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podfa navo-
du na obsluhu

b) bol prevedeny zdsah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné cely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neoriginal-
nou stcastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej tdrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou ¢i
nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢ chemickych vplyvov.

h) zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

j) vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej spravy.

Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné

opotrebenie vyrobku alebo na pouZitie vyrobku na iné

licely nez na tie, na ktoré je urceny.

Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-

nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného

pouZivania, napr. obrisenie brasnych kottcov, nizsia

kapacita akumuldtora po dlhodobom pouZivani atd.

Poskytnutim zaruky nie st dotknuté prava kupujtce-

ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych

pravnych predpisov.

Nie je mozné uplatiovat nérok na bezplatnt opravu

poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnutd

zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,

potom vyrobca ani predavajtici nenesie zodpovednost

za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné

problémy z dévodu neodbornej opravy alebo poufitia

neorigindlnych ndhradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozZete obratit na nas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta néjdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informécie,
poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU a GS Vyhlasenie o zhode

Vyrobca Madal Bal a. s. - Bartosova 40/3, 760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenie, zodpovedaju prislusnym bezpecnostnym poZziadavkam Eurdpskej tnie.
Pri nami neodstihlasenych zmendch zariadenia straca toto vyhldsenie svoju platnost.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Extol® Craft 405610
Elektricka retazova pila 1800 W; 350 mm

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujticimi normami:

EN 60745-1:2009+A114+-AC1+Z1; EN 60745-2-13:2009+A1;
EN 55014-1:2006-+A1+A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-11:2000;
EN 62321-x; AfPS GS 2014:01 POTOM

a harmonizacnymi predpismi:
2006/42 ES
2011/65 EU
2014/30 EU
2000/14 ES

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senkyf so sidlom na adrese vyrobcu.
Technickd dokumentécia (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobcu.

Namerana hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ: 102,8 +3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia: 105 dB(A)

Miesto a d4tum vydania EU vyhlésenia o zhode: Zlin, 12.10.2016

0soba oprévnend na vypracovanie EU vyhldsenia o zhode v mene vyrobcu
(podpis, meno, funkcia):

—
% vi,//
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti vyrobcu

[ ] | | [ ] [ ]
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Bevezeto Il. Miiszaki adatok

Tisztelt Vevg! Rendelési szam 405610
Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét! Ta;?fefzuITseg ) 220-240¥, 50 Hz
Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak Telzllj?smn,enyfelvetel . 1800W
vetettiik al4. Flljlre’szele:\s.max. ho’sszusaga 330 mm
o . o ) o Flirészelési sebesség 13,5 m/perc
Kérdéseivel forduljon a vevszolgdlatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz: Uresjarati fordulatszam 7200 1/perc
www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277 Olajtartaly térfogata 150 ml
Tomeg (vezeték nélkiil) 4,6kg
Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasag Halozati vezeték hossza 35em
;t:ar(gizlsn;:::nﬂatie;l lﬁl ;((1;.&1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag) Lincvezets lap OREGON®T40SDEAO4TA
lap hossza 350 mm (14");1,3,3/8"
firészelési hosszlsag 330 mm
. A lancfiirész jellemzéi és rendeltetése tecnelog pouble guard low ickback
Firészldnc OREGON® 91PJ052X
Lanc lefékezési ideje a lancfék
bekapcsoldsa esetén 0,098 masodperc
Akusztikus nyomds 90,9 dB(A), bizonytalansdg K==3 dB(A)
Akusztikus teljesitmény 102,8 dB(A), bizonytalansdg K==3 dB(A)
Garantalt akusztikus teljesitményszint 105 dB(A)
Védettség P20
Rezgésszint (harom tengely ereddje) a fé foganty(n 3,707 m/s% bizonytalansdg K=+1,5 m/s
Masik fogantyun 3,597 m/s?; bizonytalansdg K==1,5 m/s?

1. tablazat

* Afeltiintetett zajnyomast, zajterhelését és rezgésértékét az EN 60745 szabvény szerint mértiik meg, ezért ezeket az
értékeket fel lehet haszndlni a kéziszerszdm dltal okozott terhelések hatdsainak a kiértékeléséhez. A feltiintetett rez-
gésértéket fel lehet hasznélni a géppel valé munkavégzés okozta kézterhelések meghatdrozésahoz.

Atényleges rezgésérték a flirészelt faanyag keménységétdl és atmérdjétdl is fiigg.

= Az 1800 W teljesitmény( és 35 cm hosszu lancve- = A késziiléken egyszerden és gyorsan lehet a lancot
zet6 lappal szerelt Extol® Craft 405610 elektromos kicseréIni, a lancfeszitésrdl konnyen kezelhetd A rezgésterhelés pontos meghatdrozasahoz figyelembe kell venni azokat az idGket is, amikor a készilék ki van kapcsol-
lancfirésszel fakat lehet kivdgni, dgakat és gallyakat mechanizmus gondoskodik. va, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznalva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld személy rezgésterhelés elleni
lehet levagni, tzifat lehet elokésziteni, faronkoket, védelme érdekében kiegészitd intézkedéseket: késziilék karbantartdsa, szerszamok hasznalata, munkaszervezés stb.

= Az automata lanckenésrdl szivattyival miikodtetett

deszkakat vagy gerendakat lehet darabolni. A lan- automata kendegység gondoskodik.

cfiirészt kertekben, és haz koriili munkakhoz lehet
hasznalni.

= A lancflirészhez mindségi, OREGON® mérkaju lan-
cvezetd lapot és lancot hasznaltunk fel. A lancvezetd
lap Double Guard® szabadalmaztatott technoldgidt
tartalmaz, amely csokkenti a visszardgds (,Low
kickback”) veszélyét.
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ll. A késziilék részei és mikodteto elemei

2. abra. Tételszamok és megnevezések

)
2)
3)
4)

Hatso fogantyu 10) Olajtartély

Miikodtetd kapcsold 11) Kabeltarté horog

Olajtartaly sapka 12) Halozati vezeték

Eliilsé fogantyu 13) Nyilas a halozati vezeték horogba akasztdséhoz

Lanc biztonségi fék 14) Fogaszott tdémasz a lancf(irész megtdmasztdsahoz

Fiirészlanc 15) Motor szell6z6nyilasok

Lancvezetd lap 16) Véletlen inditast meggatold kapcsold

Lancfeszité / lanclazito kerék

Lanckerék fedél rogzitd anya
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IV. A lancfiirész iizembe helyezése el6tt

A FIGYELMEZTETES!
* A termék haszndlatha vétele el6tt a jelen itmutatot

olvassa el, és azt a termék kozelében tarolja, hogy mas
felhasznéldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a termé-
ket eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen haszndlati Utmutatét is adja at. A hasznélati
(tmutatét védje meg a sériilésektdl. A gyartd nem
véllal felelésséget a termék rendeltetésétdl vagy

a haszndlati itmutat6tdl eltérd haszndlata miatt bekd-
vetkezd karokeért.

A FIGYELMEZTETES!
* Alancfiirész ossze- vagy szétszerelése, bedllitasa és

karbantartasa elGtt a halozati vezetéket hizza ki az
aljzatbél.

A FIGYELMEZTETES!
* Alanc felrakdsa vagy levétele kozbe hasznéljon

1.

vagasnak ellenallo mindségi véddkesztyiit,
ellenkezé esetben a lanc kézsériilést okozhat.

Vegye le a lanckerék fedelet (A. dbra).

2. Ellendrizze le és tisztitsa meg az olajat a ldnchoz és

a vezet6laphoz tovabbito csatorndt és az adagold
furatot. Az adagold furat a csatorndban taldlhato
(nyillal megjeldlt pont a B. dbrdn). Az adagolé furatot
vékony dréttal vagy tiivel tisztitsa ki. A csatorna
kitisztitdsa nem elegendd, az olaj adagoldsa csak
akkor biztositott, ha a furat is tiszta.

A FIGYELMEZTETES!

* Az olaj adagold furat tisztitdsat a lancf(irész minden
eltdroldsa el6tt hajtsa végre, tovabba minden
hasznélatba vétel el6tt ellendrizze le a furatot és
sziikség szerint tisztitsa ki. Az olajos por a furatot
eltomiti, aminek kovetkeztében a lanc kenése megs-
z(inik. A nem megfeleld kenéssel (vagy a kenés teljes
hidnyaval) késébb foglalkozik az Gtmutaté. A lanc
automatikus kenésének az ellendrzését lasd késbb.

A vezetdlapot a talajra merélegesen fogja meg,
majd a lancot eldszor a vezetdlap végén helyezze be
a horonyba, a lancot ezt kovetden tegye a vezetdlap
hosszanti hornyaiba (C2. dbra). FIGYELEM! A ldncot
helyes fogallassal kell a vezet6lapra felhelyezni,
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ellenkezd esetben a lanc nem fiirészel! A lancszem
vago éle legyen eldl (figyelembe véve a ldnc mozgdsi
irdnyat). Ldsd a nyilat a vezet6lapon. A [anc helyes
felhelyezését a vezetdlapon taldlhatd lancszem rajz
mutatja (C1. dbra).

A FIGYELMEZTETES!

* A vezetdlapra kizardlag csak kompatibilis,
megfeleld hossziisagu, kivalo allapotban lévo
és élezett lancot szabad felrakni. A lancot
a hasznalatba vétel el6tt ellendrizze le, azon
nem lehet sériilés vagy deformacio, repedés
vagy szegecshiba. Rossz és sériilt lancot
hasznalni tilos. A lancot javitassa meg vagy
vasaroljon uj lancot.

Ne hasznaljon életlen vagy jelentds mérté-
kben elkopott (sokszor élezett) lancot. Az
életlen lanc csokkenti a fiirészelési teljesi-
tményt, megterheli a motort, és erds felme-
legedést okoz a lancon és a vezetélapon.

A tuil sokszor élezett és kopott lanc elszakadhat.

. Aldnc szabad végét (a lancvezetd gép feldli végén)

az eqyik kezével helyezze fel a lanckerékre (a mésik
kezével tartsa a lancvezetd lapot). A lancszemek
iiljenek be a lanckerék fogaiba, majd a vezetdlapot
helyezze a késziilékre (D. dbra).

. Tegye fel a lanckerék takard fedelet, majd a rogzité

anyat néhanyszor forditsa el a fedél rogzitéséhez. Az
anyat (E1. abra) nem szabad nagy erével meghdizni,
mert a ldncfeszité megszorul és a miianyag kerékkel
nem lehet bedllitani a lanc megfeleld feszességét.

. Alanc feszitéséhez a mianyag kereket (E2. dbra) az

dramutatd jérdsaval azonos irdnyba forgassa el (a
vezetdlap eltévolodik a lanckeréktdl). A ldncot tgy
kell megfesziteni, hogy a lanc megemelése utan

a ldncszem alja a horonyban maradjon, ellenkezd
esetben a lanc kiugrik a vezet6lap hornyabdl és
sériilést okozhat. Minden hasznélatba vétel el6tt
ellendrizze le a lanc megfeleld feszességét. A til laza
ldnccal valé munka nem lesz hatékony, illetve a lanc
kicsuszdsa egyéb kockdzatokat is jelent. A lanc fesze-
sségének a bedllitdsa utan a lancot a mozgdsiranyba
hiizza meg a kezével (a lancnak cstsznia kell a horo-
nyban).
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7. Aldnckerék takard fedél rogzitd anyét ezt kovetden
j6l htizza meg. A fedél végleges rogzitése utan még
egyszer ellendrizze le a lanc megfeleld feszességét.
Alanckerék takaré fedél rogzité anya meghtzasa
utdn ugyanis a lanc tovabb fesziilhet, ami szintén
nem kivanatos jelenség, mert a tl feszes lanc
nagyobb strlédassal mozog a vezetéhoronyban, és
felmelegedést valamint nagyobb motorterhelést
okoz. Ha a lanc tul feszes, akkor ismételje meg a fenti
|épéseket, lazitsa meg a fedelet és a kerék ellenkezd
irdnyu elforgatdsaval csokkentse a lanc feszességét.
A fedél rogzitd anyat ezt kbvetden hiizza meg, és
ellendrizze le a lanc feszességét.

8. Azolajtartélyba (F. dbra) téltson lanckend olajat.
Atartdlyba kb. 3/4 részig toltson csak olajat. A dugét
jol hizza meg.

A FIGYELMEZTETES!

o Alancfiirészt ne iizemeltesse, ha a tartalyban nincs
olaj, mert kenés nélkiil a Ianc és a lancvezetd lap
er6sen felmelegszik, valamint a motort is nagyobh
terhelés éri.

= Az olajtartalyba csak lanckend olajat tolt-
son be. Nem szabad mas tipusii olajakat
hasznalni, mert az eltérd tulajdonsagok
miatt (pl. kisebb viszkozitas vagy tapadasi
képesség sth.) a lanc és a horony kenése
nem lesz biztositott. Tilos hasznalt moto-
rolajat tolteni a tartalyba, mert az olaj
apro fémszemcséket tartalmaz, amelyek
erésen koptatjak a lancot és a vezetélap
hornyat, tovabba a szivattyu alkatrészeit.
A tartalyba tovabba nem szabad étolajat
sem bednteni, mert a felmelegedés hata-
sara a viszkozitasa csokken, az olaj lerepiil
a lancrol és megsziinik a kenés.

= Ha bioldgiai titon lebomlo lanckend olajat
hasznal, és a fiirészt hosszabb ideig nem
fogja hasznalni, akkor az eltarolas elott az
olajat a tartalybol ontse ki, majd a gépet
rovid idore kapcsolja be és a vezetdlapot
forditsa a talaj felé (hogy a szivattyti kiny-
omja az dsszes olajat). Az ilyen fajta olajok
ugyanis hajlandéak kocsonyasodni, ami
kenési problémakat okozhat.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a lancfiirészen nem miikédik az automatikus
ldnckenés, akkor a gépet vigye Extol® mdrkaszer-
vizbe javitdsra (a szervizek jegyzékét a haszndlati
tmutatd elején feltiintetett honlapunkon talélja
meg). A lanckenés ellendrzési folyamatét az auto-
matikus lanckenéssel foglalkozo fejezetben taldlja
meg (lasd késdbb). Az olajat folyamatosan kell
adagolni a lancra, a gépet nem szabad dgy lizemel-
tetni, hogy id6kozonként kézzel megkeni a lancot
és a vezethornyot.

A hdldzati vezetékbdl képezzen hurkot, dugja be
afogantyun taldlhatd nyildsha és akassza be a horo-
gba. Igy megel6zhet6 a hal6zati vezeték terhelése
és feszitése, tovabba a vezeték igy tavol tarthatd
aflirészelés helyétdl is (G. abra).

. A gép hlézati vezetékét csatlakoztassa hosszabbité

vezetékhez, amelynek a vezetd keresztmetszete
legyen legalabb 2 x 1,5 mm2. A hosszabbito vezeték
szigetelése ne legyen PVC-h6l (amelynek a jeldlése
HO5VV), hanem gumibdl (polikloroprén). Hasznéljon
példaul HO7RN-F 2 x 1,5 mm2 jel6lés(i hosszabbité
vezetéket. Ha ennél kisebb vezetd keresztmetszet(i
vezetéket haszndlna (pl. 1,0 vagy 0,75 mm2-rel),
akkor a vezeték a nagy dramterhelés miatt erdsen fel-
melegszik. A PVC szigetelési vezetékekkel szemben
a gumi (polikloroprén) tartdsabb és jobban ellendll
amechanikus terheléseknek. Az 1,5 mm? kereszt-
metszet(i hélézati vezeték hossza nem lehet tbb 60
m-nél, a 2,5 mm? keresztmetszet( hél6zati vezeték
hossza nem lehet tobb 100 m-nél. Azt ennél hoss-
zabb vezetékek a nagy dramterhelés miatt ergsen
felmelegszenek. A hosszabbité vezetéket teljes hoss-
zaban teritse ki (a folyamatos hiités miatt). A dobra
tekert hosszabbit vezeték nem tud hiilni és erésen
felmelegedhet. A halézati vezetéket (hosszabbitot is)
6vja az es6tdl és nedvességtdl.

* A gép elektromos halézathoz valé csatlakoztatdsa
el6tt ellendrizze le, hogy a hélézati fesziiltség meg-
felel-e a tipuscimkén feltiintetett tapfesziltségnek
(220-240V, 50 Hz).

A késziiléket 220-240 V / 50 Hz-es elektromos hélé-
zatrdl lehet iizemeltetni.

A FIGYELMEZTETES!

* A hasznalatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a gép és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi
elemek sériilésmentességét, a gép helyes dssze-
szerelését. Ellendrizze le a villdsdugé és a hélézati
vezeték dllapotat is. A repedezett vagy felhdlyago-
sodott szigetelés is hibanak szamit. Amennyiben
sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be.
A késziiléket Extol® mdrkaszervizben javitassa meg
(ldsd a karbantartds és szerviz fejezetet).

BE- ES KIKAPCSOLAS

* Alancfiirészt mindig két kézzel fogja meg, a bal kezével
az elsé, a jobb kezével a hatso fogantyunal.

3.abra

* Elszor a biztonsdgi kapcsolordgzité gombot nyomja
be, majd nyomja meg a mikddtetd kapcsoldt (H. dbra).
A mikodtetd kapcsoldt biztonsagi okokbdl nem lehet
bekapcsolt allapothan rdgziteni.

A miikddtetd kapcsol6t - barmilyen mddon, pl. ragas-
ztészalaggal - tilos bekapcsolt dllapotban rogziteni.

A kikapcsoldshoz a mikddtetd kapcsol6t engedje el.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha haszndlat kdzben sordn szokatlan jelenséget észlel:
zaj, rezgés sth. akkor a gépet azonnal kapcsolja le,
a haldzati vezetéket htizza ki, és prébalja megallapitani
a jelenség okdt. Amennyiben a jelenséq a késziilék hibd-
jéra utal, akkor a késziléket az Extol® mérkaszervizben
javitassa meg (a szervizek jegyzékét az (tmutaté elején
feltiintetett honlapunkon taldlja meg). A gép javitasat
az elado iizletben vagy a markaszervizben rendelje meg.

A LANCFEK MUKODESENEK AZ ELLENORZESE

A FIGYELMEZTETES!

* Alancflrész hasznélatba vétele eldtt ellendrizze le a lan-
cfék megfelelé mdkodését. A lancfék pl. visszarigds vagy
mds veszélyes helyzetekben gyorsan lefékezi a lancot.

1. Alancfiirészt kapcsolja be.

2. Aldncféket a bal keze kézfejével nyomja elére.

Kikapcsolt
lancfék

Bekapcsolt
lancfék

4, abra

3. Alancfék kikapcsoldsahoz a féket hizza vissza.

AZ AUTOMATIKUS LANCKENES
ELLENORZESE

A FIGYELMEZTETES!

* Alancfiirész haszndlatba vétele el6tt mindig ellendrizze
le az olaj mennyiségét az olajtartalyban (szintjelz6),
valamint az automatikus ldnckenést.

1. Haaz olajtartalyban kevés az olaj, akkor téltson olajat
a tartalyba.

2. Alancfirészt kapcsolja be és a vezetdlap vége elé, kb.
15 cm-es tévolségban, tegyen egy fehér papirlapot.

3. Azolajkenés akkor megfeleld, ha a papirlapon egy idd
utdn kis olajfoltok lesznek lthatdk (a kendolaj a cen-
trifugalis erd hatasara elrepiil a lancrdl). Ha a papir-
lapon nem keletkeznek olajfoltok, akkor a kenés nem
megfeleld. Kapcsolja le a lancflirészt és tisztitsa ki az
olajadagold furatot és csatornat. Amennyiben a tiszti-
tdssal nem tudja helyredllitani a megfeleld kenés,
akkor forduljon Extol® mérkaszervizhez. A szervizek
jegyzékét a haszndlati Gtmutaté elején feltiintetett
honlapunkon talélja meg.
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V. A lancflirész hasznalata

A FIGYELMEZTETES!

* Alancfiirészt gyermekek, magatehetetlen
vagy szellemileg fogyatékos személyek nem
hasznalhatjak. A lancfiirészt csak olyan személy
iizemeltetheti, aki elolvasta és megértette
a hasznalati utmutatot és a késziilék haszna-
lataért felelgsséget vallal. Ugyeljen arra,
hogy a fiirésszel gyerekek ne jatssza-
nak.

* A lancfiirészt nem hasznalhatja olyan személy,
aki kabitdszer, alkohol vagy gyogyszerek kabito
hatasa alatt all, illetve aki faradt és nem tud
amunkara dsszpontositani. A késziilék hasznala-
ta kozben legyen figyelmes, jol gondolja at mit
fog csinalni, koncentraljon a munkara, a cseleke-
deteit pedig jozan megfontolasok vezéreljék.

A FIGYELMEZTETES!

* A lancfiirész haszndlata kozben tartsa be a vonatkozé
biztonsdgi eldirdsokat és viselje az el6irt munkavédelmi
eszkozoket: fiilvédd, arcvédé maszk vagy racs (illetve
legalabb zart véddszemiiveq), testre simulé munkaru-
ha, véddkesztyd, sisak, csiszdsmentes véddcipd.

« JIRTE

o Afiirészelés megkezdése el6tt a munkateriiletrél kiild-
jon el minden illetéktelen személyt (kiilondsen a gyere-
keket és dllatokat), mert az elrepiild forgécsok, a kidélé
fa, vagy a leesd gallyak sériilést okozhatnak. Kiilondsen
veszélyes a lanc sikja.

FAANYAGOK FURESZELESE

1. Ahosszii faanyagokat tdmassza ald gy, hogy a firés-
zelés helyén ne keletkezzen szorit6 erd a faban.
A rdvidebb darabokat tegye allvdnyba vagy fogja be
(satuval, vagy szoritdval).

A FIGYELMEZTETES!

* A faanyagot ne rakja egymdsra és ne kérjen segit-
séget a faanyag megfogdsahoz més személytdl.
A firészelt faanyagra ne lépjen rd.

HU

5.abra

2. Afaanyagrdl tavolitsa el a szennyezddéseket (pl. fol-
det), illetve abhdl szedje ki a fém tdrgyakat (szegeket,
csavarokat drotokat stb.).

3. Alancflirészt kapcsolja be.

4. Alancfiirészt a fogazott tamasz als foganal tamassza
aronknek, majd az eld fogantyut finoman nyomva
martsa bele a lancot a ronkbe és folytassa a vezetdlap
lefelé mozgatasat a ronk atflirészeléséig. Ha a ronk
dtmérdje nagyobb, akkor eléfordulhat, hogy a fiirésze-
1ést tobb lépésben kell végrehajtani, a fogazott tamaszt
sziikség szerint lejjebb tdmassza meg a rnkben.
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6.abra

* Alancfiirészt ne nyomja tdl nagy erdvel. A leghatéko-
nyabban akkor m{kddik a lancfirész, ha a fordulatszam
nem csokken a fiirészelés soran.

* Ha a fiirészelést meg kivanja szakitani, akkor a lan-
cfiirészt Ggy emelje ki a ronkbdl, hogy a lanc még
mozogjon. Ha a gépet eldbb lekapcsolja, akkor a lanc
elakadhat a ronkben.

FADONTES

A FIGYELMEZTETES!
* Munka kdzben kételezd a fejvédd sisak haszndlata!

* Alancfiirésszel kizérdlag csak olyan fakat lehet kivagni,
amelyeknek a torzsdtmérdje nem nagyobb a lancvezetd
lap hasznos hosszanal!

* Afa d6lési iranyaban senki sem tartézkodhat!

* Amennyiben fenndll a kockdzata annak, hogy a kid616
fa kart okozhat (pl. hazban, elektromos vezetékben
sth.), akkor a fadontést bizza szakcégre.

* Ne vagjon fat abban az esetben, ha nem megfeleléek
a lathatdsdgi koriilmények (pl. kdd van), ha nem tud
biztosan dlIni a laban (pl. sdrban vagy jégen), illetve ha
nem tudja biztonsdggal meghatérozni a fa délésének az
irdnyat és helyét.

* Amennyiben dombon vdg fat, akkor mindig a fa feletti
részen dlljon, mert a kidGl6 fa lefelé megcstiszhat vagy
elgurulhat.

* Amennyiben a lanc beakad a faba, akkor a gépet
azonnal kapcsolja le, hizza ki a hdldzati vezetéket és
ékkel szabaditsa ki a lancot a fa szoritdsabol.

* Amennyiben nincs fadontési tapasztalata, akkor inkdbb
hagyja a fadontést favagd szakemberre.
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A FADONTES LEPESEI
1. Hatdrozza meg a fadontés irdnyat, helyét és méretét.

2. Jeldljon ki menekiilési utat, amennyiben a fa mas
irdnyba dél.

délésiranya

1 veszélyes teriilet

r'e N

menekiild at

menekiild Gt

veszélyes teriilet

7. abra

3. Alancfirészt kapcsolja be (nem szabad semmihez
sem hozzdérnie).

4. Aflirészelés helyét tisztitsa meg és tavolitsa le a nem
kivént targyakat.

5. ElGszor a ddlés iranyat maghatdrozo éket kell a fabol
kiftirészelni (az &tmérd 1/3 részének a mélységéig),
ldsd a 8. dbrat. Ezt hajknak is hivjak.

6. Afatorzs masik oldalandl vizszintesen martsa bele
alancot afaba, és a gépet vezesse a kivagott rész
(hajk) felé. A dont6 flrészvagds sikja legyen kb. 5 cm-
-rel a hajk fenékvonala felett (torési lépcs6). A fiirés-
zelést a hajktol kb. 5 cm-re fejezze be. Ugyeljen arra,
hogy ne fiirészelje at teljesen a torzset (8. dbra).

Akét egymés folotti metszési sik biztositja a fa megtar-
tdsat még egy darabig.

Amennyiben tdl kozel keriil a ldnccal a hajk kivégéshoz,
akkor a fa délni kezd. Amennyiben fennéll a veszélye
annak, hogy a fa nem a tervezett irdnyba fog déIni, vagy
alanc beszorulhat a faba, akkor a fiirészelést fejezze be,
ésa fat (mdanyag vagy aluminium) ék beiitésével dontse
ki a tervezett irdnyba.

Ha a fa d6Ini kezd, akkor a fiirészt kapcsolja le és tegye le.
Ha sziikséges, akkor a menekiilési Gton hagyja el a firés-
zelés helyét. Ugyeljen a leesd gallyakra és a torzs végének
amozgdasdra (amely kiszamithatatlan irdnyba mozdulhat
el). Ha a fat a kornyez¢ fak gallyai nem engedik teljesen
leesni, akkor a kiddlt fa alatt tartzkodni tilos!
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8. abra

A KIDONTOTT FA GALLYAZASA

* Gallyazaskor a fat tart6 erdsebb alsé gallyakat ne vdgja
at. A gallyakat dgy fiirészelje le, hogy a f(irész ne tudjon
beragadni a f(irészelés kozben.

9. abra

TORZS DARABOLASA

* Amiivelet soran a torzset rovidebb ronkdkre vagjuk.
A torzs daraboldsa sordn a torzs legyen kissé emelt
helyzetben, legyen aldtdamasztva, példdul sajat gallyal,
vagy ronkkel stb. Tartsa be a faftirészeléshez kapcsolé-
dé utasitasokat is (Iasd fent).

* Ha a trzs egyenesen a talajon taldlhato, akkor a flirészelést
feliilr6l lefelé végezze. El6zze meg a ldnc talajhoz érését.
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* Ha a torzs az egyik végén van megtédmasztva, akkor
eldbb alulrdl, kb. 1/3-ig fiirészelje be a torzset, majd
feliilrdl fiirészelje &t a maradék 2/3-ot.

11.dbra

* Ha a torzsnek a két vége van megtamasztva, akkor
el6bb feliilrgl, kb. 1/3-ig flirészelje be a torzset, majd
alulrél fiirészelje at a maradék 2/3-ot.
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12. ébra

A FIGYELMEZTETES!

o Aflirészelés kozben iigyeljen arra, hogy a megmozduld
torzs ne tudja a lancot beszoritani. Amennyiben ez
mégis bekovetkezik, akkor a fiirészt azonnal kapcsolja
le, hiizza ki a villdsdugdt, majd a fat mechanikus dton
(pl. ékkel) feszitse szét, hogy a lancot és a vezetélapot
ki tudja hizni. Az Gjbdli bekapcsolds el6tt ellendrizze le,
hogy a lanc és a vezet6lap nem sériilt-e meg.

* Dombon valé fiirészeléskor mindig a fatorzs felett
alljon, nehogy az elguruld vagy megcsuiszo torzs bale-
setet okozzon.
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VI. Biztonsagi
figyelmeztetések
a lancfiirész
hasznalatahoz

* A munka megkezdése eldtt gy6zddjon meg arrdl,
hogy a fiirészelt anyagban nincs-e rejtett elek-
tromos vezeték, gaz- vagy vizcsd (ha ilyen eset
eléfordulhat).

A rejtett vezetékek megvdgdsa vagy sériilése dramiitést
vagy anyagi kdrt okozhat. Fémkeres6 késziilékkel hata-
rozza meg a gaz- és vizcsovek, valamint az elektromos
kabelek helyét. A munka megkezdése el6tt ellendrizze
le az épitészeti rajzok alapjén a vezetékek helyzetét.
Biztonsagi okokbdl a késziiléket munka kozben csak

a szigetelt részeken fogja meg, mert a rejtett elektro-
mos vezetékek, vagy a késziilék sajat halézati vezeté-
kének a véletlen elvdgésa és a késziilék fém részeinek
amegérintése dramiitést okozhat.

* Az dramiitésekkel szembeni védelem érdekében java-
soljuk, hogy a késziilék tépellatasat biztosité konnektor
halozati dgéba épittessen be 30 mA-nél kisebb hibad-
ram-érzékenység(i aram-véddkapcsolot (RCD). Az dram-
-véddkapcsold mikodoképességét a késziilék minden
bekapcsoldsa el6tt probalja ki.

* Amennyiben nincs tapasztalata a f(irészgép hasznélata-
hoz, akkor a rénkdket flirészallvanyon flirészelje.

* A hdlézati vezetéket (hosszabbitot) mindig tartsa
a fiirész mogott, a vezeték nem keriilhet a flirészelés
helyére. Ugyeljen arra, hogy a hosszabbito vezeték ne
tekeredjen fel a gallyakra.

* A hdlézati vezeték sériilése vagy dtvégdsa esetén
a csatlakozédugot azonnal htizza ki a konnektorhdl!

VII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.
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A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
drizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

¢) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halozati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozédugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézis-
zerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitoszekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki
esd vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos
kéziszerszdmba kerdild viz ndveli az dramiités kockd-
zatdt.

d) A hdlozati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra haszndlja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa

HU




a halézati vezetéknél megfogva. A halozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuizni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez

a csatlakozodugot fogja meg. A halozati
vezetéket tartsa kell tavolsagra a forrd alka-
trészektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktol,
valamint a gép mozgé részeitdl. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak

hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot

nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett haldzati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsolo
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram védGkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)” is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
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kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitos-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa
alatt all. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balese-
tek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka

C

kozben mindig viseljen védészemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd munkave-
delmi eszkdzdk (példdul légsziird maszk, cstszdsgdtlo
véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszer(i
haszndlatdval csékkentheti a baleseti kockdzatokat.

El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a halozati vezetéket huzza ki
az aljzathdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.

Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kovetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eltt
abbol tavolitsa el a beallitashoz sziikséges
szerszamokat és kulcsokat. A forgd géprészben
maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. gy bdrmilyen
koriilmények kozott megérizheti uralmat a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgd
gépek hasznalata esetén ékszereket,
laza ruht viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhéja, vagy a kesztyiije ne
keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a 16gd ékszereket, vagy a hosszii hajat
a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfelelden csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgyjtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznélat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eléidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
til. A munka jellegének megfelelé elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fokapcso-
ldval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése el6tt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugdjat
hiizza ki a fali aljzatbél (illetve vegye ki az
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akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-

zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

¢) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait

karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikddtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szerli miikodést zavaré hibakkal rendelkezd
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujboli haszndlatba
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagos-

zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-

kat és vagdszerszamokat csak a hasznalati
utasitas eldirasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfelelé modon, tovabba

az adott munkakoriilményeket és a munka
tipusat is figyelembe véve hasznalja. A ren-
deltetéstd] eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait

tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszémot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) SZERVIZ
a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza

marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon vald
helyredilitdsa.
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Biztonsagi figyelmeztetések
a lancfirész hasznalatahoz

* Miikodés kozben tartsa tavol a teste minden rés-
zét a lanctol. Miel6tt a lancfiirészt bekapcsolna,
gy6z6djon meg arrél, hogy a lanc nem ér-e hozza
valamihez. Egy aprd figyelmetlenséq is elég ahhoz,
hogy m(ikddd lancfiirész lanca elkapja a ruhdjat, vagy
valamilyen testrészét.

A lancfiirésznek a hatso fogantyujat a jobb kezé-
vel, az eliilsé fogantyujat a bal kezével fogja meg.
Aforditott gépfogds nagyobh sériilési kockdzatot jelent
a gépkezeldre, ezért ennek alkalmazasat nem javasoljuk.

Hasznaljon véddszemiiveget és fiilvédat.
Javasoljuk, hogy viseljen mas, fej-, kéz-, lab- és
labfejvédé eszkozoket is. A megfeleld védelmi
eszkozok viselése megvédi a gépkezeldt az elrdpiild
targyak (pl. forgdcsok), vagy a flrészlanc megérintése
okozta sériilésektd.

A lancfiirésszel fara maszva ne dolgozzon. A lanc-
flirésszel valé munka (fara maszva) személyi sériiléshez
vezethet.

Munka kozben alljon biztosan és stabilan
alaban, a lancfiirészt csak szilard, biztonsagos
és egyenes feliileten hasznalja. A cstiszos és nem
stabil feliileteken, pl. Iétran elveszitheti egyensulyat,
ezzel a gép feletti uralmét is.

A befesziilt dgak fiirészelése kozben legyen kés-
zen arra, hogy sziikség esetén elugorjon. A befe-
sziilt dgak flirészelése kozhen az g csapddasa sériilést
okozhat, vagy kiiitheti a kezébdl a lancfiirészt.

Bokrok és vékony fak fiirészelése kozben legyen
dvatos és koriiltekintd. A vékony faanyag csapédasa
sériilést illetve stabilitasvesztést okozhat, tovabba
kiiitheti a kezébdl a lancflrészt.

A lancfiirészt csak kikapcsolt dllapotban, az
eliilsé fogantyunal megfogva, és a testétdl tavol
tartva szallitsa és vigye. Szallitas vagy tarolas
elétt mindig huzza fel a vezetdlap burkolatot
alancra. A lancfirész helyes megfogésaval és szallita-
saval megeldzheti az éles lanc okozta sériiléseket.

* Tartsa be a lanckenésre, lancfeszitésre és a gép
tartozékainak ajanlott cseréire vonatkozé uta-
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sitasokat. A rosszul megkent és megfeszitett lanc
elszakadhat, illetve ndveli a visszartgds veszélyét.

* A gép fogantyujat tartsa tisztan, szarazon, olaj-
és zsirmentesen. A zsiros és olajos fogantydk csis-
znak, és a gép feletti uralom elvesztéséhez vezethetnek.

* (sak faanyagot fiirészeljen. Ne hasznalja a lanc-
fiirészt a rendeltetésétél eltérd célokra. Példaul:
ne hasznalja a lancfiirészt miianyagok, falak,
vagy mas épitéanyagok, nem faanyagok fiirés-
zeléséhez. A lancflirész rendeltetésétdl eltérd célokra
vald alkalmazdsa veszélyes helyzeteket teremthet.

A GEP VISSZARUGASA ES A VISSZARUGAS
ELLENI VEDELEM

Avisszartgés akkor alakul ki, ha a ldncvezetd vége
hozzéér eqy targyhoz, vagy amikor a fa dsszezdrul és
afiirészlanc beszorul a vdgatba.

Eziddnként villimgyors visszahatd reakciét okoz, melynek
hatdsdra aldncvezetd felfelé és vissza, a gép kezeldje felé rdg.

Amennyiben a ldnc beszorul a ldncvezetd vége mentén,
a ldncvezetd gyorsan, a gépkezeld felé mozdulhat el.

Ezen reakcidk barmelyikének hatésdra el6fordulhat, hogy
agépkezeld elveszitia lancfirész felett az uralmat, ami a kezeld
vagy a kdzelben ll6k stilyos személyi sériilését okozhatja. Ne
bizza rd magdt teljes egészéhen a lancfiirészhe épitett bizton-
sagi berendezésekre és eszkozokre! A lancflirész kezelGjeként
egyéb intézkedéseket is meg kell tennie ahhoz, hogy a fiirésze-
|ési munkdkat sebesiilés és haleset nélkiil hajtsa végre.

Agép visszartigasét a gép helytelen hasznélata, illetve a mun-
kafolyamatok és munkakoriilmények be nem tartdsa okozza.
Ezajelenség a kovetkezd intézkedések betartasaval
elkeriilhetd.

* Tartsa szorosan, két kézzel megfogva a lanc-
fiirész fogantyuit, a fogantyikat az ujjaival és
a hiivelykujjaval fogja kozre, a testét és a karjait
hozza olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni
a visszaiitd eréket. Megfeleld 6vatossdgi intézke-
dések megtétele esetén uralkodni tud a visszartgasok
felett. Feleslegesen ne jérassa a lancfiirészt.

* Ne fiirészeljen, és a gépet ne hasznalja vallma-
gassag felett.
Ezzel megeldzheti a lancvezetd véletlen hozzdérését
a munkadarabhoz (vagy mds targyhoz), és varatlan
helyzetekben jobban tud uralkodni a lancfiirész felett.

HU

* Kizardlag csak a gyarto altal jovahagyott és spe-
cifikalt pot vezetdlapokat és lancokat hasznaljon
a géphez. A nem megfeleld és idegen pot lancvezetok
és lancok a lanc szakaddsat okozhatjak, vagy erételjese-
bb visszarigdst eredményezhetnek.

* Tartsa be a gyarto eldirasait a lanc élesitésével
és karbantartasaval kapcsolatban. A lancszemek
kopdsa noveli a visszaiités kockdzatdt.

AFADONTESHEZ, A GALLYAZASHOZ
ES A FATORZSEK DARABOLASAHOZ
KAPCSOLODO UTASITASOK

FADONTES

Amennyiben egyidejlileg két vagy tobb személy végez
fadontést egy kozos teriileten, akkor minden személy
legyen legalabb olyan tavolsaghan a masik személytél,
mint a dontendd fa kétszeres magassaga. Nem szabad
fadontést végezni Ugy, hogy barkit (személyeket és llato-
kat) vagy barmit (pl. épiileteket, elektromos vezetékeket,
jérmiveket stb.) veszélyeztessen. Amennyiben a 616 fa
valamilyen kozosségi hdlézatra (pl. telefonvezetékre vagy
elektromos vezetékre) esik, akkor azonnal értesiteni kell
aszolgéltatat.

Ha dombon vdg fét, akkor mindig a kivdgando fa felett
kell tartdzkodni, mert a kid6lt fa a dombon legurulhat
vagy megcsuszhat.

A fadontés el6tt mindig meg kell tervezni a menekiil6
utat, és ha sziikséges, akkor azt szabaddd kell tenni.

A menekiild dtnak ferdén hétrafelé folyamatosan tdgulnia
kell a d6lési vonalhoz képest (Idsd a 13. dbrat).

Fakivégasnal, dontésnél elengedhetetlen az elkészités.
Fel kell mérni a fa hosszdt, az esetleges hiizasi irdnyt (a fa
d6lését), figyelembe kell venni a szél irdnyat és erejét stb.

A dontendd fardl a szennyezddéseket, lelazult kérget,
szdraz gallyakat szegeket, dr6tot stb. el kell tavolitani.

DOLESIRANYITO VAGAS

El6szor a d6lés iranydt maghatérozd éket kell a fahol
kifiirészelni (az &tmérd 1/3 részének a mélységéig), lasd
a 14. dbrét. Ezt a szakemberek hajk éknek hivjak. Elgszor
a hajkalap vizszintes vonalat kell befirészelni. Ezzel
megeldzhetd a lanc vagy a léncvezetd lap beszoruldsa
amasik (ferde) vonal befirészelése kozben.
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DONTO FURESZVAGAS

Avdgaslap sikja legyen legalabb 50 mm-rel magasabban,
mint a hajk fenékvonala (I4sd a 14. dbrat). A dont6 fdrés-
zvégds legyen vizszintes (parhuzamos a hajk fenékvo-
naldval). A f(irészelést Ggy hajtsa végre, hogy a torésiléc
kell& méret( legyen. A torési léc biztositja, hogy a fa d6lés
kdzben nem tud elfordulni és rossz iranyba délni. A torési
|écet flirészelni tilos.

Amennyiben tdl kozel keriil a Ianccal a hajk kivégdshoz,
akkor a fa déIni kezd. Amennyiben fennéll a veszélye
annak, hogy a fa nem a tervezett irdnyba fog déIni, vagy
aldncbeszorulhat a faba, akkor a flirészelést fejezze be, és
a fat (miianyag vagy aluminium) ék beiitésével dontse ki
atervezettiranyba.

Ha a fa ddlni kezd, akkor a fiirészt kapcsolja le és tegye le.
Ha sziikséges, akkor a menekiilési iton hagyja el a fiirés-
zelés helyét. Legyen éber és figyeljen az esetleg leesé
gallyakra, valamint dlljon szilard talajon

FATORZS GALLYAZASA

A gallyazassal eltdvolitja a torzsrél a kidllé gallyakat.

A gallyazas sordn az als erdsebb gallyakat hagyja a torz-
son, ezek megtdmasztjak a torzset. A kisebb gallyakat egy
|épésben fiirészelje le (Iasd a 15. dbrét). A fesziild dgakat
alulrdl kell elfiirészelni.

TORZS DARABOLASA

A mivelet sordn a torzset rovidebb ronkdkre vagjuk.
Alljon biztosan és stabilan a labén, a testslyat egyenle-
tesen ossza el a két Idba kozott. A torzs daraboldsa sordn
a torzs legyen kissé emelt helyzetben, legyen alatd-
masztva, példaul sajat gallyal, vagy ronkkel stb. Vegye
figyelembe a fiirészelés alapszabalyait.

Ha a fatdrzs a teljes hosszaban egyenletesen van ald-
tamasztva (lasd a 16. abrat), akkor a torzset feliilr6l
flirészelje.

Ha a fatorzs az egyik végén van aldtamasztva (ldsd a 17.
abrdt), akkor a torzset eldszor 1/3 részben alulrdl flirés-
zelje

(als6 bevdgas). Majd a torzset feliilrél vezetett
flirészlappal fdrészelje el (a feliilrdl vezetett bevdgas
talalkozzon az alsé bevagassal).

Ha a fatorzs mindkét végén van aldtdamasztva (Iasd
a18. abrat), akkor a torzset el6szor 1/3 részben feliilrdl
flirészelje
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(felsé bevagds). Majd a torzset alulrél vezetett
flirészlappal flrészelje at (az alulrél vezetett 2/3-0s
bevégds taldlkozzon a felsd bevagdssal).

Dombon valé fiirészeléskor mindig a fatdrzs felett alljon
(I3sd a 19. abrét). Ha a torzset egy nekifutassal kivanja
atfiirészelni, akkor figyelemmel kell lenni a ronk hizott és
nyomott oldaldra, mert a flirészelés végén a megmozdulé
ronk beszorithatja a vezetélapot és a lancot. Ne engedje,
hogy a lanca talajhoz érjen. A fiirészelés befejezése utan
vérja meg a lanc teljes lefékezGdését és csak igy menjen
agéppel a kovetkezd fiirészelési helyre. A lancflirészt csak
ledllitott llapotban szabad széllitani és mozgatni.

délésiranya
1 veszélyes teriilet

e "y

menekiild it

menekiild it

veszélyes teriilet

13. dbra. A fadontés lépései: menekiil 6 tt

d6lésiranya
Pl

50mm donté fiirészvagas
e

50mm
délésiranyitd vagds {
e
1

Qé’snéc\

14. abra. A fadontés lépései: fiirészelés
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gallyazo fiirészelés

Atorzs alatt 1évé gallyakat kitd-
masztésként meg kell hagyni.

Ha dombon dolgozik: &lljon
a torzs felett, mert a torzs
elgurulhat vagy megcstszhat.

15. abra. Gallyazas

Fiirészelés feliilrol,
nem szabad a talajba fdrészelni

Atorzs alatt 1évé gallyakat kitd-
masztdsként meg kell hagyni.

16. abra. A torzs teljes hosszaban ala van tamasztva

2. vdgas: feliilrdl (dtmérd 2/3-g),
taldlkozni kell az also bevdgass
(alancnem szorul be)

1. vagas alulrdl (atmérd 1/3-a),
(megeldzi a rossz torést)

17. ébra. A torzs egyik végén van megtamasztva

1. végds: feliilrdl (dtmérd 1/3-a)
(megeldzi a rossz torést)

—M

N

2.végds: alulrél (dtmérg 2/3-a), talélkozni kell

afelsd bevagéssal (a lanc nem szorul be)

18. abra. A torzs mindkét végén meg van tamasztva
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19. dbra. A torzs mindkét végén meg van tamasztva

VIIl. Karbantartas és
szerviz

A FIGYELMEZTETES!

o Alancfiirészen végzett barmilyen munka (tisztitds,
karbantartas) megkezdése el6tt a hdlozati vezetéket
htzza ki az aljzatbdl.

* Rendszeresen ellendrizze le a lancfiirész minden alka-
trészét. A sériilt vagy elhaszndlddott alkatrészeket cse-
réltesse ki a markaszervizben. Itt biztositott az eredeti,
a gydrt6tél szarmazo alkatrészek felhasznaldsa.

* Aldncfirész szell6z6nyilasait tartsa tisztan. Az
eltémddott szell6zényildsok meggdtoljék a motor
hiitését, ami a motor tdlmelegedését okozhatja. Tartsa
tisztdn az olaj adagold furatot és csatornat (ldsd fent).

o Aléncfiirészt mosogatoszeres vizzel enyhén benedve-
sitett (jol kicsavart) puha ruhéval trélje meg. Ugyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe. A tisztitdshoz ne
haszndljon agressziv tisztitdszereket és gydlékony oldds-
zereket. Sériilést okozhatnak a midanyag feliileteken.

A LANC ELEZESE

* Alanc élezését bizza szakemberre, aki szakszerden és az
eldirasokat betartva élezi meg a lancot. A szakszer(itlen
élezés tonkreteheti a lancot. Az élezéshez specidlis,
ldncélezd reszel6t kell haszndlni. A reszel6vel a fogak-
nak az élét kell reszelni, 30°-0s szdgben, a reszel6t csak
egy irdnyban (nem oda-vissza), és csak 2-3 tolassal kell

—|a |— —fa |—

651 20600

30°!
—|a ’<— 7/
\ —|a ’._
30°!

* A vezetélap alsé hornya gyorsabban elkopik, mivel
altalaban a flirészgépet lefelé nyomva hasznéljuk, ezért
javasoljuk a vezetélap idnkénti atforditésat, hogy
mindkét horony egyforman kopjon (a vezetdlap a ten-
gelyéhez viszonyitva szimmetrikus).

20. abra

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék hasznélata soran a gépben szikrdzast
|&t, illetve a Ianc mozgdsa nem egyenletes, akkor
a gépet vigye Extol® markaszervizbe, ahol ellendrzik
és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket. A szénkefék
cseréjét kizérolag csak Extol® mérkaszerviz hajthatja
végre, mivel a szénkefe cseréje soran meg kell bontani
a gépet. A szervizek jegyzékét a honlapunkon talélja
meg (lasd az dtmutatd elején). A cseréhez eredeti szén-
kefét kell felnaszndlni. Csere esetén mindkét szénkefét
ki kell cserélni.

MEGHIBASODASOK ELHARITASA

A FIGYELMEZTETES!
* Aldncfiirészen végzett barmilyen munka megkezdése
el6tt a hdlozati vezetéket hizza ki az aljzathdl.

* Ha a lancfiirész nem miikddik megfelelen, akkor
a problémat a tdblazatban taldlhatd utasitdsok szerint
prébalja megsziintetni.

Probléma Lehetséges ok

Elharitas

Nincs hélézati fesziiltség.
Rossz a halézati konnektor.
Sériilt a halozati vezeték.

A motor nem mdkadik

Aléncfék bekapcsolt.
A szénkefék elkoptak.

Akismegszakitd lekapcsolt.

Ellendrizze le a hdlézati fesziiltséget.
Alancfirészt csatlakoztassa masik konnek-
torhoz.

Ellendrizze le vezetéket, cserélje ki a hossza-
bbitot.

Kapcsolja be a kismegszakitot.

Kapcsolja ki a lancféket.

Vigye a késziiléket az Extol mdrkaszervizbe
a szénkefék kicserélése érdekében.

Alancnem mozog. Alancfék bekapcsolt.

rékre.

Rosszul van felhelyezve a lancke-

Ellendrizze le a lancféket, azt kapcsolja ki.
Ellendrizze le a lanc felhelyezését a lanckerékre,
a lancot feszitse meg, hogy ne tudjon lecstiszni
a lanckerékrl.

Aldncszaggatottan fut, Aléncéletlen.
megfeleld médon. dllitva.

Aléncelkopott.

berezeg vagy nem firészel | Aléncfeszessége rosszul van be-

Aléncszemei rossz iranyba néznek.

Alancot éleztesse meg vagy cserélje ki.
Ellendrizze le a lanc feszességét és dllitsa be.
Alancot cserélje ki.

Alancot helyes irdnyba tegye fel a vezetélapra.

Alancfirész nehezen

Alénckiugrott a vezetGhoronybodl.

Ellendrizze e a lanc megfelel6 feszességét.

s : 0 flirészel.
mozgatni a lancszemen. A lancszemek élezésének az
elvét az alabbi dbra mutatja.
] ] ] ] [ ] [ I B | H B = [ ] ] ] ] ]
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Alanc szaraz.

Az olajtartalyban nincs olaj.
Az olajtartaly légzészelepe el van
dugulva.

Az olaj adagold furat el van tomddve.

Toltson be olajat a tartélyba.
Tisztitsa meg az olajtartély dugdt és a szelepet.

Az olaj adagold furatot tisztitsa ki.

Alanc nem fékez le.

Alancfék nem miikodik.

Vigye a gépet javitdsra az Extol® markaszer-
vizbe.

Alanc és a vezetdlap tdl
forré.

Az olajtartalyban nincs olaj.
Az olajtartaly légzészelepe el van
dugulva.

Az olaj adagol furat el van tomddve.

Aldnctidlsagosan meg van feszitve.
Aldncéletlen.

Toltson be olajat a tartélyba.
Tisztitsa meg az olajtartély dugdt és a szelepet.

Allitsa be a lanc helyes feszességét.
Aléncot éleztesse meg vagy cserélje ki.

* Ha a fentiek végrehajtasa nem jar sikerrel, akkor for-
duljon az Extol® markaszervizhez (a szervizek jegyzékét
a fent kdzolt weblapon taldlja meg).

* Biztonsdgi okokbdl a készilék javitdsahoz kizérélag
csak a gyartotdl szdrmazo eredeti alkatrészeket szabad

hasznalni.

VASAROLHATO POTALKATRESZEK

2. tablazat

Potalkatrész Rendelési szam

Oregon® flirészldnc

405610A

Pot szénkefe 405610C

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibésodik, akkor
forduljon az eladé iizlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (l&sd

az Utmutato elején).

= A garancia csak a rejtett (belsé vagy
kiilsé) anyaghibakra és gyartasi hibakra
vonatkozik, a hasznalat vagy a termék
nem rendeltetésszerii hasznalatabol,
tulterhelésébdl vagy sériiléséhdl eredd
kopasokra és elhasznalédasokra, vagy
meghibasodasokra nem.

* A késziiléket kizrolag csak Extol® mérkaszerviz javi-

thatja.

HU

3. tablazat
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IX. A cimkén talalhato
jelolések magyarazata

EXTOLCRAFT 405610

1800 W | IP20 | 4,6kg Max. 350 mm (14")
220-240V~50 Hz n,=7200 min"!

s C € [0 V=135 m/s

Made by Madal Bal a.s. - Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-760 01 Zlin www.extol.eu

= >

Figyelmeztetés!

Ahaszndlatba vétel el6tt figy-
elmesen olvassa el a hasznalati
(tmutatét.

Uzemeltetés kizben viseljen védds-
zemiiveget és fiilvédot.

Agak vagy gallyak leesésének

a kockdzata esetén viseljen fejvédd
sisakot is.

Megfelel az EU idevonatkozd el6i-
rdsainak.

A munkateriiletrdl kiildjon el minden
illetéktelen személyt (kiilondsen
agyerekeket és dllatokat), mert az
elrepiild forgacsok, a kiddl6 fa, vagy
aleesd gallyak sériilést okozhatnak.
Kiilondsen veszélyes a véletleniil
elrepiilé flirészlanc.

Aflirészldnc mozgési irdnya. A ve-
zet6lap maximalis hossza, valamint
max. fordulatszam.

Gydrtasi szam

Atipuscimkén taldlhatd a késziilék
gydrtdsi szdma, amely tartalmazza
a gydrtési évet (els két szdm) és ho-
napot (mdsodik két szam), valamint
a készilék gyartasi sorszdmat.

vagas ellen védd kesztyd, sisak és
cslszdsmentes véddcipét.

Ha a késziilék haldzati vezetéke
(szigetelése) megsériilt, akkor a kés-
ziiléket azonnal kapcsolja le, hiizza
ki a csatlakozddugét az aljzathdl, és
cseréltesse ki a vezetéket.

Alancfrészen végzett barmilyen
munka (tisztitas, karbantartds)
megkezdése eldtt a halozati vezeté-
ket huzza ki az aljzathdl.

@ Viseljen testre simulé munkaruhat,
(CES
Es)

A gépet esében vagy nedves idében
ne haszndlja.

Kettds szigetelés.

I. védelmi osztdlyba sorolt késziilék.
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Fiirészeléshez el6bb tdmassza meg

a gépet a fogazott tamasszal, és csak
ezt kovetden kezdje meg a flirésze-
|ést. Nem szabad flirészelni a gép
megtdmasztdsa nélkil, illetve nem
szabad a vezetélap végével flirés-
zelni, ellenkezd esetben visszardgés
|éphet fel.

Alancfirészt mindig két kézzel fogja
meg: az elsd és a hatsé fogantytndl
megfogva.

Elektromos hulladék (lasd tovabb).

4. tablazat

HU




X. Tarolas

* A megtisztitott késziiléket szdraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 45 °CG-ndl alacsonyabb hémérsékleten térolja.
A késziiléket és tartozékait dvja sugdrzd hétdl, kozvet-
len napsiitéstdl és nedvességtdl.

XI. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG:

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgydjtd
konténerbe dobja ki.

ELEKTROMOS BERENDEZESEK

* A termék elektronikus alkatrészeket
tartalmaz. Az elektromos és elektronikus
hulladékokrél sz616 2012/19 EU szému
eurdpai irdnyelv, valamint az idevonat-
koz6 nemzeti torvények szerint az ilyen
hulladékot alapanyagokra szelektélva szét kell bontani,
és a kdrnyezetet nem kdrosité médon djra kell hasznosi-
tani. A szelektélt hulladék gy(jthelyekrdl a polgérmes-
teri hivatalban kaphat tovabbi informécidkat.
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XIl. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozo jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel dsszhangban a Madal Bal Kft. az On dltal
megvasarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancialis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban all6 szakszerviz a garancialis iddszakban
dijmentesen végzi el.

1.

=

GARANCIALIS FELTETELEK

1. Azeladé koteles a vevd részére dtadni a rendben
kitoltott jotalldsi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitorolhetetleniil, az értékesités idépontjdban
kell bevezetni.

2. Atermék kivdlasztésakor a vevének &t kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsdgokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécids ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvarasainak.

3. Garancidlis javitdsi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldshan, a rendben kitdlt6tt
jotallsi jegy eredeti példanyaval és a vasarlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyiitt kell dtadni.

4. Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

5. Aszerviz nem felel6s a termékek széllitds kozben
torténd megsériiléséért.

6. A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildott
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-

tozék karosodasa nélkiil nem lehet levenni. 12.

7. A garancia kizdrélag anyaghibdk, gyartasi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibék miatt bekdvetkezd

meghibdsodésokra vonatkozik. 13.

8. Ajelen garanciavallalds nem csokkenti a térvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

9. Agarancialis javitasokat kizarélag a Madal Bal Kft-vel 14.

szerzGdéses kapcsolatban ll szerviz jogosult elvégezni.
10. A gydrtd felelds azért, hogy a termék a teljes garan-
cidlis iddszakban — a termék haszndlatéra vonatkozo
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utasitdsok betartdsa esetén — a mdszaki adatokban
megadott tulajdonsagokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gyartd egydttal fenntartja a termék
kialakitasdnak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatasara vonatkozo jogét.

A garancidlis igényjogosultsag az aldbbi esetekben
megszdnik:

(a) atermék haszndlata és karbantartdsa nem a keze-
1ési Gtmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
aberendezés javitasat olyan szerviz végezte, amely
nem dll szerz6déses kapcsolathan a Madal Bal Kft-vel.

(c) aterméket nem megfeleld koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsodésa vagy tulzott mértékii
elhasznaloddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kdvetkezett be;

(9) ameghibasodast kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatés okozta;

(h) atermék meghibdsodasa nem megfeleld koriil-
mények kozott torténd tarolds vagy nem szaks-
zer(i kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra nézve)
agressziv kornyezetet jelentd (példdul poros vagy
nagy nedvességtartalmu) kornyezetben torténd
hasznalat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terhelésszint
feletti terheléssel tortént;

(k) a garancialevelet vagy a termék megvasarlasat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en médon meghamisitottak.

A gyartd nem felel6s a termék normal elhasznaléda-

sdval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-

zer(i haszndlata miatt bekdvetkezd hibakért.

A garancia nem vonatkozik a berendezés normal

haszndlata kdvetkeztében varhatéan elhasznélédé

elemekre (példdul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

A garancia megadasa nem érinti a vevk azon jogait,

amelyekkel a termékek vdsarlasaval kapcsolatban

kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

[ ]
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GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDG UTANI SZERVIZELES

A termékek javitdsat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdcidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatak meg, illetve
a szakszervizek felsoroldsa a termék vésarlasanak helyén is
beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgdla-
ti telefonszamon allunk tigyfeleink rendelkezésére.

HU




EU és GS megfelel6ségi nyilatkozat Einleitung
A gydrté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - Cégszém: 49433717
Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Union vorgeschrieben werden.

kijelenti, hogy az alabbi jeldlés(, sajat tervezési és gyartas berendezések, illetve az ezen alapul6 egyéb kivitelek, meg-
felelnek az Eurépai Unid idevonatkozd biztonsagi elGirasainak.
Az dltalunk jovd nem hagyott valtoztatésok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Ajelen nyilatkozat kiaddséért kizérélag a gysrts a felelds. Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz
Extol® Craft 405610

Elektromos lancfiirész 1800 W; 350 mm Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Herausgegeben am: 17.11. 2016

tervezését és gyartdsat az alabbi szabvanyok alapjén végeztiik:
I. Charakteristik - bestimmungsgemafBer Gebrauch
EN 60745-1:2009+A11+ACT+Z1; EN 60745-2-13:2009+A1;
EN 55014-1:2006-+A1+A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-11:2000;
EN 62321-x; AfPS GS 2014:01 PAK

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:

2006/42/EK
2011/65/EU
2014/30/EU
2000/14/EK

A miiszaki dokumentécio 2006/42/EK szerinti dsszeallitasaért a gyarto székhelyén Martin Senkyi felel.
A miszaki dokumentaciokat (a 2006/42/EK szerint) a gydrtd térolja.

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint: 102,8 +3 dB(A)
a késziilék garantdlt akusztikus teljesitményszintje 105 dB(A)

= Die Elektrokettensage Extol® Craft 405610 mit einer = Die Sdge verfiigt auch mit dem System fiir einen

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és dstuma: Zlin, 2016.10.12. Leistungsaufnahme von 1800 W ist zum Fdllen, einfachen und schnellen Kettenaustausch und
Entasten, Trennen, Durchsagen und Ablédngen von Mechanismus fiir eine einfache Ausschaltung der

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozasért felelds személy Stammen oder starken Asten zum Brennholz im Kette.
(aliirdsa, neve, beosztasa): Garten und fiir den Privatgebrauch konzipiert. = Die Sige verfigt auch iber die automatische
— = Bestandteil der Sage ist eine hochwertige Marken- Schmierung der Kette mit Olpumpe.
— Fiihrungsschiene und Sdgekette OREGON®. Die
ég 1/\7 - Schiene verfiigt iiber die patentierte Technologie

Double Guard® zur Riickschlagbegrenzung.
Martin Senky¥
gyartd cég igazgatétandcsi tag

HU E.XTO C.RIIAF.T
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Il. Technische Daten

Bestellnummer

405610

Speisungsspannung der Sdge
Leistungsaufnahme

Max. Schnittldnge der Schiene
Schnittgeschwindigkeit
Leerlaufdrehzahl
Oltankvolumen

Gewicht ohne Kabel
Netzkabelldnge

Fiihrungsschiene
Schienenlange
Schnittlange
Technologie

Sagekette
Zeit des Stoppens der Kettenbewegung

bei Aktivierung der Kettenbremse
Schallleistungspegel;
Schallleistungspegel;
Garantierter Schallleistungspegel
Schutzart
Gesamter Vibrationspegel

(Summe von drei Achsen)

Griffteil

220-240V ~50 Hz
1800W

330 mm

13,5m/s

7200 min™!

150 ml

4,6 kg

35m

OREGON®140SDEA041A
350 mm (14“); 1.3, 3/8"
330 mm

Double guard, low kickback

OREGON® 91PJ052X

0,098 s

90,9 dB(A), Unsicherheit K=+3 dB(A)
102,8 dB(A), Unsicherheit K=3 dB(A)
105 dB(A)

1P20

Hauptgriff: 3,707 m/s%

Unsicherheit K==%1,5 m/s?

3,597 m/s; Unsicherheit K==1,5 m/s?

Tabelle 1

* Der Schalldruckpegel, der Schallleistungspegel und der Vibrationswert wurde laut den Anforderungen der Norm EN
60745 ermittelt, und daher kann dieser Wert fiir die Abschatzung der Vibrationsbelastung des Mitarbeiters angewandt

lll. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb.2, Position-Beschreibung

werden. )
Der angefiihrte Vibrationswert kann sich je nach Art der Harte und Durchmesser von geschnittenen Holz unterscheiden. )
Es ist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der Bediener zu bestimmen, die auf der Auswertung von
Vibrationsbelastung unter tatsdchlichen Nutzungsbedingungen basiert, wobei auch die Zeit zu beriicksichtigen ist, in 3)
der das Werkzeug stillsteht, oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt wird. Legen Sie zusatzliche MaBnahmen zum Schutz 4)
des Bedieners vor Vibrationen fest, die auch die Wartung des Gerétes und Einsteckwerkzeuge, die Organisation der
Arbeitstatigkeit u. &. umfassen. 3)
6)
7
8)
9)
n " = = = ®m ® ®E ®E ®E HE E =E = " B H B B =
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Hinterer Griff

Betriebsschalter

Oltankverschluss

Vorderer Griff

Sicherheitsbremse der Kette
Sdgekette

Fiihrungsschiene

Kettenspann- und Entspannungsrad

Mutter zur Befestigung der Abdeckung des
Kettenantriebsrads

[ ] | | [ ]
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Abb. 2

10) Oltank

11) Zuleitungskabelsplint zur Entlastung des Kabelzugs
12) Netzkabel
13) Offnung zur Kabeldurchfiihrung zum Splint

14) Stiitzzahnfuss als Strebe
von Holz vor dem Einschnitt

15) Liiftungsschlitze des Motors

16) Sicherung gegen unbeabsichtigtes Driicken des
Betriebsschalters




IV. Vor der Inbetriebnahme der Sdage

A HINWEIS

o Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir die durch
Nutzung des Gerates verursachten Schaden, wenn sie
dieser Bedienungsanleitung widersprechen.

A HINWEIS

o Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau, der
Einstellung und der Wartung der Sage, dass das
Netzkabel vom elektrischen Stromnetz getrennt ist.

A HINWEIS

* Bei Einbau oder Kettenwechsel tragen Sie
die hochwertigen Schutzhandschuhe, um die
Verletzung durch scharfe Kettenglieder zu
verhindern.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Antriebsrads der
Sdgekette (Abb.1, A).

2. Priifen und reinigen Sie den Kanal und insheson-
dere die Offnung der Olzuleitung zur Kette und
Schiene. Die Offnung befindet sich in der mit Pfeil
gekennzeichneten Rille (Abb.1, B). Um die Offnung
frei zu machen, verwenden Sie einen diinnen
Draht oder Nadel. Die Reinigung der Rillen und die
Staubbeseitigung kann nicht geniigend sein, um die

Offnung zur Olzuleitung zur Kette und Schiene frei zu

machen.

A HINWEIS

* Die Priifung und Reinigung der Offnung zur
Olzufiihrung zur Kette und Schiene ist nach jedem
Gebrauch der Sége vor der Lagerung oder zumin-
dest vor jeder Inbetriebnahme durchzufiihren. Die

Offnung kann durch fetten Staub verstopft werden

und die Kette wird dadurch nicht geschmiert.
Die Folgen einer ungeniigenden Schmierung der
Kette sind unten aufgefiihrt. Die Vorgehensweise

3.

4.

bei Priifung der Funktion der automatischen
Kettenschmierung ist unten aufgefiihrt.

Die Sagekette auf die Fiihrungsschiene aufsetzen,
indem Sie die Schiene senkrecht zur Unterlage stellen
und die Kette zuerst auf den vorderen runden Teil
der Schiene und dann auf die Seiten der Schiene
aufsetzen (Abb. 1, C2). VORSICHT, die Ségekette
muss auf die Schiene richtig ausgerichtet aufgesetzt
werden, sonst wird sie nicht sagen. Die (scharfen)
Schneidglieder der Kette miissen in der mit Pfeil
gekennzeichneten Richtung der Kettendrehung
ausgerichtet sein. Richtige Orientierung der
Schneidglieder ist auf der Schiene oder auf dem Bild
1, (1 abgebildet.

A WARNUNG

* Nur die dazu vorgesehene Sagekette nutzen,
die mit der Fiihrungsschiene kompatibel
ist, und im einwandfreien Zustand und
scharf ist. Die Kette vor Inbetriebnahme
und jeder Nutzung der Sdge untersuchen, ob
sie keine Rissen auf den einzelnen Gliedern
oder Beschidigung der Verbindungsglieder
aufweist. Eine solche Kette nicht nutzen son-
der fachgerecht reparieren lassen oder durch
eine neue originale Kette ersetzen.
Keine stumpfe oder iibermaBige geschli-
ffenen Ketten nutzen. Stumpfe Kette
beeintrachtigt die Schnittleistung
(Schnittgeschwindigkeit), Kette und Schiene
werden dadurch iiberhitzt und die Schiene
und Antriebseinheit schneller verschleift.
Durch die Nutzung einer iibermaBig geschli-
ffenen Kette wird das Risiko einer ZerreiBung
erhdht.

Den hinteren freien auf der Fiihrungsschiene
aufgesetzten Kettenteil mit einer Hand auf das
Kettenantriebsrad aufsetzen und mit der anderen
Hand die Schiene mit Kette halten. Die Sdgekette
muss richtig auf des Antriebsrad angebracht und
die Schiene richtig auf die Sdge aufgesetzt werden
(Abb.1, D).

5. Auf das Antriebsrad die Abdeckung anbringen und die

Mutter drehen, um die Abdeckung mit Schraube zu
befestigen, nicht festziehen, um mit Kunststoffring
die Kette zu spannen (Abb.1, E1)

. Mit Kunststoffring in Uhrzeigersinn drehen, um die

Kette zu spannen (durch einen Abstand der Schiene
vom Antriebsrad), sieh Abb. 1, E2. Die Kette ist so
zu spannen, damit nach einer manuellen Hebung
der Kette von dem unteren Teil der Kettenglieder

in der Rille die Fiihrungsschienen bleiben, sonst
kann wahrend des Betriebs zum Herausrutschen
der Kette aus der Rille der Fiihrungsschiene und
Herausschleuderung der Kette und dadurch auch
zur Verletzung kommen. Immer die Priifung der
Kettenspannung vor dem Heben der Schiene durch-
fiihren. Eine zu lose Kette kann nicht richtig schnei-
den und kann gefahrliche Situationen zu Folge haben.
Durch manuelles Ziehen iiberpriifen, ob die Kette
rotiert.

. Die Mutter zur Befestigung der Abdeckung festzie-

hen, um die Abdeckung zu sichern. Nach dem
Festziehen der Mutter diberpriifen, ob die Kette

nicht zu viel gespannt ist. Durch Festziehen der
Mutter kann zu einer zusdtzlichen Nachspannung der
Kette, was unerwiinscht ist, weil zu einer hoheren
Reibung der Kette und der Schiene und dabei auch
zur Beanspruchung der Motoreinheit und einem
schnelleren VerschleiB der Schiene kommt. Ist die
Kette zu gespannt, ldsen Sie die Mutter durch Drehen
des Rads gegen Uhrzeigersinn. Dann die Mutter
wieder festziehen und mit Hand die Kettenspannung
tiberpriifen.

. Den Oltank mit 0l zur Schmierung der Ségekette

auffiillen.
Wir empfehlen den Tank nur aus 3/4 des Volumens
auffiillen. Den Stopfen ordnungsgemag festziehen.

A WARNUNG

* Der Betrieb der Kette ist ohne 0l im Oltank unmé-
glich, weil es die Kette und Schiene schmiert und
die Reibung, Erhitzung und Verschleif der Kette
und der Schiene und dadurch auch der Motoreinheit
reduziert.

® Den Oltank zur Schmierung der Sigekette
nur mit einem dazu geeigneten 01
auffiillen. Niemals ein anderes 0l nutzen,
weil es andere Eigenschaften auswei-
sen kann, z.B. niedrigere Viskositat
und Haftvermogen und durch hohe
Drehzahl infolge der Zentrifugalkraft zur
Entfernung des Ols von der Schiene und
der Kette kommen kann. Nicht gebrauch-
tes Motordl verwenden, weil es einen
feinen Metallstaub vom Motor enthalt und
Schleifeigenschaften aufweist, die die
Olpumpe und Schiene beschadigen kon-
nen. Niemals gebrauchtes Speisedl nutzen,
weil es bei Erhitzung eine niedrigere
Viskositat und Schmiereigenschaften hat
und belastet den Motor.

= Bei Nutzung von biologisch abbaubaren
Olen fiir Kettensagen, die Sige bei lin-
gerer Stillstandzeit entleeren und die
Sage mit Motoreinheit Richtung Boden
kurz leer laufen lassen, damit 0l von der
Pumpe abflieBen kann, weil die biologisch
abbaubaren 0le gelieren und die Olpume
beschddigen konnen.

A WARNUNG

* Funktioniert die automatische Schmierung der
Kette nicht oder nicht richtig, muss die Reparatur
ein autorisierter Service der Marke Extol® (die
Servicestellen sind in der Einleitung aufgefiihrt).
durchfiihren. Die Priifung der Kettenschmierung
ist im folgenden Absatz ,Priifung der Funktion der
automatischen Kettenschmierung” aufgefiihrt.
Das Ol muss der Kette kontinuierlich zugefiihrt
werden und kann nicht durch Streichen oder GieBen
wahrend der Stillstandzeit aufgetragen werden.

Am Splint unter dem Griff die Schleife des
Luleitungskabels einhaken, um den Zug der
Zuleitungskabels bei der Handhabung mit der Sége
zu entlasten, um die Unterbrechung der Verbindung
mit der Sdge zu verhindern und um einen sicheren
Abstand des Kabels von der Schnittstelle (Abb.1, G)
einzuhalten.
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. Die Zuleitungskabel an die Verlangerungsleitung

anschlieBen, die einen Durchschnitt 2 x 1,5

mmZ aufweist und mit einer Ummantelung aus
Polychloropren oder Synthesekautschuk und nicht aus
PVC mit Bezeichnung HO5VV versehen ist. Es handelt
sich um die Verlangerungskabel z.B. mit folgender
Bezeichnung

HO7RN-F 2 x 1,5 mm2. Die Kabel mit einem klei-
neren Leiterdurchschnitt 1,0 oder 0,75 mm2 kann
durch hdhere Strombelastung (Stromaufnahme

des Motors) erhitzt werden. Die Ummantelung

aus Polychloropren oder Synthesekautschuk ist im
Vergleich zu PVC bestdndiger gegen mechanische
Belastung. Die Lange der Verldngerungskabels bei
einem Durchschnitt von 1,5 mm2 muss max. 60

m und bei einem Durchschnitt von 2,5 mm2 max. 100
m betragen. Eine grBere Lange kann aufgrund eines
hoheren Widerstands unerwiinschte Erhitzung des
Kabels verursachen und dadurch auch die Isolation
der Kabel beschddigen. Das Verlangerungskabel vor
Inbetriebnahme der Sége iiber die gesamte Lénge
ausrollen, um seine Kiihlung sicherzustellen (das
zusammengerollte Kabel kumuliert die Wérme und
kann die Beschadigung der Isolation verursachen).
Das Endstiick des Verldngerungskabels ist vor Wasser
und hohe Feuchtigkeit zu schiitzen.

* Vor dem Anschluss des Verldngerungskabels
am Stromnetz iiberpriifen, ob den Wert der
Versorgungsspannung dem Bereich 220-240
V ~50 Hz entspricht.

Das Gerdt ist fiir die Versorgungsspannung im
Bereich 220-240 V ~50 Hz. bestimmt

A WARNUNG

« Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle Bestandteile
fest angezogen sind und ob nicht ein Teil des
Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente, beschd-
digt bzw. falsch installiert sind. Uberpriifen Sie
auch die Isolation und Stecker der Zuleitung. Als
Beschadigung wird auch ein morsches Netzkabel
oder beschadigter Stecker betrachtet. Ein Gerdt mit
beschadigten Teilen darf nicht benutzt werden und
muss in einer autorisierten Werkstatt repariert wer-
den - siehe Kapitel Instandhaltung und Service.

EIN-/AUSSCHALTEN

* Halten Sie die Kettensdge immer so, dass die rechte
Hand den hinteren Griff und die linke Hand den vorde-
ren Griff umfasst.

Abb. 3

* Die Sdge durch Driicken der Sicherungen des
Betriebsschalters und erst dann durch Driicken des
Betriebsschalters einschalten, sieh Abb. 1,H. Der
Betriebsschalter ist aus Sicherheitsgriinden nicht mit
einem Schalter zur Sicherung des Betriebsschalters in
der Stellung Ein versehen.

Den Betriebsschalter in der eingeschalteten Stellung
aus Sicherheitsgriinden nicht mit einem Spannband zu
sichern.

Um die Sdge auszuschalten, den Betriebsschalter los
lassen.

A HINWEIS

* Sollten sich wéhrend des Sagebetriebs merkwiirdige
Gerdusche, Vibrationen oder unregelméBiger Lauf
bemerkbar machen, schalten Sie die Sage sofort ab,
trennen Sie es vom Stromnetz und ermitteln Sie und
beheben die Ursache fiir dieses Verhalten. Sofern der
nicht standardmaBige Lauf durch einen Defekt im
Inneren des Gerates verursacht wurde, veranlassen Sie
die Reparatur in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® vermittelt durch den Héandler oder
wenden Sie sich direkt an eine autorisierte Werkstatt
(Servicestellen finden Sie auf den Webseiten in der
Einleitung der Gebrauchsanleitung).
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PRUFUNG DER FUNKTION DER
KETTENBREMSE

A HINWEIS

* Vor dem Einsatz der Kettensdge die ordnungs-
gemdfBe Funktion der Kettenbremse iiberpriifen. Die
Kettenbremse ermdglicht bei Riickschlag oder einer
anderen Gefahr eine schnelle Ausschaltung der Kette.

1. Setzen Sie die Sdge in Betrieb.

2. Wahrend des Laufs die Kettenbremse durch Driicken
des Hebels der Kettenbremse in Richtung Ségeschiene
mit Handriicken aktivieren.

Bremse
nicht betatigt

Bremse
betatigt

Abb. 4

3. Um die Kettenbremse zu deaktivieren die Sage
ausschalten und den Hebel der Kettenbremse
zuriickschalten.

PRUFUNG DER FUNKTION DER
AUTOMATISCHEN KETTENSCHMIERUNG

A HINWEIS

* Vor dem Beginn der Arbeit mit Kettensdge jederzeit den

Fiillstand im Oltank (Olstandsanzeiger) und die automa-

tische Schmierung der Kettensége iiberpriifen.

1. Den Fiillstand im Oltank iiberpriifen, bzw. nachfiillen.

2. Die Sdge in Betrieb setzen und wéhrend der Drehzahl
den runden Teil der Fiihrungsschiene mit ca. 15 cm
Abstand auf einen hellen Hintergrund (z.B. Papier)
richten.

3. Die Schmierung der Kette ist aufgrund einer
Olspur auf dem hellen Hintergrund infolge der

75 EXTOL CRAFT

Zentrifugalkraft zu erkennen. Ist keine Olspur zu
erkennen, schalten Sie die Kettensage aus und reini-
gen Sie die Offnung zur Olzufiihrung zur Kette und
Schiene. Kann das Problem nicht behoben werden,
wenden Sie sich bitte auf den automatisierten Service
der Marke Extol® (Kontaktstellen sieh Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung).

V. Arbeiten mit der
Kettensage

A HINWEIS

* Verhindern Sie die Benutzung der Bohrmaschine
durch Kinder, physisch oder geistig unmiindige
Personen, nicht unterwiesene Personen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrungen und
Kenntnisse. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder mit
der Sdge spielen.

¢ Verhindern Sie die Verwendung des Gerats
durch Personen, die unter dem Einfluss
von Alkohol sowie anderen Stoffen stehen,
welche die Aufmerksamkeit einschranken.
Widmen Sie bei der Verwendung des Gerats
dem Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun und
wagen Sie sorgfaltig ab. Die Benommenheit
oder Miidigkeit konnen gefahrlich sein und
Verletzungen verursachen.

A HINWEIS

* Bei der Arbeit mit der Kettensdge miissen alle
Sicherheitshinweise eingehalten werden. Tragen Sie
den Hor- und Gesichtsschutz - oder zumindest die
Schutzbrille, enge Arbeitsbekleidung, Handschuhe,
Kopfschutz (Helm) und rutschfeste Arbeitsschuhe.

« LR LS,

e Achten Sie darauf, dass sich im Arbeitsbereich der
Sdge keine Personen oder Tiere aufhalten, weil eine
Verletzung durch herausgeschleuderte Gegensténde,
fallende Baume oder Aste, bzw. zerrissene Kette (im
Bereich der Achse der Fiihrungsschiene) droht.

DE




HOLZSAGEN

1. Langere Holzstiicke vor dem Schneiden so unterlegen,
um die Schnitteinklemmung zu verhindern. Kiirzere
Holzstiicke mit einem Bock sichern oder spannen
(Abb. 5).

A HINWEIS

* Holz nicht aufeinander legen und nicht durch eine
andere Person halten lassen. Holz nicht mit Fuss halten.

Abb. 5

2. Vom Holz Verunreinigung (z.B. Boden) und fremde
Gegenstdnde (z.B. Nagel, Dréhte usw.) entfernen.

3. Setzen Sie die Sdge in Betrieb.

4. Die Sdge mit unterem Sagezahn der Stiitze auf
Stamm legen und mit leichtem Druck am vorderen
Griff auf andere Stammseite umdrehen, um die
Fiihrungsschiene zum Boden zu richten. Durch die
Bewegung der Sage die Zahnstiitze auf den Stamm
niedersetzen und die Vorgehensweise wiederholen,
bis der Stamm fertig geschnitten ist (Abb.6).

DE

Abb. 6

* Die Sdge nicht liberlasten. Ein effizientes Schneiden
ist mdglich, wenn die Geschwindigkeit der Kette durch
Uberlastung nicht beeintrichtigt wird.

* Um das Schneiden zu unterbrechen, die Sage mit der
sich bewegenden Kette vom Schnitt herausnehmen. Im
Stillstand der Kette kann zu seiner Einklemmung kommen.

BAUMFALLEN

A HINWEIS

* Bei der Arbeit den Schutzhelm tragen, um sich vor den
fallenden Asten zu schiitzen.

* Mit Sage nur die Baume fallen, deren
Stammdurchmesser nicht die Lange der
Fiihrungsschiene iiberschreitet.

o Stellen Sie sicher, dass sich im Bereich des fallenden
Baums keine Personen oder Tiere aufhalten.

* Konnen durch Baumfallen Objekte beschédigt werden
(Hauser, Stromleitung usw.), lassen Sie das Fallen durch
eine Fachperson durchfiihren.

* Die Baume nicht bei schlechter Sicht oder ungeniigender
Stabilitat der Beine (durch Schlamm, Gleiteis usw). oder wenn
die Féllrichtung nicht zuverldssig einzuschatzen ist, fallen.

* Bei einer Arbeit auf abfallendem Gelande sollte sich der
Bediener der Kettensage immer oberhalb des Baums
befinden, da dieser nach dem Fallen normalerweise
abwarts rollen oder rutschen wird.

* Bei Einklemmung der Fiihrungsschiene wéhrend des
Schneidens die Sdge sofort ausschalten und vom
Stromnetz trennen und den Schnitt mit Keilen befreien.

 Wenn Sie keine Erfahrung mit Baumfallen haben, lassen
Sie sich fachgemdf unterweisen.
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VORGEHENSWEISE BEIM BAUMFALLEN

1. Die Féllrichtung nach dem Schwerpunkt und
Windrichtung einschétzen.

2. Den Fluchtweg planen und reinigen, indem Sie von
der eingeschétzten Féllrichtung schrdg nach hinten
fiihren soll.

Fallrichtung
1 Gefahrenbereich

r'd Y
Fluchtweg Fluchtweg

Gefahrenbereich

Abb.7
3. Die Sdgeketten ohne Kontakt mit Holz einschalten.

4. Die Schnittstelle reinigen und von unerwiinschten
Gegenstdnden befreien.

5. Einen Richtungsschnitt mit einer Tiefe von 1/3
der Stammdurchmessers durchfiihren, und die
Fallrichtung zu bestimmen (Abb. 8).

6. Den horizontalen Fallschnitt auf der gegeniiber
liegenden Seite zum Richtungsschnitt machen.
Den Schnitt ca. 5 cm iiber dem horizontalen Schnitt
des Richtungsschnitts fiihren und ca. 5 cm vor dem
Richtungsschnitt beenden, um eine Féllkerbe zu machen,
die als Richtungskontrolle funktioniert. Vorsicht, der
Fallschnitt darf niemals die Fallkerbe erreichen. 8).

Die Fallkerbe verhindert die Umdrehung und den
unrichtigen Fall des Baumes.

Gerat der Féllschnitt in der Néhe der Féllkerbe, kann
der Baum zu fallen beginnen. Kann der Baum in einer
unrichtigen Richtung fallen oder nach unten neigen
oder die Sdgekette einklemmen, unterbrechen Sie das
Schneiden vor Beendigung des Schnitts und nutzen
Sie die Holz- oder Aluminiumkeilen um den Schnitt
zu 6ffnen und den Baum entlang der gewiinschten
Fallinie fallen zu lassen.

Beginnt der Baum zu fallen, nehmen Sie die Sage
vom Schnitt heraus, schalten Sie sie die Sdge aus
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und legen Sie sie ab. Nutzen Sie den vorgesehenen
Flugweg. Auf fallende Aste und Stammende achten,
weil sie herausgeschleudert oder abgeprallt werden
kénnen. Wird die Krone bei dem Fallen in den Asten
der anderen Baume verfangen, halten Sie sich unter
dem eingeklemmten Baum nicht.

Hauptschnitt

}§0mm
S

Richtungschnitt Fillkerbe

Abb.8

ENTASTEN

* Beim Entasten die starkeren Aste, die unter den Stamm
fiihren nicht schneiden und als Stiitze nutzen. Andere
Aste vom Stamm von der abgelegene Stammseite
entfernen, um die Einklemmung der Sdgekette im
Schnitt zu verhindern.

Abb. 9

ABLANGEN VON STAMMEN

* Hierunter versteht man das Teilen des geféllten Baumes
in Abschnitte.
Beim Ablangen von Stdmmen sollte der Stamm geho-
ben und mit Asten, Balken oder Klotzen abgestiitzt
werden. Die Anweisungen fiir Schneiden im Abschnitt
Sdgen oben sind einzuhalten.

* Wenn die gesamte Lange des Baumstammes gle-
ichmaBig aufliegt, wird von oben her gesdgt. Den
Kontakt mit der sich zu bewegenden Sdgekette zu
vermeiden.
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Abb. 10

* Wenn der Baum an einem Ende aufliegt, sédgen Sie
zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von der Unterseite
her, dann 2//3von der Oberseite auf Hohe des
Unterschnitts.

Abb. 11

 Wenn der Baumstamm an beiden Enden aufliegt,
sdgen Sie zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von der
Oberseite her, dann 2/3 von der Unterseite auf Hohe des

Oberschnitts.

.

213

Abb. 12

DE

A HINWEIS

© Beim Schneiden ist die Einklemmung der Kette im Schnitt zu
verhindern. Sollte trotzdem dazu kommen, schalten Sie die Sage
sofort aus, trennen Sie diesem vom Stromnetz und machen Sie
die Sage vom Schnitt frei. Nach dem Herausnehmen der Sége
tiberpriifen Sie die Sége auf Beschddigung.

o Stehen Sie bei Sdgearbeiten am Hang stets oberhalb
des Baumstammes, da die getrennten Holzstiicke
wahrscheinlich bergab rollen oder rutschen.

VI. Sicherheitswarnungen
fiir die Kettensdge

* Vergewissern Sie sich vor der Arbeit, dass sich in
dem zu schneidenden Material keine versteckten
Strom-, Wasser- oder Gasleitungen u. a. befinden
(wenn relevant).

Bei einer Beschadigung dieser Leitungen konnte es

zu Verletzungen und/oder Sachschdden kommen.

Zum Orten von solchen Leitungen sind geeignete
Metall- und Stromortungsgerdte anzuwenden.
Vergleichen Sie die Platzierung der Leitungen mit einer
Zeichnungsdokumentation.

Halten Sie das Gerdt an den isolierten Griffflédchen
(Griffen), da bei einer Beschddigung eines unter
Spannung stehenden Leiters, egal ob im Netzkabel
selbst oder einer versteckten Stromleitung, die leben-
sgefahrliche Spannung auf die nicht isolierte Metallteile
des Gerdtes gefiihrt werden kann, wodurch der
Bediener einen Stromschlag erleiden kdnnte.

* Um die Sicherheit zu erhdhen, kdnnen Sie bei der Arbeit
Fehlerstromausloser (RCD) mit Ausschaltstrom bis 30
mA einsetzen. Dieser Fehlerstromausloser sollte vor
jedem Gebrauch iiberpriift werden.

* Wenn Sie mit der Sdge zum ersten Mal arbeiten und
wenig Erfahrung haben, ségen Sie die Stimme auf
einem Bock oder Wiege.

* Das Zuleitungskabel bei der Arbeit mit Kettensage
immer hinter lhren Riicken zu fiihren, damit sich diese
auBerhalb der Kettenbereich der Sage und des zu
sdgenden Materials befinden. Achten Sie auch darauf,
dass sie auch nicht in die Asten verfangen.

* Bei Beschddigung oder Durchschneiden der Zuleitungskabels,
den Stecker sofort vom Stromnetz trennen.
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VII. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen, die
Gebrauchsanleitung, Abbildungen und Vorschriften,
die zu diesem Werkzeug mitgeliefert wurden,
durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher nachfolgender
Anweisungen kann zu Unfdllen durch Strom, zu Brdnden und/
oder zu ernsthaften Verletzungen von Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind héufig die Ursache von Unfllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. /m Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Dimpfe anziinden konnen.

() Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrdnken die Unfallgefahr durch Strom ein.
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3)

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlangerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
AuBenanwendung schréinkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
nétig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schrinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
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zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
z. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

C

Es ist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist ndtig, sich

zu vergewissern, dass sich der Schalter

vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position , AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfiille sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,

kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen

und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem héufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tdtigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG VON

ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Esist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt
werden, dass man nicht mit einem Schalter
ein- und ausschalten kann. Jegliches
Elektrowerkzeug, das nicht mit einem Schalter bedi-
ent werden kann, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es notig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBlerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern gefhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist notig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
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zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unflle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material héngen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehor,
Arbeitsinstrumente usw. miissenim
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.
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Sicherheitswarnungen
fiir die Kettensdge

* Achten Sie darauf, dass kein Korperteil in
die Nahe der Sagekette gelangt, wenn die
Kettensdge in Betrieb ist. Achten Sie vor dem
Einschalten der Kettensdge darauf, dass die
Sagekette nirgends etwas beriihrt. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Betrieb der Kettensdge kann
dazu fiihren, dass sich lhre Kleidung in der Sagekette
verfangt oder Ihr Korper mit ihr in Beriihrung kommt

* Halten Sie die Kettensége immer so, dass die
rechte Hand den hinteren Griff und die linke
Hand den vorderen Griff umfasst. Sie sollten
die Kettensdge niemals mit den entgegengesetzten
Handen festhalten, weil dadurch das Risiko einer
Kdrperverletzung erhdht wird.

* Tragen Sie eine Schutzbrille und Gehdrschutz.
Weitere Schutzausriistungen fiir den Kopf, die
Hande, Beine und FiiBe werden empfohlen.
Eine entsprechende Schutzbekleidung verringert
Korperverletzungen durch herumfliegende Teile oder
unbeabsichtigten Kontakt mit der Sdgekette

* Verwenden Sie die Kettensage nicht im Baum.
Der Betrieb der Kettensdge im Baum kann zu
Kdrperverletzungen fiihren.

* Achten Sie immer auf den richtigen Halt und
bedienen Sie die Kettensdge nur, wenn Sie
auf einer festen, sicheren und geraden Flache
stehen. Rutschige oder nicht stabile Fléchen, wie z.B.
Leitern, konnen zum Verlust des Gleichgewichts oder
der Kontrolle iiber die Kettensdge fiihren.

* Denken Sie beim Sagen eines Astes, der unter
Spannung steht, daran, dass er zuriickschlagen
kann. Wenn die Spannung des Holzes nachldsst, kann
der unter Spannung stehende Ast den Bediener treffen
und/oder die Kettensdge auBer Kontrolle geraten.

* Seien Sie besonders vorsichtig beim Sagen
kleiner Biische und junger Baume. Das schwache
Material kann sich in der Sdgekette verfangen und in
Ihre Richtung schlagen oder Sie aus dem Gleichgewicht
bringen
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* Tragen Sie die Kettensage bei ausgeschalte-
tem Motor am vorderen Griff und immer von
lhrem Korper abgewandt. Setzen Sie beim
Transport oder der Lagerung der Kettensiage
immer den Kettenschutz auf. Eine ordnungs-
geméRe Handhabung der Kettensége verringert die
Wahrscheinlichkeit eines unbeabsichtigten Kontaktes
mit der sich bewegenden Sagekette.

* Befolgen Sie die Hinweise zum Schmieren,
Kettenspannen und Auswechseln des Zubehérs.
Eine nicht ordnungsgemaR gespannte oder geschmier-
te Kette kann brechen oder die Mdglichkeit des
Riickschlags erhdhen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Griffe immer trocken,
sauber und 6l- und fettfrei sind. Fettige und
dlige Griffe sind rutschig und fiihren zum Verlust der
Kontrolle.

* Sdgen Sie mit der Kettensdge nur Holz.
Verwenden Sie die Kettensége nur fiir den
Iwedk, fiir den sie bestimmt ist. Verwenden
Sie die Kettensdge z.B. nicht zum Sagen von
Kunststoff, Mauerwerk oder Baumaterialien,
die nicht aus Holz bestehen Die Verwendung der
Kettensage fiir einen anderen als den beabsichtigten
Zweck konnte zu gefahrlichen Situationen fiihren.

URSACHEN FUR DEN RUCKSCHLAG UND
VORSICHTSMASSNAHMEN DES BEDIENERS:
Ein Riickschlag kann auftreten, wenn das obere Viertel der
Spitze der Fiihrungsschiene einen Gegenstand beriihrt,
oder das Holz die Sdgekette beim Schnitt einklemmt.

Der Kontakt mit der Spitze kann in manchen Fallen ein
plétzliches Zuriickfedern verursachen, wodurch die
Fiihrungsschiene nach oben und zuriick zum Bediener
gestoBen wird.

Wenn die Sdgekette oben an der Fiihrungsschiene eingek-
lemmt wird, kann die Fiihrungsschiene blitzschnell zum
Bediener zuriick federn.

Jede dieser Aktionen kann dazu fiihren, dass Sie die
Kontrolle iiber die Sdge verlieren, was zu schweren
Kdrperverletzungen fiihren kann. Verlassen Sie sich
nicht ausschlieBlich auf die in lhre Sdge eingebauten
Sicherheitseinrichtungen. Als Benutzer einer Kettensage
sollten Sie alle Schritte unternehmen, damit es bei lhrer
Arbeit zu keinem Unfall und keinen Verletzungen kommt.
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Riickschldge entstehen durch die falsche Verwendung des
Werkzeugs und/oder falsche Bedienungshandlungen oder
-bedingungen, was durch die im Folgenden genannten
SicherheitsmaBBnahmen verhindert werden kann:

* Der Riickschlag ist die Folge einer unsach-
gemaBen Nutzung der Sage und/oder falscher
Arbeitsvorgehensweisen. Halten Sie die
Kettensage immer mit beiden Handen gut fest.
Daumen und Finger miissen die Handgriffe der
Kettensage fest umschlieBen. Positionieren
Sie lhren Korper und Arm so, dass Sie den
Riickschlagkréften widerstehen kénnen.
Riickschlagkrafte konnen vom Bediener kontrolliert
werden, wenn die entsprechenden Manahmen getro-
ffen werden. Lassen Sie die Kettensdge nicht unkont-
rolliert laufen.

¢ Arbeiten Sie nicht zu hoch und sagen Sie nicht
iiber Schulterhdhe.
Dadurch vermeiden Sie einen unbeabsichtigten
Kontakt der Spitze der Fiihrungsschiene und kinnen
die Kettensdge in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

* Verwenden Sie nur Ersatzschienen und -ketten,
die vom Hersteller angegeben wurden. Falsche
Ersatzschienen und -ketten konnen zum Bruch der
Kette und/oder Riickschlag fiihren.

* Befolgen Sie die Hinweise des Herstellers zum
Scharfen und zur Wartung der Sagekette. Eine
Verringerung der Tiefeneinstellung kann zu erhdhtem
Riickschlag fiihren.

DIE RICHTIGE VORGEHENSWEISE BEI
GRUNDLEGENDEN ARBEITEN MIT DER
KETTENSAGE BAUMFALLEN

Wird von zwei oder mehr Personen gleichzeitig zug-
eschnitten und gefallt, so sollte der Abstand zwischen
den féllenden und zuschneidenden Personen mindestens
die doppelte Hohe des zu fallenden Baumes betragen.
Beim Fallen von Baumen muss darauf geachtet werden,
dass andere Personen keiner Gefahr ausgesetzt wer-
den, keine Versorgungsleitungen getroffen und keine
Sachschaden verursacht werden. Sollte ein Baum mit
einer Versorgungsleitung in Beriihrung kommen, so muss
das Versorgungsunternehmen sofort in Kenntnis gesetzt
werden.
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Bei einer Arbeit auf abfallendem Gelande sollte sich der
Bediener der Kettensdge immer oberhalb des Baums be-
finden, da dieser nach dem Féllen normalerweise abwarts
rollen oder rutschen wird.

Vor dem Fillen sollte ein Fluchtweg geplant und wenn
ndtig freigemacht werden. Der Fluchtweg sollte von der
erwarteten Falllinie aus schrég nach hinten wegfiihren
(sieh Abb. 13).

Vor dem Féllen miissen die natiirliche Neigung des
Baumes, die Lage groRerer Aste und die Windrichtung
in Betracht gezogen werden, um die Fallrichtung des
Baumes beurteilen zu kdnnen.

Schmutz, Steine, lose Rinde, Nagel, Klammern und Draht
miissen vom Baum entfernt werden.

KERBSCHNITT

Sagen Sie im rechten Winkel zur Féllrichtung eine Kerbe
mit einer Tiefe von 1/3 des Baumdurchmessers, sieh
Abb. 14. Zuerst den unteren, waagerechten Kerbschnitt
durchfiihren. Dadurch wird das Einklemmen der
Sagekette oder der Fiihrungsschiene beim Setzen des
zweiten Kerbschnitts vermieden.

FALLSCHNITT

Fiihren Sie den Fallschnitt mindestens 50 mm oberhalb
des waagerechten Kerbschnittes aus, sieh Abb. 14.
Fiihren Sie den Fallschnitt parallel mit dem waagerechten
Schnitt. Den Fallschnitt nur so tief einsdgen, dass noch
ein Steg (Féllleiste) stehen bleibt, der als Scharnier wirken
kann. Der Steg verhindert, dass sich der Baum dreht und
in die falsche Richtung féllt. Sagen Sie den Steg nicht
durch.

Bei Anndherung des Fallschnitts an den Steg sollte der
Baum zu Fallen beginnen. Wenn sich zeigt, dass der Baum
maoglicherweise nicht in die gewiinschte Richtung féllt
oder sich zuriickneigt und die Sagekette festklemmt,
unterbrechen Sie den Féllschnitt und verwenden Sie Keile
aus Holz, Kunststoff oder Aluminium zur Offnung des
Schnittes und zum Umlegen des Baumes in die gewiin-
schte Falllinie.

Wenn der Baum zu fallen beginnt, entfernen Sie die
Kettensdge aus dem Schnitt, schalten Sie sie aus, legen
Sie sie ab und verlassen Sie den Gefahrenbereich {iber den
geplanten Fluchtweg. Achten Sie auf herunterfallende
Aste und stolpern Sie nicht.
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ENTASTEN

Unter Entasten versteht man das Abtrennen der Aste vom
gefallten Baum. Lassen Sie beim Entasten groBere nach
unten gerichtete Aste, die den Baum stiitzen, vorerst
stehen. Trennen Sie kleinere Aste mit einem Schnitt, sieh
Abb. 15. Aste, die unter Spannung stehen, sollten von
unten nach oben gesdgt werden, um ein Einklemmen der
Sdge zu vermeiden

ABLANGEN

Hierunter versteht man das Teilen des gefallten Baumes
in Abschnitte. Achten Sie auf einen sicheren Stand und die
gleichméBige Verteilung des Krpergewichts auf beide
FiiBe. Falls mdglich, sollte der Stamm durch Aste, Balken
oder Keile unterlegt und unterstiitzt sein. Folgen Sie den
einfachen Anweisungen fiir leichtes Sagen.

Wenn die gesamte Lange des Baumstammes gleichmaBig
aufliegt, wird von oben her gesagt, sieh Abb. 16.

Wenn der Baum an einem Ende aufliegt, sieh Abb. 17,
sagen Sie zuerst 1/3 des Stammdurchmessers

von der Unterseite her und beenden Sie ihn von oben,
indem Sie auf den ersten Schnitt treffen.

Wenn der Baumstamm an beiden Enden aufliegt, sieh
Abb. 18, sdgen Sie zuerst 1/3 des Stammdurchmessers

von der Oberseite her und beenden Sie ihn von unten,
indem Sie auf den ersten Schnitt treffen.

Stehen Sie bei Sdgearbeiten am Hang stets oberhalb

des Baumstammes, sieh Abb. 19. Um im Moment des
,Durchsdgens” die volle Kontrolle zu behalten, reduzieren
Sie gegen Ende des Schnitts den Anpressdruck, ohne den
festen Griff an den Handgriffen der Kettensége zu losen.
Achten Sie darauf, dass die Sdgekette nicht den Boden
beriihrt. Warten Sie nach Fertigstellung des Schnittes den
Stillstand der Sdgekette ab, bevor Sie die Kettensage dort
entfernen. Schalten Sie den Motor der Kettensége immer
aus, wenn Sie von Baum zu Baum wechseln.

DE




Féllrichtung
1 Gefahrenbereich

‘e N
Fluchtweg

Fluchtweg

Gefahrenbereich

Beschreibung des Fallens: Fluchtwege, Abb. 13

Schnitt von oben ausfiihren
Nichtin den Boden ségen.

Unterstiitzende Aste stehen

lassen, bis der Stamm zersdgt ist.

Die gesamte Lange des Baumstammes
liegt gleichmaBig auf, Abb. 16

Fallrichtung
50mm Hauptschnitt
bl
50mm
Richtungschnitt |
| 1

e

Beschreibung des Féllens: Sagen, Abb. 14

Entastschnitt

Unterstiitzende Aste stehen

lassen, bis der Stamm zersdgt ist.
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Entasten, Abb. 15

Zweiter Schnitt von oben (2/3 Durchmesser) auf Héhe
des ersten Schnitts, um ein Einklemmen zu vermeiden
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Erster Schnitt von unten (1/3 Durchmesser),
um Splittern zu vermeiden.

Der Baum liegt an einem Ende auf, Abb. 17

Erster Schnitt von oben (1/3 Durchmesser),
um Splittern zu vermeiden.
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Zweiter Schnitt von unten (2/3 Durchmesser) auf Hohe

des ersten Schnittes, um ein Einklemmen zu vermeiden.

Der Baumstamm liegt an beiden Enden auf, Abb. 18
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Stehen Sie bei Sdgearbeiten am Hang
stets oberhalb des Baumstammes,
weil der Stamm weg rollen kann.

|5y

T

Der Baumstamm liegt an beiden Enden auf, Abb. 19

VIII. Instandhaltung
und Wartung

A HINWEIS

* Bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten vorne-
hmen, ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose.

* RegelméRig den Zustand aller Bestandteil der
Kettensdge iiberpriifen. Verschlissene oder beschadigte
Teile in einer autorisierten Servicewerkstatt durch neue
Originalteile des Herstellers ersetzen lassen.

* Halten Sie die Liiftungsdffnungen des Sagemotors
sauber. Verschmutzte Offnungen verhindern die
Luftstrémung in den Motor, wodurch keine gute
Kiihlung gewahrleistet ist und Brandgefahr besteht.
Reinigen Sie die Schmierdffnung zum Schmieren der
Kette, sieh oben.

* Benutzen Sie zur Reinigung einen feuchten, in
Spiilmittel eingetauchten Lappen, verhindern Sie
das Eindringen von Wasser in das Werkzeug. Keine
aggressive Reinigungsmittel (Bleichmittel, Treibsand,
usw.) und entziindliche Losungsmittel. Dies wiirde das
Kunststoffgehduse des Gerdtes beschadigen.

SCHARFEN DER SAGEKETTE

* Zum Schérfen der Sdgekette sind fundierte
Fachkenntnisse erforderlich. Geben Sie die Kettensage
zum Nachscharfen der Sagekette in eine Fachwerkstatt.
Das nicht fachgemaB durchgefiihrte Scharfen kann die
Kette beschddigen. Zum Schdrfen ist eine spezielle Feile
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fiir die Sdgeketten einzusetzen. Es werde die scharfen
Schneidsegmente der Kette durch Fiihrung der Feile mit
einer Neigung 30° gegeniiber der Segmentschneide,
und zwar nur 2-3 x auf einen Zug in Richtung der
Segmentschneide und nicht zuriick. Das Schdrfen ist
unten abgebildet.

Abb.20

* Die untere Seite der Schiene wird wegen eines groBeren
Drucks der Kette auf die Schiene beim Ségen schneller
verschlissen. Deshalb empfehlen wir die Schiene
umdrehen, damit beide Schienen gleichmaBig verschli-
ssen werden.

KONTRO!.LE/AUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

* Sind wéhrend des Gerdtebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerétes unre-
gelmaBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® den VerschleiB von Kohlebiirsten
kontrollieren, die sich im Gerat befinden. Die Kontrolle
und Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt
der Marke Extol® durchfiihren, da ein Eingriff in
das Gerdteinnere notwendig ist. Die Servicestellen
finden Sie auf den Webseiten am Anfang der
Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten miissen beide
gleichzeitig durch Originalteile ersetzt werden.
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FUR DEN BEDARFSFALL
ERHALTLICHE ERSATZTEILE

BESEITIGUNG ETWAIGER PROBLEME

A HINWEIS

* Sollte es Ihnen nicht gelingen, die Mangel zu besei-
tigen, wenden Sie sich direkt an eine autorisierte

Servicewerkstatt der Marke Extol® (die Servicestellen Ersatzteil Bestell
* Vor dem Beginn der Reparaturen und Einstellungen ist o Falls Ihre Kettensdge nicht richtig arbeitet, versuchen finden Sie unter der in der Einleitung dieser [ERL AL ey
immer das Netzkabel von der Steckdose zu trennen. Sie den Fehler anhand der nachstehenden Tabelle zu Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse). Sdgekette Oregon® 405610A
beheben. -
* Benutzen Sie aus Sicherheitsgriinden ausschlieBlich Ersatzkohlebiirsten 405610
Problem Magliche Ursa(he Behebung 0r|g|na|te|le des Herstellers. Tabe"e 3

Motor lauft nicht

Esist keine Spannung im Netz vor-
handen

Fehlerhafte Steckdose
Beschadigtes Verlangerungskabel

Fehlerhafte Sicherung
aktivierte Kettenbremse
VerschleiB der Kohlebiirste

Stromnetz iiberpriifen

Verwenden Sie eine andere Steckdose
Kabel tiberpriifen, bei Beschadigung aus-
tauschen

Sicherung austauschen

Kettenbremse deaktivieren

Kohlebiirste in einer autorisierten
Servicewerkstatt Extol austauschen lassen

Die Kette bewegt sich Aktivierte Kettenbremse Die Kettenbremse iiberpriifen und bzw. diese
deaktivieren
Unrichtiges Aufsetzen auf dem Die Aufsetzung der Kette auf dem Antriebsrad
Antriebsrad iiberpriifen und die Kette richtig spannen,
damit sie aus dem Antriebsrad nicht heraus
rutschen kann
Die Sagekette zuckt, Stumpfe Kette Kette scharfen oder ersetzen
vibrierte oder nicht richtig | Unrichtige Kettenspannung Kettenspannung iberpriifen oder reparieren
sagt. Kette ersetzen
Verschlissene Kette Sdgekette mit richtiger Zahnrichtung einbauen
Sagezahne weisen falsche Richtung
auf
Sage arbeitet mit Die Kette verlieR die Fiihrungsrille Richtiges Aufsetzen der Kette iiberpriifen
Schwierigkeiten der Schiene

Sagekette ist trocken

Oltank ist leer

Beliiftungsoffnung des Oltanks ist
verstopft

Die Offnung der Olzufiihrung ist
verstopft

0l nachfiillen
Oltankverschluss und Verschlussffaung
reinigen

Offnung der Olzufiihrung ist verstopft

Kette bremst nicht

Kettenbremse funktioniert nicht

Lassen Sie das Gerat in einer autorisierten
Werkstatt der Marke Extol® reparieren

Kette und Fiihrungsschiene
sind zu heif

Oltank ist leer

Beliiftungsoffnung des Oltanks ist
verstopft

Die Offnung der Olzufiihrung ist
verstopft

UbermaBig gespannte Kette
Stumpfe Kette

0l nachfiillen
Oltankverschluss und Verschlussffnung
reinigen

Spannung der Kette anpassen
Kette scharfen oder ersetzen
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 Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héandler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

= Eine kostenlose Garantiereparatur

bezieht sich lediglich auf
Produktionsmangel des Produktes (vers-
teckte und offensichtliche) und nicht auf
den VerschleiB des Produktes infolge
einer iibermaBigen Beanspruchung

oder gelaufiger Nutzung oder auf
Beschadigungen des Produktes durch
unsachgemaBe Anwendung.

* Reparaturen des Gerates darf nur eine autorisierte
Werkstatt der Marke Extol® durchfiihren.
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IX. Bedeutung der
Kennzeichen auf dem

Schild

EXTOLCRAFT 405610

1800W | IP20 | 4,6kg
220-240 V~50 Hz

s C € O]

Max. 350 mm (147)
ny,=7200 min™'
Vo =13,5m/s

o XN

Made by Madal Bal a.s. - Priim. zona Piluky 244 - (Z-760 01 Zlin www.extol.eu
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Warnung

Lesen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme sorgfaltig die
Bedienungsanleitung.

Wahrend des Betriebs tragen Sie eine
Schutzbrille und Gehorschutz.

Falls Sie in Bereichen arbeiten,

in denen ein Fall von Asten oder
Stammen droht, miissen Sie auch
einen Schutzhelm tragen.

Gerdt der Schutzklasse II. Doppelte
Isolierung.

Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

Achten Sie darauf, dass sichim
Arbeitsbereich der Sdge keine
Personen oder Tiere aufhalten,

weil eine Verletzung durch heraus-
geschleuderte Gegenstande, fallende
Biume oder Aste, bzw. zerrissene
Kette droht.

Drehrichtung der Ségekette. Max.
Lénge der Fiihrungsschiene und
Drehzahl der Kette.

Seriennummer

Auf dem Schilt ist eine
Seriennummer aufgefiihrt: Die
beiden ersten und zweite Ziffern
gelten als Baujahr und -Monat, dem
folgt die Produktionsserie.

2
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Bei der Verwendung dieser
Kettensdage muss der Benutzer
Handschuhe, enganliegende
Schutzbekleidung, Sicherheitsschuhe
mit rutschfester Sohle tragen.

Ziehen Sie sofort den Stecker aus der
Steckdose, wenn das Kabel beschad-
digt ist, und lassen Sie es fiir ein
mangelfreies ersetzen.

Vor der Wartung, Montage oder
Einstellung der Maschine das
Luleitungskabel vom Stromnetz
trennen.

@@%b»rg © OP

Gerat darf nicht bei Regen oderim
Feuchten benutzt werden.
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Beim Sagen zuerst den Sdgezahn
des Stiitzfusses auf Stamm

auflegen und dann sagen. Wegen
Riickschlaggefahr nicht ohne vorhe-
riges Abstiitzen oder mit vorderem
Schienebogen sagen.

Halten Sie die Kettensdge immer mit
beiden Handen am vorderen und
hinteren Griff gut fest.

Elektroabfall, sieh Text unten.
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X. Lagerung

e Lagern Sie das gereinigte Gerdt am trockenen Ort
mit Temperaturen bis 45°, auBerhalb der Reichweite
von Kindern. Schiitzen Sie das Gerdt vor direktem
Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen und Eindringen
von Wasser.
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XI. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

* Schmeifen Sie die Verpackung des Produktes in den
entsprechenden Container fiir sortierten Abfall.

ELEKTROGERATE

* Das Produkt enthalt elektronische
Bestandteile, und deshalb darf es laut
der europdischen Richtlinie 2012/19EU
nicht in den Kommunalabfall geschmi-
ssen werden, sondern es muss an den

entsprechenden Sammelstellen zur 6kologischen
Entsorgung abgegeben werden. Informationen {iber
Sammelstellen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.
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EG und GS Konformitatserklarung

HerstellerMadal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717
El'kﬁl't, ................................................................................................................
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion, sowie die auf den Markt
eingefiihrten Ausfiihrungen, den einschldgigen Sicherheitsanforderungen der Européischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Verdnderungen am Gerat verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.
Diese Erkldrung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Craft 405610
Elektro-Sagekette 1800 W; 350 mm

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:
ENGOTAST2000ATHHACTEZL ENGOTAS2-T3:20004AT, e
EN 55014-1:2006-+A1+A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-11:2000;
EN 62321-x; AfPS GS 2014:01 PAK

undharmonisierenden Vorschriften entworfen UNGhergestellt: e
W06/A2EU
2011/65 EU.
WIBOEL. s
2000/14 EU

Die Zusammenstellung der technischen Dokumentation 2006/42 ES
hat Herr Martin Senkyi mit Stzan der Adresse des Herstellersdurchgefihrt, T
Die technische Dokumentation (2006/42 ES) ist an der Adresse des Herstellers zuganglich.

Der den jeweiligen Typ représentierende gemessene Schallleistungspegel: 102,8 +3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel derAnlage: 105 AB(A)

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: ZIin 12.10.2016

Die Person, die zur Erstellung der EU-Konformitdtserklarung im Namen des Herstellers berechtigt ist
(Unterschrift, Name, Funktion):

—
é —
7 Ly
Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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